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1. lisa. M66dunud perioodide finantsaruannete iilevaatuse to6votu todvotukirja ndidis

2. lisa. Praktiseerija iilevaatuse aruannete ndidised

Rahvusvahelist iilevaatuse to0ovottude standardit (ISRE) 2400 (muudetud) Moodunud perioodide
finantsaruannete iilevaatuse toovotud tuleks lugeda koostoimes dokumendiga ,, Rahvusvaheliste
kvaliteedikontrolli, auditeerimise, iilevaatuse, muude kindlustandvate ja seotud teenuste standardite

eessona ‘.

* Kiesolevas standardis rahvusvahelisele auditeerimise, iilevaatamise, kindlustandvate ja seonduvate teenuste
ning kvaliteedikontrolli standardile, samuti nimetatud standardite eessOnale, eetikakoodeksile ning
kindlustandvate teenuste raamistikule tehtud viidet, olenemata selle vormist, késitatakse edaspidi viitamisena
Rahvusvahelise Arvestusekspertide Foderatsiooni pdhimdtete ja rahvusvaheliste standardite alusel koostatud
ning audiitortegevuse seaduse § 46 1dike 2 kohaselt jirelevalvendukogu poolt kinnitatud vandeaudiitori
kutsetegevuse standardile, sh rahvusvahelisele auditeerimise standardile (Eesti), iilevaatamise, kindlustandvate
ja seonduvate teenuste ning kvaliteedikontrolli standardile (Eesti), samuti nimetatud standardite eessdnale
(Eesti), eetikakoodeksile (Eesti) ning kindlustandvate teenuste raamistikule (Eesti).

Kiesolevas standardis Rahvusvahelise Arvestusekspertide Foderatsioonile vdi tema organile vdi muule
toovormile tehtud viidet, olenemata selle vormist, kisitatakse edaspidi viitamisena Eesti Audiitorkogule voi
tema asjakohasele organile, sh Audiitortegevuse jarelevalve ndukogule.
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Sissejuhatus
Kiesoleva ISRE ulatus
1. Kiesolev rahvusvaheline iilevaatuse toovottude standard (ISRE) kisitleb (vt 1dige Al):

(a) praktiseerija vastutust moodunud perioodide finantsaruannete iilevaatuse labiviimisel, kui
praktiseerija ei ole majandusiiksuse finantsaruandeid auditeeriv audiitor,ja

(b) finantsaruandeid késitleva praktiseerija aruande vormi ja sisu.

2. See ISRE ei kisitle majandusiiksuse finantsaruannete voi vahefinantsinformatsiooni iilevaatust,
mida viib ldbi praktiseerija, kes on majandusiiksuse finantsaruandeid auditeeriv sdltumatu
audiitor (vt 16ige A2).

3. Seda ISRE-t rakendatakse, vajaduse korral seda muutes, muu moddunud perioodide
finantsinformatsiooni iilevaatuste suhtes. Piiratud kindlust andvad toovotud, va moodunud
perioodide finantsinformatsiooni iilevaatus, viiakse libi ISAE 3000 alusel.'

Suhe ISQC 1-gd’

4. Kvaliteedikontrollisiisteemide, poliitikate ja protseduuride eest vastutab audiitorettevotja.
Standardit ISQC 1 rakendatakse kutseliste arvestusekspertide audiitorettevotjate suhtes seoses
nende poolt libiviidavate finantsaruannete iilevaatuse toovottudega’. Kiesoleva ISRE sitted, mis
puudutavad kvaliteedikontrolli iiksikute iilevaatuse toovottude tasandil, pdhinevad eeldusel, et
audiitorettevdtja suhtes rakendatakse standardit ISQC 1 vdi vihemalt sama rangeid ndudeid (vt
16iked A3-AS).

Moodunud perioodide finantsaruannete iilevaatuse toovott

5. Moddunud perioodide finantsaruannete iilevaatus on piiratud kindlust andev to6vott, nagu on
kirjeldatud dokumendis ,,Rahvusvahelised raampohimétted kindlustunnet andvate toovottude
Jjaoks“ (kindlustandvate todvottude raamjstik)4 (vt 1oiked A6-AT).

6. Finantsaruannete iilevaatuse korral esitab praktiseerija kokkuvdtte, mis on kavandatud suurendama
ettendhtud kasutajate usaldust seoses majandusiiksuse finantsaruannete koostamisega kooskolas
rakendatava finantsaruandluse raamistikuga. Praktiseerija kokkuvdte pohineb praktiseerija
omandatud piiratud kindlusel. Praktiseerija aruanne sisaldab {ilevaatuse t66vOtu olemuse
kirjeldust kontekstina, mis vdimaldab aruande lugejatel kokkuvéttest arusaada.

7. Praktiseerija viib eelkdige ldbi jéreleparingud ja analiiiitilised protseduurid, et saada piisav
asjakohane tdendusmaterjal, mille pdhjal kujundada finantsaruannete kui terviku kohta

! Rahvusvaheline kindlustandvate teenuste standard (ISAE) 3000 Kindlustandvad teenused, mis on muud kui méédunud perioodide
finantsinformatsiooni auditid voi tilevaatused.

2 Rahvusvaheline kvaliteedikontrolli standard (ISQC) 1 Kvaliteedikontroll ettevétete puhul, mis viivad libi finantsaruannete auditeid ja
iilevaatusi ning muid kindlustandvaid ja seonduvaid teenuseid.

3ISQC 1, 1dige 4

4 Kindlustandvate to6vottude raamistik, 16iked 7 ja 11
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kokkuvote, mis avaldatakse kooskdlas kidesoleva ISRE nduetega.

Kui praktiseerija saab teada asjaolust, mis paneb ta uskuma, et finantsaruanded vdivad olla
oluliselt védrkajastatud, kavandab ja viib praktiseerija labi tdiendavad protseduurid, mida ta peab

nendes tingimustes vajalikuks, et olla vdimeline tegema finantsaruannete kohta kokkuvdte
kooskdlas kdesoleva ISRE-ga.

Kiesoleva ISRE méjuvoim

9.

10.

11.

12.

Kidesolev ISRE sisaldab praktiseerija eesmidrke ISRE jargimisel; need annavad konteksti,
milles kdesoleva ISRE nduded on kehtestatud, ja on kavandatud abistama praktiseerijat
arusaamise omandamisel sellest, mis tuleb lilevaatuse toovotuga saavutada.

ISRE sisaldab nodudeid (neid viljendatakse sdnaga ,peab), mis on kavandatud selleks, et
praktiseerijal oleks vdimalik seatud eesmérke tdita.

Lisaks sisaldab kiesolev ISRE sissejuhatavat materjali, mdisteid ja rakendamist ning muid
selgitavaid materjale, mis tagavad ISRE nduetekohase mdistmise asjassepuutuvas kontekstis.

Rakendamist ja muud selgitavat materjali késitlevas osas esitatakse tdiendavad selgitused nduete
kohta ja juhised nende taditmiseks. Kuigi sellised juhised ei ole nduded, on need nduete digel
rakendamisel asjassepuutuvad. Rakendamist ja muud selgitavat materjali késitlevas osas

voidakse anda ka kidesolevas ISRE-s kisitletud kiisimuste kohta taustainformatsiooni, mis on
abiks nouete rakendamisel.

Joustumiskuupiev

13.

Kiesolev ISRE kehtib 1. septembril 2018 ja pirast seda Idppevate perioodide finantsaruannete
iilevaatamise kohta, varasem rakendamine lubatud.

Eesmiirgid

14.

15.

Praktiseerija eesmdrgid finantsaruannete iilevaatuse ldbiviimisel kooskolas kdesoleva ISRE-
ga on jargmised:

(a) saada piiratud kindlus, eelkdige jarelepéringute ja analiiiitiliste protseduuride kaudu, selle suhtes,
kas finantsaruanded tervikuna on oluliste védrkajastamisteta; see vOimaldab praktiseerijal
avaldada kokkuvdtte selle kohta, kas praktiseerija on tdheldanud midagi, mis annab talle alust

uskuda, et finantsaruandeid ei ole kdigis olulistes osades koostatud kooskolas rakendatava
finantsaruandluse raamistikuga, ja

(b)  koostada finantsaruannete kui terviku kohta aruanne ja edastada infot, nagu on kiesoleva
ISRE kohaselt ndutud.

Kéigil juhtudel, kui piiratud kindlust ei ole voimalik saada ja mirkustega kokkuvote praktiseerija
aruandes on nendes tingimustes ebapiisav, nduab kiesolev ISRE, et praktiseerija loobuks t66votu
kohta koostatud aruandes kokkuvotte tegemisest voi taandaks ennast vajaduse korral todvotust,

kui taandamine on kohaldatavate digusnormide kohaselt voimalik (vt 16iked A8-A10, A121-
Al122).
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Moisted

16. Kisiraamatu terminite sdnastik’ (sonastik) sisaldab kiesolevas ISRE-s miiratletud termineid ja
ka muude kdesolevas ISRE-s kasutatud terminite kirjeldust, eesmirgiga toetada jérjepidevat
rakendamist ja tdlgendamist. Niiteks kasutatakse termineid ,,juhtkond* ja ,,valitsemisiilesandega
isikud“ kéesolevas ISRE-s ldbivalt nii, nagu need on sdnastikus méiratletud (vt ldiked All-

Al2).

17. Kiesolevas ISREs on alljirgnevatel terminitel jairgmine tdhendus:

(a)

(b)

©

(d

(e)

®

(&

wanaliiiitilised protseduurid“ — finantsinformatsiooni hindamine nii finants- kui ka
mittefinantsinformatsioonis esinevate usutavate suhete analiilisi kaudu. Analiiiitilised
protseduurid hdlmavad analiiiisimist ka selliste tuvastatud kdikumiste voi suhete puhul, mis ei
ole muu asjassepuutuva informatsiooniga kooskolas v&i erinevad mirkimisviirselt
eeldatavatest vaartustest;

,t00votu risk™ — risk, et praktiseerija avaldab mitteasjakohase kokkuvotte, kui
finantsaruanded on oluliselt vadrkajastatud;

,,uldotstarbelised finantsaruanded“ — finantsaruanded, mis on koostatud kooskolas
ildotstarbelise raamistikuga;

,,aldotstarbeline raamistik® — finantsaruandluse raamistik, mis on kavandatud vastama laia
kasutajateringi iihistele vajadustele finantsinformatsiooni jérele. Finantsaruandluse raamistik
vaib olla diglase esitusviisi raamistik voi vastavuse raamistik;

,jareleparing — jdrelepdring kitkeb endas informatsiooni  hankimist informatsiooni
omavatelt isikutelt nii majandusiiksuses kui ka sellest véljaspool;

»piiratud kindlus*“ — omandatud kindluse tase, mis saadakse, kui toovotu riski on
vihendatud t60votu tingimustes aktsepteeritava tasemeni, kuid kui see risk on siiski
suurem kui podhjendatud kindlustandva toovotu korral, ja mida kasutatakse kokkuvotte
avaldamiseks kooskolas kdesoleva ISRE-ga. Praktiseerija saab vastuvdetava kindluse juhul,
kui tdendusmaterjali kogumise protseduuride olemuse, ajastuse ja ulatuse kombinatsioon on
vihemalt piisav selleks, et praktiseerija omandaks tdhendust omava kindluse. Praktiseerija
saadud kindlus on tdhendust omav siis, kui see tdendoliselt suurendab ettenihtud kasutajate
usaldust finantsaruannete suhtes (vt 16ige A13);

praktiseerija“ — kutseline arvestusekspert avalikus kutsealases tegevuses. See termin hdlmab
toovotupartnerit voi teisi toovotumeeskonna liikkmeid voi asjakohasuse korral audiitorettevotjat.
Kui ISRE nieb sonaselgelt ette, et teatavat nduet vdi kohustust peab tditma todvotupartner,
kasutatakse termini ,,praktiseerija* asemel pigem terminit ,,t06votupartner*. Termineid
,,t00vOtupartner* ja ,,audiitorettevotja“ tuleb lugeda viitavatena samaviirsetele avaliku sektori
isikutele/asutustele, kui see on asjassepuutuv;

5 . . e . . . .
IAASB avaldatud rahvusvaheliste standarditega seotud terminite sdnastik, mille IFAC avaldas dokumendis ,, Rahvusvaheliste
kvaliteedikontrolli, auditeerimise, iilevaatamise, kindlustandvate ja seonduvate teenuste alaste seisukohtade kdsiraamat” (Kédsiraamat).

5
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(h) ,kutsealane otsustus — asjassepuutuva viljadppe ning asjassepuutuvate teadmiste ja
kogemuste rakendamine kindlustandvate toovottude, arvestus- ja eetikastandardite kontekstis,
kui tehakse teadlikke otsuseid iilevaatuse toovotu tingimustes asjakohaste tegevuskavade kohta;

@) »asjassepuutuvad eetikanduded — eetikanduded, mis kehtivad t6ovotumeeskonna suhtes
ilevaatuse toovottusid 14bi  viies. Need nduded sisaldavad tavaliselt rahvusvahelise
arvestusekspertide eetikastandardite komitee Kutseliste arvestusekspertide eetikakoodeksi
(IESBA koodeks) A ja B osa ning piiravamaid riiklikkendudeid;

()] ,eriotstarbelised finantsaruanded — finantsaruanded, mis on koostatud kooskdlas
eriotstarbelise raamistikuga;

(k) ,eriotstarbeline raamistik® — finantsaruandluse raamistik, mis on kavandatud vastama

konkreetsete kasutajate vajadustele finantsinformatsiooni jéirele. Finantsaruandluse raamistik
voOib olla diglase esitusviisi raamistik vOi vastavuse raamistik.

Nouded

Ulevaatuse t66vétu Libiviimine kooskélas kiesoleva ISRE-ga

18. Praktiseerija peab saama aru kogu kiesoleva ISRE tekstist, sealhulgas selle rakendamisest ja
muust selgitavast materjalist, et saada aru selle eesmirkidest ja rakendada Gigesti selle ndudeid
(vt 1dige Al4).

Asjassepuutuvate nouete jdrgimine

19. Praktiseerija peab jdrgima koiki kdesoleva ISRE ndudeid, vilja arvatud juhul, kui teatav ndue ei
ole ilevaatuse toovotu seisukohast asjassepuutuv. Noue on iilevaatuse toovotu seisukohast
asjassepuutuv siis, kui esinevad selles ndudes késitletud tingimused.

20. Praktiseerija ei tohi kinnitada praktiseerija aruandes vastavust kédesolevale ISRE-le, kui

praktiseerija ei ole jdrginud koiki kidesoleva ISRE ndudeid, mis on iilevaatuse t60votu
seisukohast asjassepuutuvad.

Eetikanouded

21. Praktiseerija peab jidrgima asjassepuutuvaid eetikandudeid, sealhulgas soltumatusega seotud
noudeid (vt 16iked A15-A16).

Kutsealane skeptitsism ja kutsealane otsustus
22. Praktiseerija peab t60votu planeerima ja 14bi viima kutsealase skeptitsismiga, tunnistades selliste
tingimuste esinemise vOimalust, mille tulemusel on finantsaruanded oluliselt védérkajastatud (vt

1diked A17-A20).

23. Praktiseerija peab kasutama iilevaatuse t66votu ldbiviimisel kutsealast otsustust (vt 16iked A21—
A25).
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Kvaliteedikontroll toovotu tasandil

24.

25.

Toovotupartneril peab olema toovotu tingimustes asjakohane kompetentsus kindlustandva
toovotuga seotud oskuste ja tehnikate ning finantsaruandluse alal (vt 1dige A26).

Toovotupartner peab vastutama alljargneva eest (vt 16iked A27-A30):
(a)  iga sellise lilevaatuse t6ovotu tildine kvaliteet, mille juurde asjaomane partner on méératud;

(b) iilevaatuse to0vOtu juhtimine, jarelevalve, planeerimine ja ldbiviimine kooskdlas
kutsestandarditega ning kohaldatavate digus- jaregulatiivsete nduetega (vt 1dige A31);

(c)  Praktiseerija aruande asjakohasus nendes tingimustes ja

(d) toovotu ldbiviimine kooskdlas audiitorettevotja kvaliteedikontrolli poliitikaga, sealhulgas
alljargnev:

(1) rahulolu saavutamine selle suhtes, et on jérgitud asjakohaseid protseduure seoses
kliendisuhete ja toovottude aktsepteerimise ning jitkamisega ning et tehtud kokkuvotted
on asjakohased, sealhulgas kaalumine, kas on olemas informatsiooni, mille pohjal voiks
toovotupartner jireldada, et juhtkond ei ole aus (vt 16iked A32—-A33);

(i) rahulolu saavutamine selle suhtes, et toovOtumeeskonnal tervikuna on asjakohane
kompetentsus ja suutlikkus, sealhulgas kindlustandva to6votuga seotud oskused ja

tehnikad ning finantsaruandluse alased eriteadmised, et:

a.  viia iilevaatuse t66vott 1idbi kooskodlas kutsestandarditega ja kohaldatavate digus-
ja regulatiivsete nduetega ning

b.  vdimaldada nendes tingimustes asjakohase aruande avaldamist ja

(iii)  vastutuse votmine asjakohase toovotudokumentatsiooni olemasolu eest.

Asjassepuutuvad kaalutlused pdrast toovotu aktsepteerimist

26.

Kui todvotupartner saab informatsiooni ja kui audiitorettevotja oleks toovotust keeldunud,
kui see informatsioon oleks olnud varem kéttesaadav, peab toovotupartner edastama selle
informatsiooni viivitamata audiitorettevotjale, nii et audiitorettevdtja ja toovOtupartner
saaksid astuda vajalikke samme.

Asjassepuutuvate eetikanouete jdrgimine

27.

Toovotupartner peab kogu t60votu jooksul, vaatluse ja vajaduse korral jéarelepdringute kaudu,
sdilitama valvsuse tdendusmaterjali suhtes, mis niitab, et toovotumeeskonna litkmed ei jirgi
asjassepuutuvaid eetikandudeid. Kui toovotupartner saab audiitorettevotja
kvaliteedikontrollisiisteemi kaudu vdi muul viisil teada asjaoludest, mis osutavad sellele, et
toovotumeeskonna litkkmed ei ole jirginud asjassepuutuvaid  eetikandudeid, peab
toovotupartner, konsulteerides teiste isikutega audiitorettevotjas, miirama kindlaks
asjakohased sammud.
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Monitoorimine

28.

Audiitorettevotja tulemuslik kvaliteedikontrollisiisteem hdlmab monitoorimisprotsessi, mis on
kavandatud andma  audiitorettevdtjale  pdhjendatud  kindluse, et audiitorettevotja
kvaliteedikontrollisiisteemiga seotud poliitikad ja  protseduurid on  asjassepuutuvad,
adekvaatsed ja toimivad tulemuslikult. Toovotupartner peab kaaluma audiitorettevotja
monitoorimisprotsessi tulemusi, mida kajastab audiitorettevotja ja vorgustikku kuuluvate muude
audiitorettevdtjate (kui asjakohane) poolt levitatud virskeim informatsioon, ning seda, kas selles
informatsioonis tdheldatud puudused vdivad mdjutada iilevaatuse toovottu.

Kliendisuhete ja iilevaatuse toovottude aktsepteerimine ja jatkamine

Kliendisuhete ja iilevaatuse toovottude aktsepteerimist ja jitkamist mojutavad tegurid

29.

Vilja arvatud juhul, kui see on digusnormide kohaselt kohustuslik, ei tohi praktiseerija lilevaatuse
toovottu aktsepteerida, kui (vt 16iked A34-A35):

(a)  Praktiseerija ei ole saavutanud rahulolu alljirgneva suhtes:
(1) et toovotu ldbiviimisel on ratsionaalne eesmirk voi (vt 10ige A36)
(i) et lilevaatuse t6ovott oleks nendes tingimustes asjakohane (vt 10ige A37);

(b) praktiseerijal on alust arvata, et asjassepuutuvaid eetikandudeid, sealhulgas sdltumatuse nduet,
ei jargita;

(c) praktiseerija esialgne arusaamine toOvOtu tingimustest viitab sellele, et iilevaatuse t60vOtu
labiviimiseks vajalik informatsioon ei ole tdendoliselt kiittesaadav vdi on ebausaldusvéirne (vt
1dige A38);

(d) praktiseerijal on alust kahelda juhtkonna aususes sel miiral, et see vdib kahjustada iilevaatuse
nduetekohast ldbiviimist, voi (vt 16ike A37 punktb)

(e) juhtkond voi valitsemisiilesandega isikud kehtestavad piiranguid praktiseerija t60 ulatusele
seoses kavandatud iilevaatuse toovOtuga, nii et praktiseerija usub, et piirangu tulemusel
loobub ta finantsaruannete kohta kokkuvotte tegemisest.

Ulevaatuse t66votu aktsepteerimise eeltingimused

30.

Praktiseerija peab enne lilevaatuse t66votu aktsepteerimist tegema jargmist (vt 15ige A39):

(a) tegema kindlaks, kas finantsaruannete koostamisel rakendatud finantsaruandluse raamistik on
aktsepteeritav, sealhulgas omandama eriotstarbeliste finantsaruannete puhul arusaamise
finantsaruannete koostamise eesmirgist ja ettenidhtud kasutajatest, ning (vt 16iked A40-A46)

(b) saavutama juhtkonnaga kokkuleppe, et juhtkond tunnustab ja mdistab oma vastutust (vt
16iked A47-A50):
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(1) selle eest, et finantsaruanded koostatakse kooskolas rakendatava finantsaruandluse
raamistikuga, sealhulgas (kus asjassepuutuv) nende diglase esitusviisi eest;

(i)  sisekontrolli eest, mida juhtkond peab vajalikuks selleks, et finantsaruanded oleksid
oluliste, kas pettusest v4i veast tingitud vidrkajastamisteta, ja

(i)  selle eest, et annab praktiseerijale:

a.  juurdepddsu kogu informatsioonile, millest juhtkond on teadlik ja mis on
finantsaruannete koostamisel asjassepuutuv, niiteks andmed, dokumentatsioon ja
muud materjalid;

b.  lisateabe, mida praktiseerija vdib juhtkonnalt {ilevaatuse eesmirgil kiisida, ja

c.  piiramata juurdepiisu nendele isikutele majandusiiksuses, kellelt praktiseerija
arvates on vaja saada tdendusmaterjali.

31. Kui praktiseerija ei ole saavutanud rahulolu mdne eespool iilevaatuse toovotu aktsepteerimise
eeltingimusena nimetatud kiisimuse suhtes, peab praktiseerija arutama seda kiisimust juhtkonna
vOi valitsemisiilesandega isikutega. Kui ei saa teha selliseid muudatusi, et praktiseerija
saavutaks nende kiisimuste suhtes rahulolu, ei tohi praktiseerija kavandatud t60vottu
aktsepteerida, vélja arvatud juhul, kui ta on selleks digusnormide kohaselt kohustatud. Nendes
tingimustes ldbiviidud toovott ei ole siiski kdesoleva ISRE-ga kooskdlas. Seetdttu ei tohi
praktiseerija oma aruandes viidata sellele, et iilevaatus on lidbi viidud kooskélas kéesoleva
ISRE-ga.

32. Kui pérast toovotu aktsepteerimist avastatakse, et praktiseerija ei saavuta rahulolu mdne eespool
nimetatud eeltingimuse suhtes, peab praktiseerija arutama seda kiisimust juhtkonna voi
valitsemisiilesandega isikutega ja otsustama:

(a) kas selle kiisimuse saab lahendada;

(b)  kas on asjakohane t60vottu jitkata ning

(¢) kas ja kuidas esitada informatsioon selle kiisimuse kohta praktiseerija aruandes.
Tdiendavalt arvessevéoetavad asjaolud, kui praktiseerija aruande sonastus on digusnormidega ette kirjutatud

33. Ulevaatuse toovotu kohta avaldatud praktiseerija aruandes tohib viidata kiiesolevale ISRE-le
ainult juhul, kui aruanne vastab 16ike 86 nduetele.

34. Monikord, kui iilevaatus viiakse ldbi vastavalt jurisdiktsioonis kohaldatavatele Gigusnormidele,
vOib asjassepuutuvate digusnormidega olla praktiseerija aruande iilesehitus vOi sOnastus ette
kirjutatud, nii et selle vorm voi terminid erinevad markimisvéirselt kidesoleva ISRE nduetest.
Sellisel juhul peab praktiseerija hindama, kas kasutajad vdivad finantsaruannete iilevaatuse
kaudu saavutatud kindlusest valesti aru saada ja kas tdiendavad selgitused praktiseerija aruandes
saaksid sel juhul voimalikku vddrarusaamist vihendada (vt 16iked AS51, A148).

35. Kui praktiseerija leiab, et tdiendavad selgitused praktiseerija aruandes ei saa vdimalikku
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véddrarusaamist vihendada, ei tohi praktiseerija lilevaatuse toovottu aktsepteerida, vilja arvatud
juhul, kui ta on selleks digusnormide kohaselt kohustatud. Selliste &igusnormide kohaselt
labiviidud iilevaatus ei vasta kdesolevale ISRE-le. Seetdttu ei tohi praktiseerija oma aruandes
viidata sellele, et iilevaatus on ldbi viidud kooskdlas kdesoleva ISRE-ga (vt 16iked A51, A148).

Toovotutingimuste kokkuleppimine

36. Praktiseerija peab leppima to0votutingimused kokku juhtkonna vdi valitsemisiilesandega
isikutega (nagu asjakohane) enne t60votu labiviimist.

37. Kokkulepitud toovotutingimused fikseeritakse toovotukirjas voi muus sobivas kirjalikus
kokkuleppes ja need peavad hdlmama jargmist (vt I6iked A52-A54, A56):

(a) finantsaruannete kavandatav kasutus ja levitamine ning (kus rakendatav) kasutuse voi levitamise
piirangud;

(b) rakendatava finantsaruandluse raamistiku tuvastamine;
(c) iilevaatuse toovotu eesmirk jaulatus;
(d) praktiseerija kohustused;

(e) juhtkonna kohustused, sealhulgas 16ike 30 punktis b nimetatud kohustused (vt 16iked A47 A50,
AS55);

(f) avaldus, et toovott ei ole audit ja et praktiseerija ei esita finantsaurannete kohta auditiarvamust,
ja

(g) viide praktiseerija avaldatava aruande eeldatavale vormile ja sisule ning avaldus, et vdib esineda
tingimusi, mille tdttu aruande vorm vdi sisu vdivad eeldatud vormist vdi sisust erineda.

Korduvtoovotud

38. Korduvtdovottude korral peab praktiseerija hindama, kas tingimused, sealhulgas muudatused
toovotu aktsepteerimise kaalutlustes, nduavad to6dvotutingimuste muutmist ja kas on vaja juhtida
juhtkonna v&i valitsemisiilesandega isikute tidhelepanu (nagu asjakohane) olemasolevatele
toovotutingimustele (vt 16ige AS7).

Ulevaatuse toovotutingimuste muutmise aktsepteerimine

39. Praktiseerija ei tohi ndustuda to6votutingimuste muutmisega, kui muudatuse tegemiseks puudub
moistlik pohjendus (vt 1diked A58-A60).

40. Kui praktiseerijal palutakse enne iilevaatuse to66votu 1opuleviimist muuta toovott selliseks, mis
ei ole kindlustandev, peab praktiseerija otsustama, kas muudatuse tegemiseks on olemas
moistlik pohjendus (vt 1diked A61-A62).

41. Kui t6ovotutingimusi muudetakse t60votu ajal, peavad praktiseerija ja juhtkond voi
valitsemisiilesandega isikud (nagu asjakohane) leppima kokku uued t6ovotutingimused ja
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kajastama neid toovotukirjas voi muus sobivas kirjalikus kokkuleppes.

Infovahetus juhtkonna ja valitsemisiilesandega isikutega

42. Praktiseerija peab vahetama juhtkonna voOi valitsemisiilesandega isikutega (nagu asjakohane)
ilevaatuse toovotu kestel digel ajal infot kdigis iilevaatuse toovottu puudutavates kiisimustes,
mis on praktiseerija kutsealase otsustuse pohjal piisavalt olulised, et véddrida juhtkonna voi
valitsemisiilesandega isikute (nagu asjakohane) tihelepanu (vt 16iked A63—-A69).

To60votu lidbiviimine

Olulisus finantsaruannete iilevaatusel

43. Praktiseerija peab méidrama kindlaks olulisuse finantsaruannete kui terviku kohta ja rakendama
seda olulisust protseduuride kavandamisel ning nende protseduuride kaudu saadud tulemuste
hindamisel (vt 16iked A70-A73).

44. Praktiseerija peab finantsaruannete kui terviku kohta méératud olulisuse iile vaatama, kui ta saab
ilevaatuse kidigus informatsiooni, mille tulemusel ta oleks méédranud erineva olulisuse summa,
kui ta oleks seda informatsiooni algselt teadnud (vt 16ige A74).

Praktiseerija arusaamine

45. Praktiseerija peab omandama arusaamise majandusiiksusest ja selle keskkonnast ning
rakendatavast finantsaruandluse raamistikust, et tuvastada finantsaruannetes valdkonnad, kus
voivad tekkida olulised védrkajastamised, ja tagada seega alus nendele valdkondadele suunatud
protseduuride kavandamiseks (vt 16iked A75-A77).

46. Praktiseerija peab aru saama alljirgnevast (vt 16iked A78, A87,A89):

(a) asjassepuutuvad sektoripdhised, regulatiivsed ja muud ettevottevilised tegurid, sealhulgas
rakendatav finantsaruandluse raamistik;

(b)  majandusiiksuse olemus, sealhulgas:
(1  temategevus(ed);
(i) tema omandi- ja valitsemisstruktuur;
(i) nende investeeringute liigid, mida majandusiiksus teeb voi kavatseb teha;
(iv) majandusiiksuse struktureerimise ja rahastamise viis ning
(v)  majandusiiksuse eesmirgid ja strateegia;
(c) majandusiiksuse arvestussiisteemid ja -andmed ning

(d) arvestuspoliitikate valik ja rakendamine majandusiiksuses.
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Protseduuride kavandamine ja ldbiviimine

47. Praktiseerija peab piisava asjakohase tdendusmaterjali hankimisel, mis on alus finantsaruannete
kui terviku kohta kokkuvdtte tegemiseks, kavandama ja 1dbi viima jérelepdringud ja
analiiiitilised protseduurid, et (vt 16iked A79-A83, A87, A89):

(a) kasitleda finantsaruannete kdiki olulisi kirjeid, sealhulgas avalikustatud informatsioon, ja

(b) keskenduda finantsaruannete valdkondadele, kus olulised védrkajastamised tdendoliselt
tekivad.

48. Praktiseerija jdrelepiringud juhtkonnale ja teistele isikutele majandusiiksuses (nagu asjakohane)
peavad holmama jargmist (vt 10iked A84—A88):

(@) kuidas juhtkond teeb rakendatava finantsaruandluse raamistiku kohaselt ndutavaid
mirkimisvéarseid arvestushinnanguid;

(b) seotud osapoolte ja seotud osapoolte vaheliste tehingute, sealhulgas nende eesmirgi
tuvastamine;

(¢) kas on olemas mérkimisvéirseid, ebatavalisi voi keerulisi tehinguid, stindmusi v&i asjaolusid,
mis on mdjutanud voi véivad mdjutada majandusiiksuse finantsaruandeid, sealhulgas:

(1  markimisvidrsed muudatused majandusiiksuse dritegevuses voi muu(de)s tegevus(t)es;

(i) markimisvddrsed muudatused lepingute tingimustes, mis oluliselt mdjutavad

majandusiiksuse finantsaruandeid, sealhulgas laenulepingute  tingimustes voi
kovenantides;

(i) mirkimisvddrsed raamatupidamiskanded  voi muud finantsaruannete
korrigeerimised;

(iv) mirkimisviirsed tehingud, mis toimuvad vOi mida kajastatakse aruandeperioodi
I6pus;

(v)  eelmiste toovottude kdigus tuvastatud, kuid parandamata véidrkajastamiste staatus,
ja

(vi) seotud osapooltega tehtud tehingute vdi olemasolevate suhete mdju voi voimalikud
tagajdrjed majandusiiksusele;

(d) tegeliku, kahtlustatava voi viidetava kditumise olemasolu:
(i)  pettus voi ebaseaduslik tegevus, mis mdjutab majandusiiksust, ja
(i) selliste digusnormide mittejdrgimine, millel on iildise arvamuse kohaselt otsene

moju finantsaruannete oluliste summade ja avalikustatud informatsiooni
kindlaksmé#édramisele, nditeks maksu- ja pensionialased digusnormid;

12
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(e) kas juhtkond on tuvastanud ja kisitlenud stindmusi, mis toimusid finantsaruannete kuupieva
ja praktiseerija aruande kuupdeva vahelisel perioodil ja mis nduavad finantsaruannete
korrigeerimist vdi mida tuleb finantsaruannetes avalikustada;

(f) alus, mille pohjal juhtkond hindab majandusiiksuse suutlikkust jéatkata — jatkuvalt
tegutsevana (vt 10ige A89);

(g) kas on toimunud siindmused vOi esinevad tingimused, mis tunduvad heitvat kahtlust
majandusiiksuse suutlikkusele jitkata jiatkuvalt tegutsevana;

(h) olulised kohustused, lepingulised kohustused vdi tingimuslikud asjaolud, mis on
mdjutanud vdi vdivad mdjutada majandusiiksuse finantsaruandeid, sealhulgas
avalikustatud informatsioon, ja

(1)  olulised mitterahalised vdi tasuta tehingud vaatlusalusel aruandeperioodil.
Praktiseerija peab analiiiitilisi protseduure kavandades kaaluma, kas majandusiiksuse

arvestussiisteemidest ja -andmetest saadavad andmed on analiiiitiliste protseduuride ldbiviimise
eesmirgil adekvaatsed (vt 10iked A90-A92).

Konkreetsete tingimuste kisitlemiseks ettendhtud protseduurid

Seotud osapooled

50.

51.

Praktiseerija peab iilevaatuse ajal siilitama valvsuse, et mirgata asjaolusid v6i muud
informatsiooni, mis vdib viidata seotud osapoolte vaheliste tehingute olemasolule vdi selliste
tehingute olemasolule, mida juhtkond ei ole varem tuvastanud voi praktiseerijale avaldanud.

Kui praktiseerija tuvastab iilevaatuse ldbiviimise kdigus majandusiiksuse tavapirasest
dritegevusest viljapoole jddvad mirkimisvddrsed tehingud, peab praktiseerija tegema
juhtkonnale jdrelepdringu alljirgneva kohta:

(@) nende tehingute olemus;

(b) kas kaasatud véivad olla seotud osapooled ja

(¢) nende tehingute driline pohjendus (voi selle puudumine).

Pettus ja digusnormide mittejirgimine

52.

Juhul, kui on viiteid, et majandusiiksuses on toimunud pettus vdi digusnormide mittejdrgimine,
vOi kui seda kahtlustatakse, peab praktiseerija:

(a) vahetama selle kohta infot juhtkonna asjakohase tasandiga v6i valitsemisiilesandega
isikutele (nagu asjakohane), vilja arvatud juhul, kui see on odigusnormide kohaselt

keelatud; (vt 16ige A93)

(b) ndudma juhtkonnalt finantsaruannetele avalduva moju (kui on) hindamist;
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(¢) kaaluma, millist mdju (kui on) avaldab juhtkonna hinnang tuvastatud voi kahtlustatava
pettuse vOi Oigusnormide mittejdrgimise moju kohta, mis esitatakse praktiseerijale,
praktiseerija kokkuvéttele finantsaruannete kohta voi praktiseerija aruandele, ja

(d) tegema kindlaks, kas Gigusnormides v0i asjassepuutuvates eetikanduetes: (vt 10iked A94—

A98)
(1) noutakse praktiseerijalt teatamist asjakohasele ametivdimule viljaspool
majandusiiksust;
(i1) kehtestatakse kohustused, mille kohaselt vdib teatamine asjakohasele

ametivdimule viljaspool majandusiiksust olla antud tingimustes asjakohane.

Tegevuse jitkuvus

53.

54.

Finantsaruannete iilevaatus holmab kaalumist, kas majandusiiksus on suuteline jatkama jatkuvalt
tegutsevana. Kaaludes juhtkonna hinnangut majandusiiksuse suutlikkusele jdtkata jatkuvalt
tegutsevana, peab praktiseerija vOtma arvesse sama perioodi, mida kasutas juhtkond oma
hinnangu tegemiseks, nii nagu on ndutud rakendatavas finantsaruandluse raamistikus voi
digusnormides, kus on sétestatud pikem periood.

Kui praktiseerija saab iilevaatuse ldbiviimise ajal teada siindmustest vdi tingimustest, mis
voivad heita kahtlust majandusiiksuse suutlikkusele jitkata jitkuvalt tegutsevana, peab
praktiseerija (vt 1dige A99):

(a) tegema juhtkonnale jdrelepidringuid tema kava kohta astuda tulevikus samme, mis
mojutavad majandusiiksuse suutlikkust jitkata jitkuvalt tegutsevana, ja sellise kava
teostatavuse kohta ning selle kohta, kas juhtkond usub, et selle kava tulemusel paraneb
olukord, mis puutub majandusiiksuse suutlikkusse jétkata jatkuvalttegutsevana;

(b) hindama nende jérelepdringute tulemusi, et kaaluda, kas juhtkonna vastused annavad piisava
aluse, et:

(1) jatkata finantsaruannete esitamist tegevuse jidtkuvuse alusel, kui rakendatav
finantsaruandluse raamistik sisaldab eeldust majandusiiksuse suutlikkuse kohta
jatkata jatkuvalt tegutsevana, voi

(i) teha kokkuvdte selle kohta, kas finantsaruanded on oluliselt viirkajastatud vdi on
muul viisil eksitavad seoses majandusiiksuse suutlikkusega jitkata jitkuvalt
tegutsevana, ja

(¢) kaaluma juhtkonna vastuseid, vottes arvesse kogu asjassepuutuvat informatsiooni, millest
praktiseerija on iilevaatuse tulemusenateadlik.

Teiste tehtud t60 kasutamine

55.

Praktiseerija vOib olla iilevaatuse ldbiviimisel vaja kasutada teiste praktiseerijate tehtud t66d voi
muus valdkonnas peale arvestuse voi kindlustandvate toovottude eriteadmisi omava iiksikisiku
vOi organisatsiooni tehtud t66d. Kui praktiseerija kasutab iilevaatuse Ildbiviimisel teise
praktiseerija vdi eksperdi tehtud t60d, peab praktiseerija vOtma ette asjakohaseid samme
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saavutamaks rahulolu, et tehtud t66 on praktiseerija eesmérkidel adekvaatne (vt 16ige A80).

Finantsaruannete ja aluseks olevate arvestusandmete kooskélastav vordlemine

56. Praktiseerija peab hankima tdendusmaterjali selle kohta, et finantsaruanded on kooskdlas voi
kooskdlastatavalt vorreldavad majandusiiksuses aluseks olevate arvestusandmetega (vt 10ige
A100)

Tdiendavad protseduurid, kui praktiseerija saab teada, et finantsaruanded voivad olla oluliselt vidrkajastatud

57. Kui praktiseerija saab teada asjaolu(de)st, mis paneb/panevad praktiseerija uskuma, et
finantsaruanded vodivad olla oluliselt védrkajastatud, peab praktiseerija kavandama ja 1dbi viima
taiendavad protseduurid, mis on piisavad, et vdimaldada praktiseerijal (vt 1diked A101-A105):

(a) jdreldada, et asjaolu(d) ei podhjusta tdendoliselt finantsaruannete kui terviku olulist
vidrkajastamist, voi

(b) teha kindlaks, et asjaolu(d) pohjustavad finantsaruannete kui terviku olulise
vidrkajastamise.

Jargnevad siindmused

58. Kui praktiseerija saab teada siindmustest, mis toimusid finantsaruannete kuupdeva ja
praktiseerija aruande kuupieva vahelisel ajal ja mis nduavad finantsaruannete korrigeerimist voi
mis tuleb finantsaruannetes avalikustada, peab praktiseerija ndoudma juhtkonnalt nende
vidrkajastamiste parandamist.

59. Praktiseerija ei ole kohustatud viima finantsaruannete suhtes lébi protseduure parast praktiseerija
aruande kuupideva. Kui praktiseerija saab pirast praktiseerija aruande kuupideva, kuid enne
finantsaruannete avaldamise kuupéeva siiski teada asjaolust, mille tulemusel oleks praktiseerija
voinud aruannet muuta, kui see asjaolu oleks talle olnud teada praktiseerija aruande kuupieval,
peab praktiseerija:

(a) arutama seda asjaolu juhtkonna voi valitsemisiilesandega isikutega (nagu asjakohane);
(b) tegema kindlaks, kas finantsaruandeid on vaja muuta, ja

(¢)  kui on, siis tegema juhtkonnale jirelepdringu selle kohta, kuidas juhtkond kavatseb seda
asjaolu finantsaruannetes késitleda.

60. Kui juhtkond ei muuda finantsaruandeid tingimustes, kus praktiseerija usub, et neid tuleb muuta,
ja kui praktiseerija aruanne on majandusiiksusele juba esitatud, peab praktiseerija teatama
juhtkonnale ja valitsemisiilesandega isikutele, et finantsaruandeid ei tohi enne vajalike
muudatuste tegemist kolmandatele isikutele avaldada. Kui finantsaruanded avaldatakse seejirel
siiski vajalikke muudatusi tegemata, peab praktiseerija astuma asjakohaseid samme, et takistada
tuginemist praktiseerija aruandele.

Kirjalikud esitised

61. Praktiseerija peab ndudma juhtkonnalt kirjaliku esitise selle kohta, et juhtkond on tditnud
kokkulepitud t6ovotutingimustes kirjeldatud kohustused. Kirjalik esitis peab sisaldama teavet
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selle kohta, et (vt 1diked A106—-A108):

(a)

(b)

juhtkond on tditnud oma kohustuse koostada finantsaruanded kooskdlas rakendatava
finantsaruandluse raamistikuga, sealhulgas nende diglase esitusviisi kohustusega (kui see on
asjassepuutuv), ja on esitanud praktiseerijale kogu asjassepuutuva informatsiooni ja andnud
talle juurdepidisu informatsioonile vastavalt kokkulepitud t66votutingimustele, ja

koik tehingud on arvestatud ja finantsaruannetes kajastatud.

Kui Gigusnormide kohaselt peab juhtkond tegema kirjalikke avaldusi oma kohustuste kohta ja
praktiseerija otsustab, et sellistes avaldustes on esitatud osa voi koik punktide a ja b kohaselt

ndutavad esitised, ei pea kirjalikus esitises sellistes avaldustes kisitletud asjassepuutuvaid
asjaolusid késitlema.

Praktiseerija peab ndudma juhtkonnalt kirjalikku esitist ka selle kohta, et juhtkond on
praktiseerijale avalikustanud jargmise teabe (vt 15ige A107):

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(@

majandusiiksusega seotud osapoolte andmed ja kd&ik juhtkonnale teadaolevad seotud
osapoolte vahelised suhted ja tehingud;

mirkimisvéddrsed faktilised asjaolud seoses juhtkonnale teadaolevate pettuste voi
kahtlustatud pettustega, mis vdivad olla majandusiiksust mdjutanud;

teadaolev digusnormide tegelik vdi voimalik mittejargimine, kui mittejargimise tagajérjed
mdjutavad majandusiiksuse finantsaruandeid;

kogu informatsioon, mis on finantsaruannetes tegevuse jidtkuvuse eelduse kasutamise
seisukohast asjassepuutuv;

see, et kdik siindmused, mis on toimunud pérast finantsaruannete kuupéeva ja mida tuleb
rakendatava finantsaruandluse raamistiku kohaselt korrigeerida voi avalikustada, on
korrigeeritud voi avalikustatud;

olulised kohustused, lepingulised kohustused voi tingimuslikud asjaolud, mis on
mojutanud vdi vOivad modjutada majandusiiksuse finantsaruandeid, sealhulgas
avalikustatud informatsioon, ja

olulised mitterahalised voi tasuta tehingud, mida majandusiiksus on vaatlusalusel
aruandeperioodil teinud.

Kui juhtkond ei esita iitht v&i mitut kiisitud kirjalikku esitist, peab praktiseerija (vt 16ige A106):

(@)

(b)

(©)

arutama seda asjaolu juhtkonna vdi valitsemisiilesandega isikutega (nagu asjakohane);

hindama uuesti juhtkonna ausust ning hindama mdju, mida see vdib avaldada (suuliste voi
kirjalike) esitiste ja tdendusmaterjali ildisele usaldusviirsusele, ja

astuma asjakohaseid samme, sealhulgas mididrama kindlaks vdimaliku moju praktiseerija
aruandes esitatavale kokkuvottele kooskdlas kdesoleva ISRE-ga.
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64. Praktiseerija peab loobuma kokkuvétte tegemisest finantsaruannete kohta vo6i taanduma
toovotust, kui taandumine on kohaldatavate digusnormide kohaselt véimalik (nagu asjakohane),
kui:

(a) praktiseerija leiab, et on piisav alus kahelda juhtkonna aususes, nii et kirjalikud esitised ei
ole usaldusviirsed, voi

(b)  juhtkond ei esita 1dikes 61 ndutud esitisi.

Kirjalike esitiste kuupdev ja nendega hélmatud periood(id)

65. Kirjalike esitiste kuupédev peab olema nii ldhedal praktiseerija aruande kuupidevale, kui see on
teostatav, kuid mitte parast praktiseerija aruande kuupéeva. Kirjalikud esitised peavad hdlmama
koiki praktiseerija aruandes viidatud finantsaruandeid ja perioode.

Libiviidud protseduuride kaudu saadud toendite hindamine

66. Praktiseerija peab hindama, kas lidbiviidud protseduuride kaudu on saadud piisav asjakohane
tdendusmaterjal ja kui ei ole, siis peab praktiseerija viima ldbi veel protseduure, mida
praktiseerija peab nendes tingimustes finantsaruannete kohta kokkuvdtte tegemiseks
vajalikuks (vt 1dige A109).

67. Kui praktiseerija ei saa kokkuvdtte tegemiseks piisavat asjakohast tdendusmaterjali, peab
praktiseerija arutama juhtkonna ja valitsemisiilesandega isikutega (nagu asjakohane) mdju,
mida sellised piirangud avaldavad iilevaatuse ulatusele (vt 16iked A110-A111).

Praktiseerija aruandele avalduva méju hindamine

68. Praktiseerija peab hindama lébiviidud protseduuride kaudu saadud tdendusmaterjali, et méérata
kindlaks praktiseerija aruandele avalduv moju (vt 16ige A109).

Praktiseerija kokkuvotte tegemine finantsaruannete kohta
Rakendatava finantsaruandluse raamistiku arvessevotmine seoses finantsaruannetega
69. Praktiseerija peab finantsaruannete kohta kokkuvotet tehes tegema jargmist:

(@) hindama, kas finantsaruanded on kooskdlas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga (vt
16iked A112-A113);

(b) kaaluma rakendatava finantsaruandluse raamistiku nduete ja ldbiviidud protseduuride
tulemuste kontekstis, kas:

(1) finantsaruannetes kasutatud terminoloogia, sealhulgas iga finantsaruande nimetus,
on asjakohane;

(i) finantsaruanded kajastavad adekvaatselt viljavalitud ja rakendatud mérkimisvéarseid
arvestuspoliitikaid;
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(i) véljavalitud ja rakendatud arvestuspoliitikad on kooskdlas rakendatava
finantsaruandluse raamistikuga ja on asjakohased,;

(iv) juhtkonna arvestushinnangud tunduvad olevat mdistlikud;

(v) finantsaruannetes esitatud informatsioon tundub  olevat asjassepuutuv,
usaldusvéirne, vorreldav ja arusaadav ning

(vi) finantsaruannetes avalikustatakse adekvaatselt informatsiooni, mis voOimaldab
ettendhtud kasutajatel mdista oluliste tehingute ja siindmuste mdju finantsaruannetes
esitatud informatsioonile (vt 16iked A114-A116).

70. Praktiseerija peab kaaluma alljirgneva moju:

(a) majandusiiksuse finantsaruannete kiesoleva aasta ja eelmise aasta iilevaatuse kaigus
tuvastatud, kuid parandamata véérkajastamise moju finantsaruannetele tervikuna ja

(b) majandusiiksuse arvestustavade kvalitatiivsed néitajad, sealhulgas viited sellele, et
juhtkonna otsustused vdivad olla erapoolikud (vt 16iked A117-A118).

71. Kui finantsaruannete koostamisel kasutatakse diglase esitusviisi raamistikku, peab praktiseerija
kaaluma ka jdrgmisi asjaolusid (vt 16ige A115):

(@) kas finantsaruannete iildine esitusviis, struktuur ja sisu on kooskdlas rakendatava
raamistikuga ja

(b) kas finantsaruanded, sealhulgas nende lisad, tunduvad kajastavat aluseks olevaid tehinguid
ja siindmusi nii, et saavutatakse diglane esitusviis voi antakse dige ja diglane iilevaade
(nagu asjakohane) finantsaruannete kui terviku kontekstis.

Kokkuvétte vorm

72. Praktiseerija kokkuvGte finantsaruannete kohta, olgu see siis modifitseeritud voi
modifitseerimata, tuleb esitada asjakohases vormis finantsaruannetes rakendatud
finantsaruandluse raamistiku kontekstis.

Modifitseerimata kokkuvote

73. Praktiseerija peab esitama oma aruandes modifitseerimata kokkuvdtte finantsaruannete kui
terviku kohta, kui praktiseerija on saanud piiratud kindluse, tegemaks kokkuvdtte, et praktiseerija
ei ole tdheldanud midagi sellist, mis paneks ta uskuma, et finantsaruanded ei ole kdigis olulistes
osades koostatud koosk®dlas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga.

74. Kui praktiseerija esitab modifitseerimata kokkuvotte, peab ta kasutama iiht jirgmistest
sOnastustest (nagu asjakohane), kui digusnormides ei ole ndutud teisiti (vt 10iked A119-A120):

(@) ,Ulevaatusele tuginedes voib Oelda, et selle kidigus ei saanud me teadlikuks millestki sellisest,
mis paneks meid uskuma, et finantsaruanded ei esita kdigis olulistes osades diglaselt ... (voi ei
anna Oiget ja Oiglast lilevaadet ...) kooskodlas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga”
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(b)

(0iglase esitusviisi raamistikku kasutades koostatud finantsaruannete korral), v6i

,Ulevaatusele tuginedes voib delda, et selle kiigus ei saanud me teadlikuks millestki sellisest,
mis paneks meid uskuma, et finantsaruanded ei ole kdigis olulistes osades koostatud kooskdlas
rakendatava finantsaruandluse raamistikuga” (vastavuse raamistikku kasutades koostatud
finantsaruannete Korral).

Modifitseeritud kokkuvote

75.

76.

Praktiseerija peab esitama praktiseerija aruandes modifitseeritud kokkuvdtte finantsaruannete
kui terviku kohta, kui:

(a)

(b)

praktiseerija mddrab ldbiviidud protseduuride ja saadud tdendusmaterjali pohjal kindlaks,
et finantsaruanded on oluliselt védarkajastatud, voi

praktiseerija ei suuda hankida piisavalt asjakohast tdendusmaterjali seoses iithe vdi mitme
finantsaruannete kirjega, mis on finantsaruannete kui terviku suhtes oluline.

Kui praktiseerija modifitseerib finantsaruannete kohta esitatud kokkuvdtet, peab praktiseerija:

(@)

(b)

kasutama praktiseerija aruandes kokkuvétet puudutava 18igu pealkirjana ,,Mérkus(t)ega
kokkuvote®, ,,Vastupidine kokkuvdte® voi ,,Kokkuvotte tegemisest loobumine™ (nagu
asjakohane) ja

esitama praktiseerija aruandes kokkuvotet puudutavale 1digule vahetult eelnevas 1digus
(seda nimetatakse kokkuvdtte alust puudutavaks 18iguks) modifikatsiooni pdhjustava
asjaolu kirjelduse, kasutades asjakohast pealkirja (nt ,,Markus(t)ega kokkuvdtte alus®,

. Vastupidise kokkuvétte alus voi ,,Kokkuvotte tegemisest loobumise alus* (nagu
asjakohane)).

Finantsaruanded on oluliselt viirkajastatud

77.

78.

Kui praktiseerija teeb kindlaks, et finantsaruanded on oluliselt viidrkajastatud, peab
praktiseerija esitama:

(@

(b)

mirkus(t)ega kokkuvotte, kui praktiseerija jdreldab, et modifikatsiooni pdhjustava(te)
asjaolu(de) mdju on oluline, kuid ei ole finantsaruandeid 14biv, vdi

vastupidise kokkuvdtte, kui modifikatsiooni pdhjustava(te) asjaolu(de) mdju on nii oluline
kui ka finantsaruandeid 1dbiv.

Kui praktiseerija esitab finantsaruannete kohta oluliste védrkajastamiste tottu mirkus(t)ega
kokkuvdtte, peab ta kasutama iiht jirgmistest sonastusest (nagu asjakohane), kui digusnormides
ei ole ndutud teisiti:

(@

,Ulevaatusele tuginedes, vilja arvatud mirkus(tjega kokkuvétte alust puudutavas 18igus
kirjeldatud asjaolu(de) moju, vaib delda, et iilevaatuse kidigus ei saanud me teadlikuks millestki
sellisest, mis paneks meid uskuma, et finantsaruanded ei esita kdigis olulistes osades diglaselt
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(b)

(vOi ei anna diget ja diglast iilevaadet), ... kooskdlas rakendatava finantsaruandluse
raamistikuga” (diglase esitusviisi raamistikku kasutades koostatud finantsaruannete korral), voi

,Ulevaatusele tuginedes, vilja arvatud mirkus(t)ega kokkuvdtte alust puudutavas 15igus
kirjeldatud asjaolu(de) mdju, vdib Oelda, et lilevaatuse kdigus ei saanud me teadlikuks
millestki sellisest, mis paneks meid uskuma, et finantsaruanded ei ole kdigis olulistes
osades koostatud kooskdlas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga” (vastavuse
raamistikku kasutades koostatud finantsaruannete korral).

Kui praktiseerija esitab finantsaruannete kohta vastupidise kokkuvdtte, peab ta kasutama {iiht
jargmistest sOnastustest (nagu asjakohane), kui digusnormides ei ole ndutud teisiti:

(@

(b)

,Ulevaatusele tuginedes, vottes arvesse vastupidise kokkuvotte alust puudutavas 18igus
kirjeldatud asjaolu(de) mirkimisvéirsust, ei esita finantsaruanded koigis olulistes osades
oiglaselt (vOi ei anna Oiget ja Oiglast iilevaadet), ... kooskdlas rakendatava finantsaruandluse
raamistikuga” (6iglase esitusviisi raamistikku kasutades koostatud finantsaruannete korral), voi

,Ulevaatusele tuginedes, vottes arvesse vastupidise kokkuvotte alust puudutavas 18igus
kirjeldatud asjaolu(de) méirkimisvédrsust, ei ole finantsaruanded kdigis olulistes osades
koostatud kooskdlas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga” (vastavuse raamistikku
kasutades koostatud finantsaruannete korral).

Praktiseerija peab kokkuvdtte alust puudutavas 18igus seoses mirkus(t)ega kokkuvdtet voi
vastupidist kokkuvdtet pdhjustavate oluliste védrkajastamistega:

(@)

(b)

(©)

kirjeldama ja kvantifitseerima véirkajastamise finantsmdju, kui oluline vifrkajastamine
seondub konkreetsete summadega finantsaruannetes (sh kvantitatiivne avalikustatud
informatsioon), vilja arvatud juhul, kui see ei ole teostatav (sel juhul peab praktiseerija seda
mérkima);

selgitama, kuidas avalikustatud informatsioon on viidrkajastatud, kui oluline
vidrkajastamine seondub avalikustatud kirjeldava informatsiooniga, voi

kirjeldama véljajdetud informatsiooni olemust, kui oluline viérkajastamine seondub
kohustuslikus korras avalikustatava informatsiooni avalikustamata jatmisega. praktiseerija
peab viljajdetud informatsiooni lisama, kui see on teostatav ja kui see ei ole
digusnormidega keelatud.

Suutmatus hankida piisavat asjakohast tdendusmaterjali

1.

Kui praktiseerija ei saa finantsaruannete kohta kokkuvotet teha seetGttu, et ta ei ole suuteline

hankima piisavat asjakohast tdendusmaterjali, peab praktiseerija:

(@

(b)

esitama mirkus(t)ega kokkuvdtte, kui praktiseerija jidreldab, et avastamata
vidrkajastamiste, kui neid on, vdimalik mdju finantsaruannetele voib olla oluline, kuid ei
ole ldbiv, voi

loobuma kokkuvotte tegemisest, kui praktiseerija jdreldab, et avastamata
vidrkajastamiste, kui neid on, vdoimalik mdju finantsaruannetele voib olla nii oluline kui
ka ldbiv.
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Praktiseerija peab t66votust taanduma, kui esinevad kdik jargmised tingimused (vt 16iked A120—
A123):

(a)

(b)

(©)

praktiseerija ei ole suuteline hankima finantsaruannete kohta kokkuvdtte kujundamiseks
piisavat asjakohast tdendusmaterjali, sest juhtkond piiras iilevaatuse ulatust pdrast seda, kui
praktiseerija oli toovotu aktsepteerinud;

praktiseerija on kindlaks teinud, et avastamata véddrkajastamiste vdimalik moju
finantsaruannetele on oluline ja ldbiv, ja

kohaldatavate digusnormide kohaselt on vdimalik t6ovotust taanduda.

Kui praktiseerija esitab finantsaruannete kohta mirkus(t)ega kokkuvdtte, sest ta ei ole suuteline
hankima piisavat asjakohast tdendusmaterjali, peab ta kasutama iiht jirgmistest sGnastusest (nagu
asjakohane), kui digusnormides ei ole ndutud teisiti:

(@)

(b)

,Ulevaatusele tuginedes, vilja arvatud kirjeldatud asjaolu(de) voimalik mdju mirkus(t)ega
kokkuvotte alust puudutavas 16igus, voib delda, et lilevaatuse kidigus ei saanud me teadlikuks
millestki sellisest, mis paneks meid uskuma, et finantsaruanded ei esita kdigis olulistes osades
oiglaselt ... (vOi ei anna diget ja Oiglast tilevaadet ...) kooskdlas rakendatava finantsaruandluse
raamistikuga” (6iglase esitusviisi raamistikku kasutades koostatud finantsaruannete korral), voi

,Ulevaatusele tuginedes, vilja arvatud kirjeldatud asjaolu(de) voimalik mdju mirkus(t)ega
kokkuvdtte alust puudutavas 16igus, v8ib delda, et iilevaatuse kiigus ei saanud me teadlikuks
millestki sellisest, mis paneks meid uskuma, et finantsaruanded ei ole kdigis olulistes osades
koostatud kooskodlas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga” (vastavuse raamistikku
kasutades koostatud finantsaruannete korral).

Kui praktiseerija loobub finantsaruannete kohta kokkuvotte tegemisest, peab ta kokkuvdtet
puudutavas 16igus mirkima, et:

(a)

(b)

praktiseerija ei ole kokkuvotte tegemisest loobumise alust puudutavas 16igus kirjeldatud
asjaolu(de) mirkimisvidirsuse tottu suuteline hankima finantsaruannete kohta kokkuvotte
kujundamiseks piisavat asjakohast tdendusmaterjali ja

seetdttu ei esita praktiseerija finantsaruannete kohta kokkuvdtet.

Praktiseerija peab kokkuvotte alust puudutavas 1digus seoses mirkus(t)ega kokkuvottega, mis
esitati suutmatuse tottu hankida piisavat asjakohast tdendusmaterjali, vdi kokkuvotte tegemisest
loobumise korral pdhjendama suutmatust hankida piisavat asjakohast tdendusmaterjali.

Praktiseerija aruanne

86.

Praktiseerija aruanne iilevaatuse to6votu kohta peab olema kirjalik ja sisaldama jdrgmisi osasid
(vt 1diked A124-A127, A148, A150):

(@

pealkiri, mis nditab selgelt, et tegemist on sOltumatu praktiseerija aruandega iilevaatuse
toovotu kohta;
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(b)

(©

(d)

©)

03]

(@

adressaadid, nagu ndutud to0votu tingimustes;
sissejuhatav 181k, milles:

(i) tuvastatakse  {iilevaadatud  finantsaruanded,  sealhulgas  mirgitakse iga
finantsaruannete tervikkomplektis sisalduva aruande (st pdhiaruande) pealkiri ning
iga finantsaruande kuupiev ja hdlmatud periood;

(i) viidatakse mirkimisvddrsete arvestuspoliitikate ja muu selgitava informatsiooni
kokkuvdttele ja

(ili)  maérgitakse, et finantsaruanded on iile vaadatud;

kirjeldus juhtkonna kohustuste kohta finantsaruannete koostamisel, sealhulgas selgitus, et
juhtkond vastutab (vt 16iked A128-A131):

@) nende koostamise eest kooskdlas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga,
sealhulgas (nagu asjakohane) nende diglase esitusviisi eest;

(i)  sisekontrolli eest, mida juhtkond peab vajalikuks selliste finantsaruannete
koostamiseks, mis oleksid oluliste, kas pettusest vOi veast tingitud
viidrkajastamisteta;

kui finantsaruanded on eriotstarbelised finantsaruanded:

(1  kirjeldus, milles mérgitakse finantsaruannete koostamise eesmérk ja vajaduse korral
ettendhtud kasutajad vOi viidatakse eriotstarbeliste finantsaruannete lisale, mis
sisaldab seda informatsiooni, ja

(i) kui juhtkond saab selliste finantsaruannete koostamisel valida erinevate
finantsaruandluse raamistike vahel, siis tuleb selgituses, milles kirjeldatakse
juhtkonna vastutust finantsaruannete eest, viidata juhtkonna vastutusele selle
kindlaksméidramise eest, et rakendatav finantsaruandluse raamistik on nendes
tingimustes aktsepteeritav;

kirjeldus, milles késitletakse praktiseerija kohustust esitada finantsaruannete kohta
kokkuvote, sealhulgas viide kédesolevale ISRE-le ja, kui see on asjassepuutuv,

kohaldatavatele digusnormidele (vt 1diked A132-133, A149);

finantsaruannete iilevaatuse ja selle piirangute kirjeldus ning jairgmised avaldused (vt 1dige
A134):

(1 kiesoleva ISRE kohane iilevaatuse toovott on piiratud kindlust andev toovott;
(i)  praktiseerija viib ldbi protseduurid, mis eelkdige tihendab juhtkonnale ja teistele

isikutele majandusiiksuses (nagu asjakohane) jérelepdringute tegemist ning
analiiiitiliste protseduuride rakendamist, ja hindab hangitud tdendusmaterjali ja
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(ii)) tlevaatuse kdigus ldbiviidud protseduurid on palju vihem mahukad kui protseduurid
rahvusvaheliste auditeerimise standarditega (ISA-d) kooskdlas ldbiviidava auditi
puhul, ja seetdttu ei avalda praktiseerija finantsaruannete kohta auditiarvamust;

(h)  1oik pealkirjaga ,,Kokkuvote*, mis sisaldab jargmist:

(1)  praktiseerija kokkuvote finantsaruannete kui terviku kohta kooskdlas 1digetega 72—
85 (nagu asjakohane) ja

(i1) viide finantsaruannete koostamisel kasutatud rakendatavale finantsaruandluse
raamistikule, sealhulgas sellise finantsaruandluse raamistiku péritoluriigi
tuvastamine, mis ei ole Rahvusvaheliste Raamatupidamisstandardite Noukogu
avaldatud rahvusvahelised finantsaruandluse standardid voi rahvusvahelised
finantsaruandluse standardid véikestele ja keskmise suurusega majandusiiksustele voi
Rahvusvaheliste Avaliku Sektori Raamatupidamisstandardite Noukogu avaldatud
rahvusvahelised avaliku sektori arvestusstandardid (vt 16iked A135-A136);

(1)  kui praktiseerija kokkuvdtet finantsaruannete kohta on modifitseeritud:

(i) asjakohase pealkirjaga 10ik, mis sisaldab praktiseerija modifitseeritud kokkuvdtet
koosk®dlas 1digetega 72 ja 75-85 (nagu asjakohane) ja

(i) asjakohase pealkirjaga 10ik, milles kirjeldatakse modifikatsiooni pd&hjustanud
asjaolu(sid) (vt ldige A137);

()  viide praktiseerija kidesoleva ISRE kohasele kohustusele jargida asjassepuutuvaid
eetikandudeid;

(k)  praktiseerija aruande kuupiev (vt 10iked A144-A147);
(I)  praktiseerija allkiri ja (vt 10ige A138);

(m) asukoht jurisdiktsioonis, kus praktiseerija praktiseerib.

Asjaolu rohutavad l6igud ja muu asjaolu kdisitlevad loigud praktiseerija aruandes
Asjaolu rohutavad 16igud

87. Praktiseerija vOib pidada vajalikuks juhtida kasutajate tdhelepanu finantsaruannetes kajastatud
asjaolule, mis on praktiseerija otsustuse kohaselt nii tihtis, et see on kasutajate jaoks pShjapanev
finantsaruannetest arusaamiseks. Sellisel juhul peab praktiseerija lisama praktiseerija aruandesse
asjaolu rohutava 1digu tingimusel, et praktiseerija on hankinud piisava asjakohase
toendusmaterjali jireldamaks, et see asjaolu ei ole finantsaruannetes tden#oliselt oluliselt

vidrkajastatud. Sellises 10igus tuleb viidata iiksnes finantsaruannetes kajastatud
informatsioonile.
88. Praktiseerija aruanne eriotstarbeliste finantsaruannete kohta peab sisaldama asjaolu rohutavat

16iku, mis hoiatab praktiseerija aruande kasutajaid, et finantsaruanded on koostatud kooskdlas
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eriotstarbelise raamistikuga ja et selle tulemusel ei pruugi finantsaruanded olla muuks otstarbeks
sobivad (vt 16iked A139-A140).

89. Praktiseerija peab lisama pealkirjaga ,,Asjaolu rohutamine® v6i muu asjakohase pealkirjaga
asjaolu rohutava 16igu vahetult pérast 16iku, mis sisaldab praktiseerija kokkuvotet finantsaruannete
kohta.

Muid asjaolusid kisitlevad 16igud

90. Kui praktiseerija peab vajalikuks edastada info asjaolu kohta, mida ei ole finantsaruannetes
kajastatud ja mis on praktiseerija otsustuse kohaselt asjassepuutuv, et kasutajad saaksid
ilevaatusest, praktiseerija kohustustest vOi praktiseerija aruandest aru, ja kui see ei ole
oigusnormide kohaselt keelatud, peab praktiseerija tegema seda praktiseerija aruandes pealkirja
»-Muu asjaolu vdi muud asjakohast pealkirja kandvas 15igus.

Muud aruandluskohustused

91. Praktiseerijalt vdidakse nduda muude aruandluskohustuste késitlemist praktiseerija aruandes
finantsaruannete kohta, mis lisanduvad praktiseerija kdesoleva ISRE kohasele kohustusele anda
finantsaruannete kohta aru. Sellisel juhul peab praktiseerija kisitlema neid muid
aruandluskohustusi praktiseerija aruande eraldi osas pealkirja ,,Aruanne muude digus- ja
regulatiivsete nduete kohta* all vdoi muu selle osa sisule asjakohase pealkirja all parast aruande
osa, mis kannab pealkirja ,,Aruanne finantsaruannete kohta* (vt 16iked A141-A143).

Praktiseerija aruande kuupdev

92. Praktiseerija aruande kuupidev ei tohi olla varasem, kui on kuupédev, mil praktiseerija hankis
piisava asjakohase tdendusmaterjali, mis on aluseks praktiseerija kokkuvdttele finantsaruannete
kohta, sealhulgas saavutas rahulolu alljargneva suhtes (vt 16iked A144—-A147):

(a) koik aruanded, mis hdlmavad finantsaruandeid vastavalt rakendatavale finantsaruandluse
raamistikule, sealhulgas nendega seotud lisad (kui see on asjakohane), on koostatud ja

(b) tunnustatud otsustusdigusega isikud on kinnitanud, et nad on votnud vastutuse nende
finantsaruannete eest.

Dokumentatsioon

93. Ulevaatuse dokumentatsiooni koostamine annab tdendusmaterjali selle kohta, et iilevaatus viidi
labi kooskolas kidesoleva ISRE-ga ning Oigus- ja regulatiivsete nduetega (kui see on
asjassepuutuv), ning tagab praktiseerija aruande aluse piisava ja asjakohase kajastamise
praktiseerija peab dokumenteerima jargmised to6ovotu aspektid aegsasti ja piisaval miiral, et
voimaldada kogenud praktiseerijal, kes ei ole selle toovdtuga varem seotud, saada aru
alljirgnevast (vt 16ige A151):

(a) Kkiesoleva ISRE ning kohaldatavate &igus- ja regulatiivsete nduete jdrgimiseks ldbiviidud
protseduuride olemus, ajastus ja ulatus;

(b)  protseduuride kaudu saadud tulemused ja nende tulemuste pdhjal tehtud praktiseerija
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kokkuvdtted ja

(c) toovotu ajal esilekerkinud mirkimisvédrsed asjaolud, nende kohta tehtud praktiseerija kokkuvotted
ja markimisviérsed kutsealased otsustused, mis kokkuvoteteni joudmiseks tehti.

Praktiseerija peab kdesoleva ISRE nouete kohaselt ldbiviidud protseduuride olemust, ajastust ja
ulatust dokumenteerides kajastama alljirgnevat:

(@)  kes teostas t60 ning selle t60 10puleviimise kuupiev ja

(b) kes tehtud t60 toovotu kvaliteedikontrolli eesmirgil iile vaatas ning iilevaatuse kuupiev ja
ulatus.

Praktiseerija peab dokumenteerima ka juhtkonnaga, valitsemisiilesandega isikutega ja teiste

isikutega peetud arutelud, mis on toovotu kiigus esilekerkinud mirkimisvédrsete asjaolude

ilevaatuse ldbiviimise seisukohast asjassepuutuvad, sealhulgas nende asjaolude olemus.

Kui praktiseerija tuvastas toovotu kdigus informatsiooni, mis lahkneb praktiseerija

tdhelepanekutest finantsaruandeid mojutavate mirkimisvédrsete asjaolude kohta, peab
praktiseerija dokumenteerima, kuidas lahknevust kisitleti.

sk
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Rakendamine ja muud selgitavad materjalid
Kiesoleva ISRE rakendamisala (vt 16iked 1-2)

Al. Praktiseerijalt voidakse finantsaruannete iilevaatuse ldbiviimisel nduda digus- vOi regulatiivsete
nduete jdrgimist, mis vdivad erineda kiesoleva ISRE-ga kehtestatud nouetest. Kuigi praktiseerija voib
leida, et kidesoleva ISRE nduded on nendes tingimustes kasulikud, on praktiseerija kohustatud tagama
koigi asjassepuutuvate diguslike, regulatiivsete jakutsealaste kohustuste tiitmise.

Komponentide finantsinformatsiooni tilevaatused majandusiiksuste grupi finantsaruannete auditi kontekstis

A2. Majandusiiksuste grupi finantsaruannete audiitor vOib komponentide puhul nduda iilevaatuse
toovottude labiviimist kooskolas kiesoleva ISRE-ga.’ Sellise iilevaatuse toovotu libiviimisel
kooskdlas kéesoleva ISRE-ga voib grupi audiitor nduda tdiendava t60 tegemist voi tdiendavate
protseduuride ldbiviimist vastavalt grupi auditi toovotutingimustele.

Suhe ISQC 1-ga (vt loige 4)

A3. ISQC 1 Kkésitleb audiitorettevotja kohustust kehtestada ja siilitada kindlustandvate t6ovottude,
sealhulgas iilevaatuse toovottude, kvaliteedikontrollisiisteem.  Selle  kohustuse  tditmiseks
kehtestatakse audiitorettevotjas:

e  kvaliteedikontrollisiisteem ja

e sellega seotud poliitikad, mis on kavandatud saavutama kvaliteedikontrollisiisteemi eesmirki,
ning audiitorettevdtja protseduurid nende poliitikate rakendamiseks ja nende jidrgimise
monitoorimiseks, sealhulgas poliitikad ja protseduurid, mis kisitlevad iga jargmistelementi:

o liidrite kohustused seoses kvaliteedi tagamisega audiitorettevotjas;

o asjassepuutuvad eetikanduded;

o kliendisuhete ja konkreetsete toovottude aktsepteerimine jajitkamine;
o  inimressursid;

O  tOOvotu ldabiviimine;

©  monitoorimine.

Ad. ISQC 1 kohaselt on audiitorettevotjal kohustus kehtestada ja siilitada kvaliteedikontrollisiisteem
andmaks audiitorettevotjale pohjendatud kindlus alljdrgnevas:

(a) audiitorettevOtja ja selle personal jirgivad kutsestandardeid ja kohaldatavaid digus- ja
regulatiivseid ndudeid ja

SISA 600 Spetsiaalselt arvesse véetavad asjaolud — grupi finantsaruannete auditid (sh komponendi audiitorite t66), ldige A52.
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(b) audiitorettevotja vdi toovotu partnerite poolt avaldatud aruanded on nendes tingimustes
asjakohased.’

AS. Riikide nduded, mis késitlevad audiitorettevotja kohustust kehtestada ja sdilitada
kvaliteedikontrollisiisteem, on vihemalt sama ranged kui ISQC 1, kui need kisitlevad koiki
1dikes A3 viidatud elemente ja nendega kehtestatakse audiitorettevotjale kohustused, millega
saavutatakse ISQC 1-s sitestatud nduete eesmérgid.

Moodunud perioodide finantsaruannete iilevaatuse toovott (vt 16iked 5-8, 14)

A6. Finantsaruannete iilevaatusi voib 1idbi viia vdga mitmesuguste majandusiiksuste puhul, mis
erinevad liigi, suuruse voi oma finantsaruandluse keerukuse poolest. Mdnes jurisdiktsioonis
voidakse teatavat liiki majandusiiksuse finantsaruannete iilevaatuse suhtes kohaldada ka
kohalikke Gigusnorme ja nendega seotud aruandlusndudeid.

AT. Ulevaatusi vdib 1dbi viia viiga erinevates tingimustes. Niiteks vdidakse neid nduda
majandusiiksuste puhul, mis on vabastatud digusnormides kohustusliku auditi kohta sitestatud
nduete tditmisest. Ulevaatusi voidakse nouda ka vabatahtlikul alusel, niiteks seoses
finantsaruandlusega, mida peetakse eradigusliku lepingu tingimuste kohase korralduse kohta v6i
rahastamiskorralduse toetuseks.

Eesmiirgid (vt 1dige 15)

AS8. Kiesolev ISRE nouab, et praktiseerija loobuks finantsaruannete kohta kokkuvotte tegemisest:

(a)  kui praktiseerija avaldab vdi on kohustatud avaldama t66votu kohta aruande ja

(b)  kui praktiseerija ei saa finantsaruannete kohta kokkuvotet kujundada, sest ta ei ole suuteline
hankima piisavat asjakohast tdendusmaterjali, ja praktiseerija jdreldab, et avastamata
vidrkajastamiste, kui neid on, véimalik mdju finantsaruannetele vaib olla nii oluline kui ka

labiv.

AO9. Olukord, kus iilevaatuse t66votu 1idbiviimisel ei ole voimalik piisavat asjakohast tdendusmaterjali
hankida (sellele viidatakse kui ulatuse piirangule), vdib tuleneda alljargnevast:

(a) tingimused, mis ei ole majandusiiksuse kontrolli all;
(b) praktiseerija t60 olemuse vdi ajastusega seotud tingimused voi
(c)  juhtkonna v&i majandusiiksuse valitsemisiilesandega isikute poolt kehtestatud piirangud.

A10. Kéesolevas ISRE-s on sitestatud nduded ja juhised, mida praktiseerija peab jirgima, kui ta
puutub kokku ulatuse piiranguga kas enne iilevaatuse to6votu aktsepteerimist voi toovotu ajal.

"ISQC 1, Idige 11.
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Mpoisted (vt 16ige 16)
Terminite ,,juhtkond* ja ,,valitsemisiilesandega isikud* kasutamine

All. Juhtkonna ja valitsemisiilesandega isikute kohustused on eri jurisdiktsioonides ja eri liiki
audiitorettevotjates erinevad. Need erinevused mdjutavad seda, kuidas praktiseerija rakendab
kiesoleva ISRE ndudeid seoses juhtkonna ja valitsemisiilesandega isikutega. Sellest tulenevalt
on kiesoleva ISRE eri kohtades kasutatud viljendi ,,juhtkond ja valitsemisiilesandega isikud
(nagu asjakohane)” eesmirk juhtida praktiseerija tdhelepanu asjaolule, et erinevates
majandusiiksuse keskkondades vdivad olla erinevad juhtimis- ja valitsemisstruktuurid ja
-korraldused.

Al2. Juhtkonnal vdi valitsemisiilesandega isikutel on mitmesugused kohustused seoses
finantsinformatsiooni koostamise ja ettevottevilise finantsaruandlusega ning need sdltuvad
jargmistest teguritest:

e  majandusiiksuse ressursid ning struktuur ja

e juhtkonna ja valitsemisiilesandega isikute roll majandusiiksuses, nagu see on sitestatud
asjassepuutuvates digusnormides voi — kui majandusiiksust ei reguleerita — majandusiiksuse
jaoks kehtestatud ametlikus valitsemis- v&i vastutavuskorralduses (nt mis salvestatakse
lepingus, pohikirjas vdi majandusiiksuse muus asutamisdokumendis).

Viikestes majandusiiksustes ei ole niiteks juhtimis- ja valitsemisroll sageli lahutatud.
Suuremates majandusiiksustes vastutab juhtkond sageli majandusiiksuse dri- vdi muu tegevuse
teostamise ja selle kohta aruandmise eest, samal ajal kui valitsemisiilesandega isikud teostavad
juhtkonna iile jirelevalvet. Mones jurisdiktsioonis on majandusiiksuse finantsaruannete koostamise
kohustus valitsemisiilesandega isikute Giguslik kohustus, kuid teistes jurisdiktsioonides on see
juhtkonna kohustus.

Piiratud kindlus — termini ,,piisav asjakohane toendusmaterjal“ kasutamine (vt l6ike 17 punkt f)

Al3. Piisav asjakohane tdendusmaterjal on ndutav piiratud kindluse saamiseks, mis toetab praktiseerija
kokkuvotet. Toéendusmaterjal on oma olemuselt kumulatiivne ja see hangitakse peamiselt
ilevaatuse kiigus labiviidud protseduuride kaudu.

Ulevaatuse t66votu Libiviimine kooskolas kiesoleva ISRE-ga (vt 16ige 18)

Al4. Kiesolev ISRE ei ole finantsaruannete iilevaatust reguleerivate digusnormide suhtes iilimuslik.
Juhul, kui need Oigusnormid erinevad kéesoleva ISRE nduetest, ei ole iiksnes nende
digusnormidega kooskdlas ldbiviidud iilevaatus automaatselt kooskdlas kiesoleva ISRE-ga.

Eetikanéudeid (vt 15ige 21)

AlS. IESBA koodeksi A osas kehtestatakse kutsealase eetika aluspdhimdtted, mida praktiseerijad

peavad jdrgima, ja sitestatakse nende pdohimdtete rakendamise kontseptuaalne raamistik.
Aluspdhimdtted on jargmised:
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(a) ausus;

(b) objektiivsus;

(¢)  kutsealane kompetentsus ja ndutav hoolsus;
(d) konfidentsiaalsus ja

(e) kutsealane kiditumine.

IESBA koodeksi B osas kirjeldatakse kontseptuaalse raamistiku rakendamist konkreetsetes
olukordades. IESBA koodeksit jirgides tuleb tuvastada ohud praktiseerija asjassepuutuvate
eetikanduetega vastavuses olemisele ja neid tuleb asjakohaselt kisitleda.

Al6. Finantsaruannete iilevaatuse t6ovotu puhul nduab IESBA koodeks, et praktiseerija on
ettevottest, kelle finantsaruandeid iile vaadatakse, soltumatu. IESBA  koodeksi kohaselt
tadhendab soOltumatus nii motlemisviisi sOltumatust kui ka néiilist sdltumatust. Praktiseerija
sOltumatus tagab praktiseerija voime kujundada kokkuvdte, ilma et talle avalduksid mdjud, mis
vOiksid vastasel juhul seda kokkuvotet halvendada. S6ltumatus suurendab praktiseerija voimet
tegutseda ausalt ja objektiivselt ning sdilitada kutsealane skeptitsism.

Kutsealane skeptitsism ja kutsealane otsustus
Kutsealane skeptitsism (vt 1dige 22)

AlT7. Kutsealane skeptitsism on vajalik tdendusmaterjali kriitiliseks hindamiseks iilevaatuse ajal. See
holmab lahknevuste kaalumist ja vastuoluliste tdendite uurimist ning jireleparingutele antud
vastuste ning muu juhtkonnalt ja valitsemisiilesandega isikutelt saadud informatsiooni
usaldusviirsuse kaalumist. See hélmab ka hangitud tdendusmaterjali piisavuse ja asjakohasuse
kaalumist t66vatu tingimusi arvesse vottes.

AlS. Kutsealane skeptitsism tihendab ka valvsuse sdilitamist néiteks alljargnevasuhtes:

e tdendusmaterjal, mis lahkneb muust hangitud tdendusmaterjalist;

e informatsioon, mis seab kiisimérgi alla tdendusmaterjalina kasutatavate dokumentide ja
jarelepdringute vastuste usaldusviirsuse;

e tingimused, mis vdivad viidata voimalikule pettusele;
e muud tingimused, mis osutavad tdiendavate protseduuride ldbiviimise vajadusele.

Al9. Kutsealane skeptitsism tuleb siilitada kogu iilevaatuse jooksul, kui praktiseerija tahab vihendada
alljargnevaid riske:
e  ebaharilike tingimuste mittemédrkamine;

e hangitud tdendusmaterjali pdhjal kokkuvétete tegemisel liigne iildistamine;

e  asjakohatute eelduste kasutamine iilevaatuse kiigus lidbiviidud protseduuride olemuse, ajastuse
ja ulatuse kindlaksmédramisel ning selle tulemuste hindamisel.
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Praktiseerijalt ei saa oodata, et ta eirab majandusiiksuse juhtkonna ja valitsemisiilesandega isikute
aususe ja eetilisuse vallas varem saadud kogemusi. Usk juhtkonna ja valitsemisiilesandega isikute
aususse ja eetilisusse ei vabasta siiski praktiseerijalt vajadusest siilitada kutsealane skeptitsism

ega luba praktiseerijal rahulduda iilevaatuse eesmirgil ebaadekvaatse tdendusmaterjaliga.

Kutsealane otsustus (vt 16ige 23)

A21.

A22.

A23.

A24.

Kutsealane otsustus on ddrmiselt vajalik iilevaatuse t66votu nduetekohaseks ldbiviimiseks. Seda
seetdttu, et asjassepuutuvate eetikanduete ja kidesoleva ISRE nduete tdlgendamine ning vajadus
teha kogu iilevaatuse t6ovotu ldbiviimise kdigus teadlikke otsuseid eeldavad asjassepuutuvate
teadmiste ja kogemuste rakendamist toovotu faktide ja tingimuste suhtes. Kutsealane otsustus on

vajalik eelkdige alljargneva suhtes:

e  otsuste tegemiseks olulisuse ja kidesoleva ISRE nduete tditmiseks kasutatud protseduuride
olemuse, ajastuse ja ulatuse kohta ning tdendusmaterjali kogumiseks;

e hinnates seda, kas ldbiviidud protseduuride kaudu saadud tdendusmaterjal vihendab t66votu

riski toovotu tingimustes aktsepteeritavale tasemele;

e  kaaludes juhtkonna otsustusi majandusiiksuses rakendatava finantsaruandluse raamistiku
rakendamisel;

e tehes finantsaruannete kohta hangitud tdendusmaterjalil pohjal kokkuvétet, sealhulgas
kaaludes juhtkonna poolt finantsaruannete koostamisel tehtud hinnangute pohjendatust.

Praktiseerijalt oodatava kutsealase otsustuse eristavaks iseloomujooneks on see, et selle teeb
praktiseerija, kelle viljadpe, teadmised ja kogemused, sealhulgas kindlustandva t66votu alaste oskuste
ja tehnikate kasutamine, on aidanud arendada pohjendatud otsuste saavutamiseks vajalikku
kompetentsust. Konsulteerimine keeruliste vdi vastuoluliste asjaolude iile toovotu kdigus nii
toovotumeeskonna siseselt kui ka toovotumeeskonna ja teiste asjakohasel tasemel isikute vahel

audiitorettevotjas ja viljaspool seda, aitab praktiseerijal teha teadlikke ja pdhjendatud otsustusi.

Kutsealase otsustuse kasutamine iiksikutes toovottudes pohineb faktidel ja tingimustel, mida

praktiseerija teab kogu t6ovotu viltel, seahulgas:

e ecttevotte finantsaruannete suhtes moodunud perioodidel ldbiviidud toovottudest (kus

rakendatav) saadud teadmised;

e praktiseerija arusaamine majandusiiksusest ja tema keskkonnast, sealhulgas

arvestussiisteemist, ja rakendatava finantsaruandluse raamistiku  rakendamisest

majandusiiksuse sektoris;

e see, mil middral nduab finantsaruannete koostamine ja esitamine juhtkonnalt otsustuste

tegemist.

Kutsealast otsustust saab hinnata selle alusel, kas tehtud otsustus peegeldab kindlustandvate
toovottude pohimdtete ja arvestuspdhimotete kompetentset rakendamist ning on praktiseerijale
praktiseerija aruande kuupdevani teadaolevaid fakte ja tingimusi arvesse vottes asjakohane ja

nendega kooskdlas.
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Kutsealaseid otsustusi tuleb teha kogu toovotu viltel. Kutsealase otsustuse tegemist tuleb ka
asjakohaselt dokumenteerida kooskolas kédesoleva ISRE noduetega. Kutsealast otsustust ei tohi
kasutada selliste otsuste pOhjendusena, mida toovotu faktid ja tingimused voi hangitud
tdendusmaterjal muidu ei toeta.

Kvaliteedikontroll toovotu tasandil (vt 16iked 24-25)

A26.

A27.

A28.

A29.

Kindlustandva to6votu alased oskused ja tehnikad hdlmavad jargmist:

. kutsealase skeptitsismi ja kutsealase otsustuse rakendamine kindlustandva t66votu
planeerimise ja teostamise suhtes, sealhulgas tdendusmaterjali hankimine ja hindamine;

o arusaamine infosiisteemidest ning sisekontrolli rollist ja piirangutest;

o olulisuse ja toovotu riskide kaalumise sidumine iilevaatuse protseduuride olemuse, ajastuse
ja ulatusega;

o protseduuride rakendamine nii, nagu iilevaatuse to6votu puhul asjakohane, mis vdivad lisaks
jarelepiringutele ja analiiiitilistele protseduuridele kitkeda ka muud liiki protseduure (nt
inspekteerimine, uuesti arvutamine, uuesti labiviimine, vaatlemine ja kinnitamine);

o siistemaatilise dokumenteerimise tavad ja

. kindlustandvate toovottude kohta aruannete kirjutamise seisukohast asjassepuutuvate
oskuste ja tavade rakendamine.

Toovotumeeskondadel on  audiitorettevdtja  kvaliteedikontrollisiisteemi  kontekstis ~ kohustus
rakendada t66votu suhtes rakendatavaid kvaliteedikontrolli protseduure ja anda audiitorettevotjale
asjassepuutuvat  informatsiooni, mis vdimaldab toimida vastavuses audiitorettevitja
kvaliteedikontrollisiisteemi sdltumatusega seotud osaga.

Toovotupartneri tegevus ja asjakohased sonumid teistele toovOtumeeskonna liikmetele
seoses sellega, et toovotupartner votab vastutuse iga iilevaatuse t6ovotu iildise kvaliteedi
eest, rohutavad fakti, et kvaliteet on {iilevaatuse t6ovotu ldbiviimisel ddrmiselt oluline, ning
alljargneva tihtsust iilevaatuse t6ovotu kvaliteedi jaoks:

(a) kutsestandarditele ning regulatiivsetele ja digusnduetele vastava tdo teostamine;

(b) audiitorettevotja kvaliteedipoliitika ja protseduuride jirgimine nii, nagu see on asjakohane;
(c) tdoovotu kohta aruande avaldamine, mis on nendes tingimustes asjakohane;

(d) todvotumeeskonna suutlikkus tdstatada probleeme, ilma et peaks kartma kittemaksu.

Toovotumeeskonnal on digus tugineda audiitorettevotja kvaliteedikontrollisiisteemile, vilja arvatud
juhul, kui audiitorettevotja voi teiste isikute esitatud informatsioonist ilmneb teisiti. Néiteks voib
toovotumeeskond tugineda audiitorettevotja kvaliteedikontrollisiisteemile seoses alljirgnevaga:

e  personali kompetentsus tdotajate virbamise ja ametliku viljadppekaudu;
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e  sOltumatus asjassepuutuva sdltumatu informatsiooni kogumise ja edastamise kaudu;
e  kliendisuhete hoidmine aktsepteerimise ja jitkamise siisteemide kaudu;
e regulatiivsete ja digusnduete jirgimine monitoorimisprotsessi kaudu.

Audiitorettevotja kvaliteedikontrollisiisteemis tuvastatud ja lilevaatuse t66vottu mdjutada vdivate
puuduste kaalumisel voib toovotupartner kaaluda meetmeid, mida audiitorettevotja on nende
puuduste kérvaldamiseks ette votnud.

Puudus audiitorettevotja kvaliteedikontrollisiisteemis ei tdhenda tingimata seda, et iilevaatuse
toovottu ei viidud ldbi kooskdlas kutsestandardite ja kohaldatavate digus - ja regulatiivsete
nduetega voi et praktiseerija aruanne ei olnud asjakohane.

Toovotumeeskondade mdéiciramine (vt 15ike 25 punkt b)

A31.

Toovotumeeskonnalt tervikuna oodatava asjakohase kompetentsuse ja voimekuse kaalumisel vdib
toovOtupartner votta arvesse selliseid asjaolusid nagu meeskonna:

. arusaamine sarnase olemuse ja keerukusega iilevaatuse t6ovottudest ja sellekohased
praktilised kogemused, mis omandatakse asjakohase viljadppe ja osalemise kaudu;

o arusaamine kutsestandarditest ja kohaldatavatest digus- ja regulatiivsetest nduetest;

o tehnilised eriteadmised, sealhulgas eriteadmised asjassepuutuva infotehnoloogia vallas ning
arvestuse voi kindlustandvate t66vottude konkreetsetes valdkondades;

) selle majandusharu tundmine, milles klient tegutseb;
° suutlikkus kasutada kutsealast otsustust;
. arusaamine audiitorettevotja kvaliteedikontrolli poliitikatest ja protseduuridest.

Kliendisuhete ja iilevaatuse to6vottude aktsepteerimine ja jitkamine (vt 16ike 25 punkti d alapunkt 1)

A32.

A33.

ISQC 1 nduab, et audiitorettevotja hangiks informatsiooni, mida ta peab nendes tingimustes
vajalikuks, enne kui ta aktsepteerib uue kliendiga seotud to6ovotu, kui ta otsustab, kas jitkata
olemasolevat toovottu, ja kui ta kaalub olemasoleva kliendiga seotud uue to6votu
aktsepteerimist. Informatsioon, mis aitab todvOtupartneril otsustada, kas kliendisuhete ja
ilevaatuse toovottude aktsepteerimine ja jdtkamine on asjakohane, v4ib holmata informatsiooni
alljargneva kohta:

e peamiste omanike, votmetihtsusega juhtkonna ja valitsemisiilesandega isikute ausus ja

e  mirkimisvédrsed asjaolud, mis on praeguse vodi eelmise iilevaatuse t60votu kdigus esile
kerkinud, ja nende mdju suhte jitkamisele.

Kui toovotupartneril on alust kahelda juhtkonna aususes sel médral, et see vdib tdenioliselt
mojutada {iilevaatuse nduetekohast Ildbiviimist, on kéesoleva ISRE kohaselt t66votu
aktsepteerimine mitteasjakohane (vilja arvatud digusnormides ndutud juhtudel), sest
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aktsepteerimine vdib pdhjustada praktiseerija mitteasjakohase seotuse majandusiiksuse
finantsaruannetega.

Kliendisuhete ja iillevaatuse toovottude aktsepteerimine ja jatkamine (vt 16ige 29)

A34. Praktiseerija kaalub t66vOtu jitkamist ja asjassepuutuvaid  eetikandudeid,  sealhulgas
soltumatuse nduet, kogu tdovotu jooksul vastavalt tingimustes ilmnevatele muutustele. To6votu
jatkamist ja asjassepuutuvate eetikanduete (sealhulgas sdltumatuse ndue) hindamist puudutavate
lahteprotseduuride ldbiviimine to6votu alguses annab praktiseerijale informatsiooni otsuste
tegemiseks ja sammude astumiseks enne to66votu muude markimisviirsete tegevuste ldbiviimist.

Kliendisuhete ja iilevaatuse toovottude aktsepteerimist ja jitkamist mojutavad tegurid (vt 10ige 29)

A35. Kindlustandvaid t66votte voib aktsepteerida iiksnes juhul, kui t6ovatul on teatavad tunnused,®
mis aitavad saavutada selle to6votu puhul kindlaksméératud praktiseerija eesmirke.

Ratsionaalne eesmark (vt 16ike 29 punkti a alapunkt i)

A36. Vaib olla tdenéoline, et toovotul puudub ratsionaalne eesmérk, kui néiteks:
(a) praktiseerija t60 ulatus on mérkimisviirselt piiratud;
(b) praktiseerija kahtlustab, et teda toovottu kaasata sooviv isik kavatseb seostada

praktiseerija nime finantsaruannetega mitteasjakohasel viisil, vdi

© toovott on kavandatud vastama asjassepuutuvate Oigusnormide nduetele ja need
oigusnormid nduavad finantsaruannete auditeerimist.

Ulevaatuse to6vott on asjakohane (vt 18ike 29 punkti a alapunkt ii)

A37. Kui praktiseerija esialgne arusaamine todvOtu tingimustest viitab sellele, et iilevaatuse t6ovotu
aktsepteerimine ei oleks asjakohane, vdib praktiseerija kaaluda muud liiki t66vStu labiviimise
soovitamist. Olenevalt tingimustest vdib praktiseerija niiteks uskuda, et auditi t66vott oleks
ilevaatusest asjakohasem. Muudel juhtudel, kui t66votu tingimused vilistavad kindlustandva
toovotu labiviimise, vOib praktiseerija soovitada finantsinformatsiooni koostamise t6dvottu voi
muid arvestusteenuseid sisaldava t66votu ldbiviimist, nii nagu asjakohane.

Ulevaatuse toovotu libiviimiseks vajalik informatsioon (vt 18ike 29 punkt c)

A38. Praktiseerijal on alust kahelda selles, et lilevaatuse ldbiviimiseks vajalik informatsioon on
kittesaadav voi usaldusvididrne, nditeks siis, kui kahtlustatakse, et analiilitiliste protseduuride
labiviimise eesmirgil vajalikud arvestusandmed on olulises osas ebatdpsed voi ebatiielikud. See
kaalutlus ei puuduta vahel iilevaatuse toovotu kdigus tekkivat vajadust abistada juhtkonda ja
soovitada talle reguleerimiskandeid, mis on juhtkonna koostatud finantsaruannete
I6petamiseks ndutavad.

¥ Kindlustandvate t66vottude raamistik, 15ige 17.
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Ulevaatuse toovotu aktsepteerimise eeltingimused (vt 16ige 30)

A39. Kiesolev ISRE nouab ka seda, et praktiseerija selgitaks enne t6OvOtu aktsepteerimist vélja
teatavad asjaolud, mille suhtes praktiseerija ja majandusiiksuse juhtkond peavad kokku leppima
ja mis on majandusiiksuse kontrolli all.

Rakendatav finantsaruandluse raamistik (vt 16ike 30 punkt a)

A40. Kindlustandva t60votu aktsepteerimise tingimuseks on see, et kindlustandva toovotu méératluses
viidatud kriteeriumid’ on ettenzihtud kasutajate jaoks sobivad ja neile kittesaadavad.'® Kiesoleva ISRE
rakendamise eesmirgil on rakendatavas finantsaruandluse raamistikus sitestatud kriteeriumid, mida
praktiseerija finantsaruannete iilevaatusel kasutab, sealhulgas (kui see on asjassepuutuv)
finantsaruannete oOiglane esitusviis. Osa finantsaruandluse raamistikke on &iglase esitusviisi
raamistikud, samal ajal kui teised on vastavuse raamistikud. Rakendatava finantsaruandluse
raamistiku nouded médravad kindlaks finantsaruannete vormi ja sisu, sealhulgas selle, mis
moodustavad finantsaruannete tervikkomplekti.

Rakendatava finantsaruandluse raamistiku aktsepteeritavus

A41. Juhtkonnal puudub aktsepteeritava finantsaruandluse raamistikuta asjakohane alus
finantsaruannete koostamiseks ja praktiseerijal puuduvad sobivad kriteeriumid finantsaruannete
ilevaatuseks.

A42. Praktiseerija otsus selle kohta, kas finantsaruannete puhul rakendatud finantsaruandluse raamistik

on aktsepteeritav, pShineb praktiseerija arusaamisel sellest, kes on finantsaruannete ettenidhtud
kasutajad. Ettendhtud kasutajad on isik, isikud voi isikute rithm, kelle jaoks praktiseerija aruande
koostab. Praktiseerija ei pruugi olla suuteline tuvastama koiki isikuid, kes kindlustandva
toovotu aruannet loevad, eriti kui sellele juurdepidisu omavaid isikuid on palju.

A43. Sageli voib praktiseerija eeldada — kui puuduvad vastupidisele viitavad faktid —, et rakendatav
finantsaruandluse raamistik on aktsepteeritav (nt finantsaruandluse raamistik, mis on jurisdiktsiooni
oigusnormidega ette ndhtud ja mida tuleb teatavat liiki majandusiiksuste iildotstarbeliste
finantsaruannete koostamisel kasutada).

Ad44. Tegurid, mis on finantsaruannete koostamisel kasutatava finantsaruandluse raamistiku
aktsepteeritavust puudutava praktiseerija  otsuse  seisukohast asjassepuutuvad, hdlmavad
jérgmist:

e majandusiiksuse olemus (nt kas see on driettevdte, avaliku sektori ettevote voi
mittetulundusorganisatsioon);

e finantsaruannete eesmirk (nt kas need koostatakse, et vastata laia kasutajateringi iihistele
finantsinformatsiooni vajadustele vOi konkreetsete kasutajate finantsinformatsiooni
vajadustele);

% Kindlustandvate t66vattude raamistik, 15ige 34

10Kindlustandvate toovottude raamistik, 18ike 17 punkti b alapunkt ii.
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e finantsaruannete olemus (nt kas tegemist on finantsaruannete tervikkomplekti voi tiksiku
finantsaruandega);

e  kasrakendatav finantsaruandluse raamistik on asjassepuutuvate digusnormidega ette kirjutatud.

A45. Kui finantsaruannete koostamisel kasutatud finantsaruandluse raamistik ei ole finantsaruannete
eesmirki arvesse vottes aktsepteeritav ja juhtkond ei ndustu kasutama praktiseerija arvates
aktsepteeritavat finantsaruandluse raamistikku, peab praktiseerija kiesoleva ISRE kohaselt
toovotust keelduma.

A46. Rakendatava finantsaruandluse raamistiku mitteaktsepteeritavusele viitavad puudused selles
raamistikus  vdivad ilmneda pérast {iilevaatuse toOvOtu aktsepteerimist. Kui selle
finantsaruandluse raamistiku kasutamine ei ole digusnormidega ette kirjutatud, vdib juhtkond
otsustada kasutada teist, aktsepteeritavat raamistikku. Kui juhtkond nii teeb, peab praktiseerija
kiesoleva ISRE kohaselt leppima juhtkonnaga kokku uued iilevaatuse toovotutingimused, mis
kajastavad rakendatavas finantsaruandluse raamistiku puhul toimunud muutust.

Juhtkonna ja valitsemisiilesandega isikute kohustused (vt 15ike 30 punkt b ja 16ike 37 punkt e)

A47. Ulevaatus hdlmab majandusiiksuse finantsaruandeid, mille on koostanud majandusiiksuse
juhtkond valitsemisiilesandega isikute jiarelevalve all. Kéesoleva ISRE-ga ei kehtestada juhtkonna
ja valitsemisiilesandega isikute kohustusi ja see ei ole nende asjaomaseid kohustusi reguleerivate
digusnormide suhtes iilimuslik. Kédesoleva ISRE-ga kooskdlas olev iilevaatus viiakse siiski 1dbi
eeldusel, et juhtkond ja valitsemisiilesandega isikud (nagu asjakohane) on tunnustanud teatavaid
kohustusi, mis on iilevaatuse ldbiviimiseks pdohjapanevad. Finantsaruannete iilevaatus ei vabasta
juhtkonda ja valitsemisiilesandega isikuid nende kohustustest.

A48. Finantsaruannete koostamise kohustuse osana on juhtkond kohustatud kasutama nendes
tingimustes pohjendatud arvestushinnanguid tehes otsustusi ning valima vilja asjakohased
arvestuspoliitikad ja neid rakendama. Need otsustused tehakse rakendatava finantsaruandluse
raamistiku kontekstis.

A49. Finantsaruannete iilevaatuse ldbiviimise eeltingimuste mérkimisvéidrsuse tottu on praktiseerija
kéesoleva ISRE kohaselt kohustatud saama enne iilevaatuse t60votu aktsepteerimist juhtkonnalt
kokkuleppe, mis kinnitab, et juhtkond saab oma kohustustest aru. Pr a kt i se er i j a vOib hankida
juhtkonna kokkuleppe kas suuliselt voi kirjalikult. Juhtkonna kokkulepe kajastatakse seejérel siiski
kirjalikes todvotutingimustes.

AS50. Kui juhtkond ja valitsemisiilesandega isikud (nagu asjakohane) ei tunnista oma
finantsaruannetega seotud kohustusi, ei ole t6ovotu aktsepteerimine asjakohane, vilja arvatud
juhul, kui praktiseerija on digusnormide kohaselt kohustatud seda tegema. Juhul, kui praktiseerija
on kohustatud iilevaatuse toovotu aktsepteerima, tuleb praktiseerijal selgitada juhtkonnale ja
valitsemisiilesandega isikutele (kui need on erinevad isikud) nende asjaolude tdhtsust ja t6ovotule
avalduvaid tagajérgi.

Tdiendavalt arvessevéoetavad asjaolud, kui praktiseerija aruande sonastus on digusnormidega ette kirjutatud
(vt 16iked 34-35);
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Kiesolev ISRE nduab, et praktiseerija ei kinnitaks vastavust kédesolevale ISRE-le, kui ta ei ole
taitnud koik kdesoleva ISRE nduded, mis on iilevaatuse t6ovotu seisukohast asjassepuutuvad.
Oigusnormid voivad toovotuga seoses ette kirjutada asjaolud, mille tulemusel praktiseerija
tavaliselt loobuks toOovotust, kui see on voimalik, nditeks kui:

e praktiseerija leiab, et digusnormidega ettekirjutatud finantsaruandluse raamistik ei ole
aktsepteeritav, voi

e  praktiseerija aruande puhul ettekirjutatud struktuur v4i sGnastus on oma vormi vOi terminite
poolest selline, mis on markimisviirselt erinev kidesoleva ISRE-ga ndutud struktuurist voi
sOnastusest.

Kiesoleva ISRE kohaselt ei vasta sellises olukorras 1dbiviidud iilevaatus kdesolevale ISRE-Ie ja
praktiseerija ei saa kinnitada to6votu kohta avaldatud aruandes vastavust kdesolevale ISRE-le.
Kuigi praktiseerijal ei ole lubatud kinnitada vastavust kiesolevale ISRE-le, julgustatakse
praktiseerijat siiski rakendama kéesolevat ISRE-t, sealhulgas aruandlusndudeid, niivérd kui see
on teostatav. Kui see on viidrarusaamade viltimiseks asjakohane, vdib praktiseerija kaaluda
aruandesse avalduse lisamist, mis kinnitab, et iilevaatust ei viidud ldbi kooskdlas kiesoleva
ISRE-ga.

Toovotutingimuste kokkuleppimine

To6vatukiri voi muus vormis kirjalik kokkulepe (vt 16ige 37)

AS2.

See on nii juhtkonna ja valitsemisiilesandega isikute kui ka praktiseerija huvides, kui praktiseerija
saadab enne ilevaatuse toOvotu ldbiviimist toovotukirja, et aidata viltida todvOtuga seoses
vidrarusaamasid.

To6vatukirja vorm ja sisu

A53.

Toovotukirja vorm ja sisu voib olla eri todvottude korral erinev. Lisaks kidesoleva ISRE-ga ndutud
asjaolude sisaldamisele vdidakse toovotukirjas viidata niiteks alljargevale:

. korraldus seoses teiste praktiseerijate ja ekspertide kaasamisega iilevaatuse t60vottu;

o korraldus seoses eelmise praktiseerijaga (kui on) esmakordse t66votu korral;

) asjaolu, et iilevaatuse toovott ei rahulda seaduses sétestatud voi kolmanda isiku
auditeerimisndudeid;

. ootus, et juhtkond esitab praktiseerijale kirjalikud esitised;

o juhtkonna ndusolek informeerida praktiseerijat faktidest, mis vd&ivad finantsaruandeid

mojutada ja millest juhtkond vOib teada saada praktiseerija aruande kuupideva ja
finantsaruannete avaldamise kuupieva vahelisel ajal;

. ndudmine, et juhtkond tunnistaks to0votukirja kittesaamist ja ndustuks selles

kirjeldatud t6ovotutingimustega.
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Majandusiiksuste grupi komponentide iilevaatus

A54. Majandusiiksuste grupi finantsaruannete audiitor vOib nduda, et praktiseerija viiks ldbi grupi
komponendi majandusinformatsiooni iilevaatuse. Olenevalt grupi audiitori juhistest vdidakse
komponendi finantsinformatsiooni iilevaatus viia 1dbi kooskdlas kidesoleva ISRE-ga. Grupi
audiitor voib ka ette niha tdiendavad protseduurid, mis tdiendavad kdesoleva ISRE kohaselt
labiviidud iilevaatuse jaoks tehtud t66d. Kui {iilevaatust ldbiviiv praktiseerija on komponendi
finantsaruannete audiitor, ei toimu iilevaatuse 1dbiviimine kooskdlas kidesoleva ISRE-ga.

Oigusnormidega ettenzhtud juhtkonna kohustused (vt 16ike 37 punkt e)

ASS. Kui praktiseerija leiab t66votu tingimuste pdhjal, et teatavaid todvotutingimusi ei ole vaja
toovotukirjas kajastada, on praktiseerija siiski kohustatud taotlema juhtkonnalt ja
valitsemisiilesandega isikutelt (nagu asjakohane) kiesoleva ISRE-ga ndutud kirjalikku
kokkulepet selle kohta, et nad tunnistavad oma kidesolevas ISRE-s sitestatud kohustusi ja saavad
neist aru. Selles kirjalikus kokkuleppes vodib kasutada Oigusnormide sOnastust, kui
digusnormidega on kehtestatud juhtkonna kohustused, mis on oma mojult samaviirsed kdesolevas
ISRE-s kirjeldatud kohustustega.

Toovotukirja ndidis (vt 10ige 37)
AS56. Ulevaatuse to6vottu kiisitleva toovotukirja niidis on esitatud kiiesoleva ISRE 1. lisas.
Korduvtoovotud (vt 16ige 38)

AS57. Praktiseerija vodib otsustada uut t6ovotukirja voi muud kirjalikku kokkulepet igal perioodil mitte
saata. Jargmised tegurid vdivad osutada siiski sellele, et on asjakohane iilevaatuse to6votu
tingimusi muuta vdi juhtida juhtkonna ja valitsemisiilesandega isikute tdhelepanu (nagu
asjakohane) olemasolevatele t6ovotutingimustele:

e mairgid selle kohta, et juhtkond saab iilevaatuse eesmérgist ja ulatusest valesti aru;
e  muudetud vdi erilised toovotutingimused;
e hiljutine muutus majandusiiksuse tippjuhtkonnas;
e  mairkimisvidirne muutus majandusiiksuse omanike struktuuris;
e  majandusiiksuse dritegevuse olemuse voi mahu mérkimisvidirne muutus;
e  majandusiiksust mdjutavate digus- voi regulatiivsete nduete muutus;
e rakendatava finantsaruandluse raamistiku muutus.
Ulevaatuse t66votu tingimuste muutmise aktsepteerimine
Ulevaatuse t66votu tingimustes muudatuse tegemise ndudmine (vt 15ige 39)

AS8. Majandusiiksus vOib praktiseerijale esitada ndudmise muuta iilevaatuse toovOtu tingimusi
muuhulgas jirgmiste tegurite tottu:
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e tingimustes toimunud muutus, mis mdjutab vajadust teenuse jirele;
e  esialgu taotletud iilevaatuse t66votu olemusest valesti arusaamine;

e iilevaatuse t6OvOtu ulatuse piiramine kas juhatuse poolt vdi muudest tingimustest
pohjustatuna.

Muutust tingimustes, mis modjutavad majandusiiksuse ndudeid, vdi esialgu taotletud teenuse
olemusest valesti arusaamist vdib pidada iilevaatuse t60votu tingimuste muutmise ndudmise

pohjendatud aluseks.

Muutmist ei vdi seevastu pidada podhjendatuks, kui ilmneb, et muudatus seondub ebatipse,
ebatiieliku voi muidu ebarahuldava informatsiooniga. Selle néiteks on juhtum, kui praktiseerija ei
ole suuteline hankima piisavat asjakohast tdendusmaterjali finantsaruannete olulise kirje kohta ja
juhtkond palub t66votu muuta seonduvate teenuste toovotuks, et viltida modifitseeritud

kokkuvétte avaldamist praktiseerija poolt.

To6votu olemuses muudatuse tegemise ndudmine (vt 18ige 40)

A61.

A62.

Enne, kui praktiseerija ndustub muutma iilevaatuse t66votu muud liiki v6i seonduvate teenuse
toovotuks, voib praktiseerijal, kes oli seotud t66votu lidbiviimisega kooskdlas kdesoleva ISRE-ga,
olla vajalik hinnata peale kéesolevas ISRE-s viidatud asjaolude ka muutuse diguslikke ja

lepingulisi tagajirgi.

Kui praktiseerija leiab, et iilevaatuse t66votu muutmine muud liiki vdi seonduvate teenuse
toovotuks voib olla mdistlikult pdhjendatud, vdib enne muudatuse tegemise kuupéeva iilevaatuse
toovotu kidigus tehtud t66 olla muudetud t66votu seisukohast asjassepuutuv; td6, mida tuleb
teostada, ja aruanne, mis tuleb avaldada, peavad siiski olema muudetud t66votu seisukohast
asjakohased. Lugeja segadusseajamise véltimiseks ei tohiks muu t66votu voi seonduvate teenuse

toovotu aruandes viidata alljargnevale:

(a) esialgne iilevaatuse toovott voi

(b) esialgse ilevaatuse toovotu kidigus ldbiviidud protseduurid, vélja arvatud juhul, kui
ilevaatuse toovott muudetakse kokkuleppeliste toimingute ldbiviimise t6ovotuks ja viide

labiviidud protseduuridele on seega aruande tavapérane osa.

Infovahetus juhtkonna ja valitsemisiilesandega isikutega (vt 1dige 42)

A63.

A64.

Ulevaatuse t66votu korral toimub praktiseerija infovahetus juhtkonna ja valitsemisiilesandega

isikutega jargmiselt:

(a) jadrelepdringud, mida praktiseerija teeb iilevaatuse jaoks protseduure 1édbi viies, ja

(b) muu infovahetus, mille eesmérk on tagada tShus kahesuunaline infovahetus, et saada aru

esilekerkivatest asjaoludest ja arendada t66votu jaoks konstruktiivset todalast suhet.

Infovahetuse asjakohane ajastus on to6votu tingimustest olenevalt erinev. Asjassepuutuvad
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tegurid hdlmavad asjaolu mirkimisvéirsust ja olemust ning samme, mille astumist eeldatakse
juhtkonnalt v&i valitsemisiilesandega isikutelt. Niiteks vdib olla asjakohane edastada info
ilevaatuse ajal esinenud mirkimisvddrse probleemi kohta kohe, kui see on teostatav, kui
juhtkond véi valitsemisiilesandega isikud saavad aidata praktiseerijal see probleem koérvaldada.

Oigusnormid vdivad keelata praktiseerijal teatavate asjaolude kohta info edastamise
valitsemisiilesandega isikutele. Nditeks vdivad oigusnormid konkreetselt keelata  info
edastamise v8i muude sammude astumise, mis vdivad kahjustada tegeliku voi kahtlustatava
ebaseadusliku tegevuse uurimist asjakohase ametiasutuse poolt. Monikord vdivad v&imalikud
konfliktid praktiseerija konfidentsiaalsuskohustuse ja infoedastamise kohustuse vahel olla
keerukad. Sellisel juhul v&ib praktiseerija kaaluda digusalase ndukiisimist.

Infovahetus iilevaatust puudutavate asjaolude kohta

A66.

A67.

Asjaolud, mille kohta tuleb juhtkonnale vdi valitsemisiilesandega isikutele (nagu asjakohane)
kiesoleva ISRE kohaselt infot edastada, vdivad holmatajargmist:

e  praktiseerija kohustused iilevaatuse t60ovotu ajal, nagu need on mérgitud todvotukirjas voi
muus sobivas kirjalikus kokkuleppes;

e iilevaatusest tehtud markimisviirsed tihelepanekud, néiteks:

[©)

praktiseerija seisukohad majandusiiksuse arvestustavade, sealhulgas
arvestuspoliitikate,  arvestushinnangute  ja  finantsaruannetes  avalikustatud
informatsiooni mirkimisvadrsete kvalitatiivsete aspektide kohta;

protseduuride ldbiviimisest, sealhulgas olukorrast, kus praktiseerija  kaalus
kdesoleva ISRE kohaselt vajalike tdiendavate protseduuride ldbiviimist, tehtud
mirkimisvéddrsed tidhelepanekud. Praktiseerijal voib olla vaja kinnitada, et
valitsemisiilesandega isikutel on samasugune arusaamine konkreetsete tehingute voi
siindmuste seisukohast asjassepuutuvatest faktidest ja tingimustest;

esilekerkivad asjaolud, mis vdivad pohjustada praktiseerija  kokkuvotte
modifitseerimist;

iilevaatuse ajal esinenud mérkimisvéidrsed probleemid (kui on): niiteks eeldatud
informatsiooni mittekittesaadavus, ootamatu suutmatus hankida tdendusmaterjali,
mida praktiseerija peab iilevaatuse jaoks vajalikuks, vdi praktiseerijale juhtkonna
poolt kehtestatud piirangud. Mdonikord vodivad sellised probleemid kujutada endast
ulatuse piiramist, mis — kui juhtkond v&i valitsemisiilesandega isikud sellega ei
tegele — vOib pohjustada praktiseerija kokkuvotte modifitseerimise voi teatavatel
tingimustel praktiseerija taandumise toovotust.

Osades majandusiiksustes vastutavad majandusiiksuse juhtimise ja valitsemise eest erinevad
isikud. Sellisel juhul vdib olla juhtkonna kohustus edastada info valitsemist puudutavate asjaolude
kohta valitsemisiilesandega isikutele. Kui juhtkond edastab valitsemisiilesandega isikutele info
selliste asjaolude kohta, mille kohta praktiseerija peab info edastama, ei vabasta see
praktiseerijat kohustusest edastada selliste asjaolude kohta samuti infot valitsemisiilesandega
isikutele. Selliste asjaolude kohta info edastamine juhtkonna poolt vdib siiski mdjutada
praktiseerija poolt valitsemisiilesandega isikutele info edastamise vormi vdiajastust.
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Infovahetus kolmandate isikutega

A68.

A69.

Mones jurisdiktsioonis vdivad digusnormid nduda praktiseerijalt niiteks:

o reguleeriva vO0i tdidesaatva organi teavitamist teatavatest asjaoludest, mille kohta
edastatakse info valitsemisiilesandega isikutele. Niiteks on mones jurisdiktsioonis
praktiseerija kohustatud teatama ametiasutustele véérkajastamistest, kui juhtkond ja
valitsemisiilesandega isikud ei astu korrigeerivaid samme;

e teatavate valitsemisiilesandega isikute jaoks koostatud aruannete koopiate edastamist
asjassepuutuvatele reguleerivatele vOi rahastavatele organitele voi vahel ka selliste
aruannete avalikult kiittesaadavaks tegemist.

Vilja arvatud juhul, kui praktiseerija on digusnormide kohaselt kohustatud esitama kolmandale
isikule praktiseerija ja valitsemisiilesandega isikute infovahetuse koopia, vdib praktiseerijal olla
vaja saada selleks juhtkonnalt vi valitsemisiilesandega isikutelt eelnev ndusolek.

Toovotu labiviimine

Olulisus finantsaruannete iilevaatusel (vt 16ige 43)

A70.

AT71.

AT2.

Praktiseerija kaalub olulisust rakendatava finantsaruandluse raamistiku kontekstis. Teatavates
finantsaruandluse raamistikes kisitletakse olulisuse kontseptsiooni finantsaruannete koostamise
ja esitamise kontekstis. Kuigi finantsaruandluse raamistikes vdib olulisust kisitleda erinevas
kontekstis, selgitatakse neis iildiselt jirgmist:

° véddrkajastamisi, sealhulgas info esitamata jédtmist, késitatakse olulisena, kui vdib

pohjendatult eeldada, et need vodivad kas iiksikuna vdi kogusummas mdjutada
majandusotsuseid, mida kasutajad finantsaruannete alusel teevad;

. otsustused olulisuse kohta tehakse limbritsevaid tingimusi arvesse vottes ja neid mdjutab

viidrkajastamise ulatus vdi olemus v6i mdlemad ja

o otsustused asjaolude kohta, mis on finantsaruannete kasutajate jaoks olulised, pdhinevad

kasutajate kui grupi iihiste finantsinformatsiooni vajaduste kaalumisel. Viirakajastamiste
voimalikku mdju konkreetsetele iiksikutele kasutajatele, kelle vajadused voGivad suuresti
erineda, ei kaaluta.

Kui finantsaruandluse raamistikus kisitletakse olulisuse kontseptsiooni, annab see praktiseerija
jaoks viitraamistiku, mille alusel ta saab olulisuse iilevaatuse jaoks kindlaks médrata. Kui seda
finantsaruandluse raamistikus ei kisitleta, annavad praktiseerijale viitraamistiku eespool
esitatud kaalutlused.

Praktiseerija teeb olulisuse kindlaksméddramiseks kutsealase otsustuse ja seda mdjutab see, kuidas
praktiseerija tajub finantsaruannete ettendhtud kasutajate vajadusi. Sellega seoses on praktiseerijal
mdistlik eeldada kasutajatelt jargmist:

e neil on mdistlikud &ri- ja majandustegevuse ning arvestusalased teadmised ning valmisolek
analiilisida finantsaruannete informatsiooni mdistliku hoolsusega;

e nad saavad aru, et finantsaruanded on koostatud, esitatud ja lilevaadatud olulisuse
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tasemetel;

e nad moonavad ebakindlaid asjaolusid, mis on hinnangute ja otsustuste kasutamisel ja
tulevaste siindmuste kaalumisel pohinevate summade mddtmisele omased, ja

e nad teevad finantsaruannete informatsiooni pdhjal pdhjendatud majandusotsuseid.

Lisaks, kui iilevaatuse toovott ei puuduta finantsaruandeid, mis on kavandatud vastama
teatavate kasutajate konkreetsetele vajadustele, ei kaaluta tavaliselt  viidrakajastamiste
voimalikku mdju konkreetsetele kasutajatele, kelle informatsioonivajadused vdivad olla viga
erinevad.

Praktiseerija otsustus selle kohta, mis on finantsaruannete kui tervikuga seoses oluline, ei
soltu kindluse tasemest, mida praktiseerija sai finantsaruannete kohta kokkuvdtte tegemise
alusena.

Olulisuse ldbivaatamine (vt 15ige 44)

A74.

Praktiseerija poolt finantsaruannete kui terviku kohta kindlaksmédratud olulisuse puhul vdib
osutuda vajalikuks selle alljargnevatel pohjustel ldbivaatamine t66votu kidigus:

e iilevaatuse ajal toimunud muutus tingimustes (nt otsus realiseerida oluline osa
majandusiiksuse dritegevusest);

e uus informatsioon vdi muudatus praktiseerija arusaamises majandusiiksusest ja selle
keskkonnast, mis tuleneb iilevaatuse protseduuride ldbiviimisest kooskdlas kdesoleva
ISRE-ga (nt kui tiilevaatuse kidigus ilmneb, et tegelikud finantstulemused erinevad
tdendoliselt oluliselt perioodilopu eeldatud finantstulemustest, mida algselt kasutati
finantsaruannete kui terviku jaoks olulisuse kindlaksmiiramiseks).

Praktiseerija arusaamine (vt 16iked 45-46)

ATS.

A76.

AT7T.

Praktiseerija kasutab kutsealast otsustust, et midrata kindlaks majandusiiksusest ja selle keskkonnast
arusaamise ulatus, mis on vajalik majandusiiksuse finantsaruannete {iilevaatuse ldbiviimiseks
kooskdlas kidesoleva ISRE-ga. Praktiseerija kaalub eelkdige seda, kas omandatud arusaamine on
piisav, et tdita praktiseerija eesmirgid seoses toovotuga. Praktiseerija omandatud arusaamise ulatus
ja siigavus on juhtkonna omast viiksem.

Arusaamise omandamine majandusiiksusest ja selle keskkonnast on pidev diinaamiline
informatsiooni kogumise, ajakohastamise ja analiiiisimise protsess, mis toimub kogu iilevaatuse
toovotu ajal. praktiseerija omandab arusaamise ja kasutab seda korduvalt t60votu ldbiviimise
kdigus ning ajakohastab seda vastavalt tingimuste muutumisele. To6vOtu aktsepteerimise ja
jitkamise lidhteprotseduurid iilevaatuse to6votu alustamisel pohinevad praktiseerija esialgsel
arusaamisel majandusiiksusest ja toovotu tingimustest. Jdtkuva kliendisuhte korral sisaldab
praktiseerija arusaamine teadmisi, mis on saadud varasemate toovOttude kidigus, mida
praktiseerija on seoses majandusiiksuse finantsaruannete ja muu finantsinformatsiooniga 1ibi
viinud.

Arusaamine tagab viitraamistiku, milles praktiseerija kavandab ja viib 14bi iilevaatuse t6ovotu ning
kasutab kogu to6votu viltel kutsealast otsustust. TApsemalt 6eldes peab arusaamine olema piisav, et
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praktiseerija saaks tuvastada finantsaruannetes valdkonnad, kus oluliste viérkajastamiste esinemine
on tdenidoline, eesmirgiga kujundada ldhenemisviis protseduuride kavandamiseks ja ldbiviimiseks
nende valdkondade suhtes.

Praktiseerija vOib arusaamise omandamisel majandusiiksusest ja selle keskkonnast ning
rakendatavast finantsaruandluse raamistikust kaaluda ka alljdrgnevat:

e kas majandusiiksus on majandusiiksuste grupi komponent vdi teise majandusiiksuse
sidusettevote;

e finantsaruandluse raamistiku keerukus;

e majandusiiksuse finantsaruandlusalased kohustused v6i nduded ja see, kas need
kohustused vOi nduded on kehtestatud kohaldatavate Gigusnormidega voi esinevad
ametlike valitsemis- vOi aruandluskokkulepete (nt kolmandate isikutega sdlmitud
lepingud) alusel kehtestatud vabatahtliku finantsaruandluskorra kontekstis;

e asjassepuutuvad odigusnormid, millel on iildise arvamuse kohaselt otsene mdju
finantsaruannete oluliste summade ja avalikustatud informatsiooni kindlaksméédramisele,
niiteks maksu- ja pensionialased Gigusnormid;

e majandusiiksuse juhtimis- ja valitsemisstruktuuri arengutase seoses finantsaruannete
koostamist toetava majandusiiksuse arvestusandmete ja finantsaruandluse siisteemi
juhtimise ja jirelevalvega. Viiksemates majandusiiksustes on sageli vihem t6otajaid ja see
voib mdjutada seda, kuidas juhtkond jérelevalvet teostab. Néiteks voib iilesannete lahusus
olla teostamatu. Viikeses omaniku juhitud majandusiiksuses vdib omanik-juht siiski olla
suuteline teostama tGhusamat jdrelevalvet kui suuremas majandusiiksuses. See jirelevalve
voib kompenseerida iildiselt piiratuma vdimaluse tagada iilesannete lahusus;

e tippjuhtkonna suhtumine ja majandusiiksuse kontrollikeskkond, mille kaudu
majandusiiksus kisitleb finantsaruandlusega ning majandusiiksuse finantsaruandlusalaste
kohustuste jargimisega seotud riske;

e majandusiiksuse arvestusandmete ja seotud informatsiooni sdilitamist tagavate
majandusiiksuse finantsarvestuse ja aruandluse siisteemide ning nendega seotud
kontroll(imehhanism)ide arengutase ja keerukus;

e majandusiiksuse  protseduurid  tehingute  kajastamiseks, klassifitseerimiseks ja
summeerimiseks, mis annavad teavet, mis esitatakse finantsaruannetes ja nendega seoses
avalikustatud informatsioonis;

o sellised asjaolud, mille tulemusel tuli majandusiiksuse mododunud perioodide
finantsaruannetes teha arvestusalaseid korrigeerimisi.

Protseduuride kavandamine ja ldbiviimine (vt 16iked 47, 55)

AT9.

Nende protseduuride planeeritud olemust, ajastust ja ulatust, mida praktiseerija peab vajalikuks,
et hankida piisav asjakohane tdendusmaterjal finantsaruannete kui terviku kohta kokkuvotte
tegemiseks, mdjutavad jargmised tegurid:

(a) kiesoleva ISRE nduded ja
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(b) kohaldatavate digusnormidega kehtestatud nduded, sealhulgas kohaldatavates digusnormides
sisalduvad tdiendavad aruandlusnduded.

Kui praktiseerija viib 1dbi majandusiiksuste grupi finantsaruannete iilevaatust, on iilevaatuse
jaoks ldbiviidavate protseduuride olemus, ajastus ja ulatus planeeritud selliselt, et saavutada
kdesolevas ISRE-s mirgitud praktiseerija eesmirgid seoses iilevaatuse toovotuga, kuid grupi
finantsaruannete kontekstis.

Kiesoleva ISRE nduded seoses jdrelepdringute ja analiiiitiliste protseduuride kavandamise ja
labiviimisega ning konkreetseid tingimusi kisitlevate protseduuridega on kavandatud selliselt, et
voimaldada praktiseerijal saavutada kiesolevas ISRE-s sitestatud eesmirgid. Ulevaatuse toovotu
tingimused on véga erinevad ja seetdttu voib esineda tingimusi, mille puhul praktiseerija vdib
pidada téhusaks voi tulemuslikuks muude protseduuride kavandamist ja ldbiviimist. Niiteks kui
praktiseerija saab majandusiiksusest arusaamise omandamise kidigus teada mirkimisvadrsest
lepingust, vdib praktiseerija otsustada selle lepinguga tutvuda.

See, et praktiseerija vOib pidada vajalikuks viia 1dbi muid protseduure, ei muuda praktiseerija
eesmirki saada finantsaruannete kui tervikuga seoses piiratud kindlus.

Mirkimisvéérsed voi ebaharilikud tehingud

AB83.

Praktiseerija v0ib arvestusandmeid iile vaadates neid kaaluda eesmirgiga tuvastada
markimisvéirsed voi ebaharilikud tehingud, mis vdivad nduda iilevaatuse ajal erilist tihelepanu.

Jarelepéringud (vt 16iked 46-48)

AB4.

ABS.

AB6

Ulevaatuse ajal piiiitakse jirelepiringutega saada juhtkonnalt ja teistelt isikutelt majandusiiksuses
informatsiooni, mida praktiseerija peab to0votutingimustes asjakohaseks. Praktiseerija vdib
jarelepdringute ulatust ka laiendada, et hankida mittefinantsandmeid, kui see on asjakohane.
Juhtkonna poolt antud vastuste hindamine on jédrelepdringute protsessi lahutamatu osa.

Toovotutingimustest olenevalt voidakse teha jérelepédringuid ka alljargneva kohta:

e omanike, valitsemisiilesandega isikute ja nende komiteede koosolekutel astutud sammud ja
muude koosolekute (kui on) tulemused, mis mdjutavad finantsaruannetes sisalduvat
informatsioonti;

e info, mida majandusiiksus on saanud vOi eeldatavasti saab vdi hangib reguleerivatelt
asutustelt;

e muude protseduuride rakendamise kdigus esilekerkinud asjaolud. Tuvastatud lahknevustega
seoses tdiendavaid jirelepdringuid tehes kaalub praktiseerija juhtkonna vastuste mdistlikkust ja
jarjepidevust, vottes arvesse muudest protseduuridest saadud tulemusi ning praktiseerija teadmisi
ja arusaamist majandusiiksusest jamajandussektorist, milles majandustiksus tegutseb.

Jarelepdringute kaudu saadud tdendusmaterjal on sageli peamine allikas tdendusmaterjali
saamiseks juhtkonna kavatsuste kohta. Juhtkonna kavatsuste toetuseks kéttesaadav informatsioon
vOib samas olla piiratud. Sellisel juhul vdivad asjassepuutuvat informatsiooni, mis tdendab
jarelepdringute kaudu saadud tdendusmaterjali, pakkuda arusaamine juhtkonna varasemast
tegevusest oma viljadeldud kavatsuste teostamisel, juhtkonna viljadeldud pdhjustest konkreetse
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tegevussuuna valimisel ja juhtkonna suutlikkusest jargida konkreetset tegevussuunda. Kutsealase
skeptitsismi kasutamine juhtkonna esitatud vastuste hindamisel on oluline ja see vdimaldab
praktiseerijal hinnata, kas on olemas asjaolu(sid), mis annavad praktiseerijale alust uskuda, et
finantsaruanded vodivad olla oluliselt viidrkajastatud.

Jarelepdaringute l@biviimine aitab praktiseerijal ka omandada v0i ajakohastada arusaamist
majandusiiksusest ja selle keskkonnast, et suuta tuvastada finantsaruannete valdkonnad, kus oluliste
véidrkajastamiste esinemine on tdenéoline.

Praktiseerijal vdib digusnormide vOi asjassepuutuvate eetikanduete kohaselt olla tdiendavaid
kohustusi seoses majandusiiksuse vastavusega digusnormidele, sealhulgas pettusega, mis vdivad
erineda kdesolevast ISREst vdi minna selle nduetest kaugemale, niditeks:

(a) vastamine Oigusnormide puhul tuvastatud v&i kahtlustatavale mittevastavusele,
sealhulgas nduded konkreetsele infovahetusele juhtkonna ja valitsemisiilesandega
isikutega, ning kaalumine, kindlaksmiéramine, kas edasine tegevus on vajalik;

(b) Oigusnormide puhul tuvastatud v&i kahtlustatava mittevastavuse kohta info
edastamine audiitorile, niditeks grupi todvotupartnerile,1 ja

(c) dokumenteerimise nduded seoses tuvastatud vdi kahtlustatava mittevastavusega
digusnormidele.

Tdiendavate kohustuste tditmine vdib anda edasist infot, mis on praktiseerija t66 puhul
asjassepuutuv vastavalt kdesolevale ISRE-le (nt seoses juhtkonna vdi valitsemisiilesandega
isikute aususega).

Jarelepdringud majandusiiksuse suutlikkuse kohta jitkata jatkuvalt tegutsevana (vt 18ike 48 punkt f)

A89.

Viiksemates majandusiiksustes ei pruugi juhtkond tihti olla valmis hindama majandusiiksuse
suutlikkust jdtkata jitkuvalt tegutsevana ja ta voib selle asemel tugineda teadmistele dritegevuse
ja eeldatavate tulevikuviljavaadete kohta. Sellisel juhul v&ib olla asjakohane arutada juhtkonnaga
majandusiiksuse keskmise tihtajaga ja pikaajalisi véljavaateid ja rahastamist ning kaaluda, ega
juhtkonna viited ei ole vastuolus praktiseerija arusaamisega majandusiiksusest.

Analiiiitilised protseduurid (vt 10iked 46—47, 49)

A90.

Finantsaruannete iilevaatusel aitab analiiiitiliste protseduuride ldbiviimine praktiseerija:

e omandada vdi ajakohastada arusaamist majandusiiksusest ja selle keskkonnast, sealhulgas
selleks, et suuta tuvastada finantsaruannete valdkonnad, kus oluliste védirkajastamiste
esinemine on tdendoline;

e tuvastada finantsaruannetes lahknevused vo1 korvalekalded oodatud trendidest, viartustest
vdi normidest, nditeks finantsaruannete iihilduvus vOtmeandmetega, sealhulgas
votmetédhtsusega tulemuslikkuse niitajatega;

e saada tdiendavat kinnitavat tdendusmaterjali seoses muude juba ldbiviidud jdrelepdringute
vOi analiiiitiliste protseduuridega;

Vt niiteks Eetikakoodeksi punktid 225.44—225.48.
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e kasutada neid tdiendavate protseduuridena, kui praktiseerija saab teada asjaolu(de)st, mis
annab praktiseerijale alust arvata, et finantsaruanded vdivad olla oluliselt vdirkajastatud.
Selline tdiendav protseduur on niiteks igakuiste tulude ja kulude vordlev analiiiis
kasumikeskuste, filiaalide ja majandusiiksuse muude komponentide 1dikes, et saada
tdendusmaterjali kirjetel sisalduva finantsinformatsiooni vdi finantsaruannetes
sisalduva informatsiooni kohta.

Analiiiitiliste protseduuride ldbiviimiseks vOib kasutada viga mitmesuguseid meetodeid. Need
meetodid ulatuvad lihtsast vordlemisest statistiliste tehnikate abil keerukate analiiliside
tegemiseni. Praktiseerija vOib nditeks kasutada analiiiitilisi protseduure selleks, et hinnata
finantsaruannete aluseks olevat finantsinformatsiooni nii finants- kui ka mittefinantsandmetes
esinevate usutavate suhete analiilisi ja eeldatavate véirtustega kooskdla hindamise tulemuste
kaudu, eesmirgiga tuvastada suhted ja tiksikud kirjed, mis tunduvad olevat ebaharilikud v6i mis
erinevad eeldatud trendidest vdi védrtustest. Praktiseerija vOrdleb kajastatud summasid voi
kajastatud summade pohjal viljatootatud suhtarve ootustega, mille praktiseerija kujundas
asjassepuutuvatest allikatest hangitud informatsiooni pohjal. Informatsiooni allikad, mida
praktiseerija kasutab sageli ootuste kujundamiseks olenevalt t60vOtu tingimustest, on muu
hulgas nditeks jirgmised:

e vorreldava(te) moddunud perioodi(de) finantsinformatsioon, vottes arvesse teadaolevaid
muudatusi;

e informatsioon eeldavate tegevus- ja finantstulemuste kohta, niiteks eelarved voi
prognoosid, sealhulgas vahe- vdi aastaandmete ekstrapoleerimine;

e finantsinformatsiooni elementide vahelised suhted perioodi jooksul;

e informatsioon majandussektori kohta, milles majandusiiksus tegutseb, niiteks
brutomarginaali info, vdi majandusiiksuse kidibe ja ostjatele esitatud nduete suhtarvu
vordlemine majandussektori keskmise suhtarvuga voi teiste vorreldava suurusega ja samas
majandussektori tegutsevate majandusiiksuste suhtarvudega;

e finantsinformatsiooni ja asjassepuutuva mittefinantsinformatsiooni suhted, néiteks
to0joukulud jagatuna tootajate arvuga.

Praktiseerija kaalutlus selle kohta, kas analiiiitilisteks protseduurideks kasutatavad andmed on
nende protseduuride ettendhtud eesmérgil/eesmirkidel rahuldavad, pohineb praktiseerija
arusaamisel majandusiiksusest ja selle keskkonnast ning seda mdjutavad andmete olemus ja
allikas ja andmete hankimise tingimused. Asjassepuutuvad vodivad olla jirgmised kaalutlused:

e  kittesaadava informatsiooni allikas. Nditeks voib informatsioon olla usaldusviirsem, kui
see hangitakse sdltumatust allikast viljaspool majandusiiksust;

e  kittesaadava informatsiooni vorreldavus. Niiteks voib juhtuda, et majandusharu iildisi
andmeid tuleb tidiendada voi korrigeerida, et need oleksid vorreldavad selle majandusiiksuse
andmetega, mis toodab ja miiiib spetsialiseeritud tooteid;

e kittesaadava informatsiooni olemus ja asjassepuutuvus; nditeks, kas majandusiiksuse
eelarved koostatakse pigem eeldatavate tulemuste kui saavutatavate eesmérkide alusel, ja

e informatsiooni koostamisel kasutatavad {ildised ja eriteadmised ning seotud
kontroll(mehhanism)id, mis on kavandatud tagamaks selle terviklikkus, tipsus ja

45



ISRE (EE) 2400 (MUUDETUD), MOODUNUD PERIOODIDE FINANTSARUANNETE ULEVAATAMISE TEENUS

paikapidavus. Sellised kontroll(imehhanism)id vdivad hdlmata néiteks eelarves kajastatava
informatsiooni koostamist, tilevaatamist ja siilitamist puudutavaid kontroll(imehhanism)e.

Konkreetsete tingimuste kdsitlemiseks ettendihtud protseduurid

Pettus ja 6igusnormide mittejcirgimine (vt l6ike 52 punktid a ja d)

Infovahetus valitsemisiilesandega isikutega

A93.

Teatud jurisdiktsioonides vdivad digusnormid piirata praktiseerija infovahetust teatud asjaolude
kohta juhtkonnaga v&i valitsemisiilesandega isikutega. Oigusnormid voivad konkreetselt keelata
infovahetuse vOi muu tegevuse, mis voib kahjustada asjakohase ametivdimu poolt ldbi viidavat
tegeliku voi kahtlustatava ebaseadusliku tegevuse uurimist, sealhulgas majandusiiksuse
hoiatamise, nditeks kui praktiseerija on kohustatud teatama tuvastatud voi kahtlustatavast
mittevastavusest digusnormidele asjakohasele ametivdoimule vastavalt rahapesuvastast voitlust
kisitlevatele digusaktidele. Neis olukordades vdivad kiisimused, mida praktiseerija kaalub, olla
keerulised ja praktiseerija vdib pidada asjakohaseks kiisida digusalast ndu.

Oigusnormidega seoses tuvastatud voi kahtlustatavast mittevastavusest
teatamine asjakohasele ametivoimule viljaspool majandusiiksust

A94.

A95S.

A96.

A97.

(a)
(b)

(©)

Oigusnormidega seoses tuvastatud v&i kahtlustatavast mittevastavusest teatamine asjakohasele
ametivoimule viljaspool majandusiiksust vdib olla nendes tingimustes ndutav vdi asjakohane,
sest:

digusnormid vdi asjassepuutuvad eetikanduded nouavad praktiseerijalt teatamist;

praktiseerija on otsustanud, et teatamine on vastavalt asjassepuutuvatele eetikanduetele
asjakohane meede vastuseks tuvastatud voi kahtlustatavale mittevastavusele (vt 18ige A95), voi

digusnormid voi asjassepuutuvad eetikanduded annavad praktiseerijale diguse seda teha (vt 10ige
A96).

Teatud juhtudel véivad asjassepuutuvad eetikanduded niha ette, et praktiseerija peab teatama voi
kaaluma, kas tuvastatud voi kahtlustatavast pettusest vOi Oigusnormidele mittevastavusest
teatamine asjakohasele ametivdoimule viljaspool majandusiiksust on nendes tingimustes
asjakohane meede. Ndiiteks noutakse IESBA koodeksis praktiseerijalt sammude astumist, et
vastata digusnormidega seoses tuvastatud voi kahtlustatavale mittevastavusele, ja kaalumist, kas
edasine tegevus on vajalik, mis vGib hdlmata teatamist asjakohasele ametivoimule véljaspool
majandusiiksust.” IESBA koodeksis selgitatakse, et sellist teatamist ei peetaks IESBA koodeksi
alusel konfidentsiaalsuskohustuse rikkumiseks.’

Isegi kui Gigusnormid voi asjassepuutuvad eetikanduded ei sisalda ndudeid, mis kisitlevad
tuvastatud voi kahtlustatava mittevastavuse kohta teatamist, vdivad need anda praktiseerijale
Oiguse teatada tuvastatud voi kahtlustatavast pettusest vOi mittevastavusest digusnormidele
asjakohasele ametivdoimule véljaspool majandusiiksust.

Muudes olukordades voib digusnormidega seoses tuvastatud voi kahtlustatavast mittevastavusest
teatamine asjakohasele ametivdimule viljaspool majandusiiksust olla vélistatud digusnormide vi

2

3

Vt niiteks Eetikakoodeksi (EE) punktid 225.51—225.52.
Vt niiteks Eetikakoodeksi (EE) punktid 140.7 ja 225.53._

46



A98.

ISRE (EE) 2400 (MUUDETUD), MOODUNUD PERIOODIDE FINANTSARUANNETE ULEVAATAMISE TEENUS

asjassepuutuvate eetikanduete kohase praktiseerija konfidentsiaalsuskohustuse tottu.

Loike 52 punktis d ndutud otsuse tegemine vOib hdlmata keerulisi kaalutlusi ja kutsealaseid
otsustusi. Seetdttu vOib praktiseerija kaaluda konsulteerimist sisemiselt (nt ettevottes vOi
vorgustiku ettevottes) voi konfidentsiaalselt reguleerijaga voi kutselihendusega (vélja arvatud
juhul, kui see on digusnormide kohaselt keelatud voi rikuks konfidentsiaalsuskohustust). Samuti
vOib praktiseerija kaaluda digusalase nou kiisimist, et saada aru praktiseerija valikuvariantidest ja
konkreetse toimimisviisi valimise kutsealastest voi diguslikest tagajirgedest.

Stindmused v&i tingimused, mis vdivad tekitada kahtlust seoses tegevuse jitkuvuse eelduse kasutamisega
finantsaruannetes (vt 16ige 54)

A99.

Allpool esitatud tegurite loetelu sisaldab siindmuste v6i tingimuste niiteid, mis iiksikult voi
tiheskoos vodivad tekitada mirkimisvédrset kahtlust tegevuse jdtkuvuse eelduse suhtes. See
loetelu ei ole koikehdlmav ja iihe vOi mitme néditaja esinemine ei viita alati ebakindluse
olemasolule selle suhtes, kas majandusiiksus saab jitkata jidtkuvalt tegutsevana.

Finantstegurid:

e netokohustise voi lithiajalise netokohustise positsioon;

o tihtajalised laenud, mis ldhenevad téhtpdevale, kuid mille pikendamine v6i tagasimaksmine ei ole
realistlik, voi liigne lithiajaliste laenude kasutamine pikaajaliste varade rahastamiseks;

e  mirgid, mis viitavad vOlausaldajate rahalise toetuse 10petamisele;

e negatiivsed dritegevuse rahavood moddunud perioodide vdi tulevaste perioodide
finantsaruannetes;

e cbasoodsad vOtmetidhtsusega finantssuhtarvud;

e  oluline dritegevuse kahjum voi rahavoogude tekitamiseks kasutatud varade viértuse
markimisvidirne vihenemine;

e vdlgnevused voi dividendide maksmise katkestamine;

e suutmatus teha volausaldajatele digel ajal makseid;

e  suutmatus tdita laenulepingute tingimusi;

e tarnijate puhul iileminek krediidisiisteemilt tasumisele tehingute tegemisel;

e suutmatus hankida dirmiselt tdhtsate uute toodete viljatdotamise voi muude ddrmiselt
tahtsate investeeringute jaoks rahastamist.

Aritegevusega seotud tegurid:

o juhtkonna kavatsus majandusiiksus likvideerida voi dritegevus 1dpetada;
. juhtkonna vOtmetédhtsusega liikmete lahkumine, ilma et neid asendataks;
) olulise turu, votmetidhtsusega kliendi/klientide, frantsiisi, litsentsi vdi pohitarnija(te)
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kaotamine;
o t60jou probleemid;
. tihtsate varude nappus;
o viga eduka konkurendi esilekerkimine.
Muud tegurid:

e  kapitali- ja muude kohustuslike nduete mittejdrgimine;
e pooleliolevad kohtu- vdi reguleeriva asutuse menetlused majandusiiksuse suhtes, mille
tulemusel vdidakse (kui need on edukad) esitada nduded, mida majandusiiksus ei suuda

toendoliselt rahuldada;

¢  muutused digusnormides v4i valitsuse poliitikas, mis eeldatavasti mdjutavad majandusiiksust
negatiivselt;

e  katastroofid, mis on nende toimumisel kindlustamata voi alakindlustatud.

Selliste siindmuste vdi tingimuste mirkimisvéarsust saab sageli vihendada teiste teguritega. Niiteks selle
mdju, et majandusiiksus ei suuda teha oma tavapiraseid vola tagasimakseid, vdib tasakaalustada juhtkonna
kavadega tagada adekvaatsed rahavood alternatiivsete vahendite abil, niiteks varade realiseerimise, laenu
tagasimaksete ajatamise voi lisakapitali kaasamisega. Sarnaselt vdib pdhitarnija kaotamise mdju leevendada
sobiva alternatiivse tarneallika kéttesaadavusega.

Finantsaruannete ja aluseks olevate arvestusandmete kooskolastav vordlemine (vt 15ige 56)

A100.

Praktiseerija hangib tavaliselt tdendusmaterjali selle kohta, et finantsaruanded on kooskdlas voi
vorreldavas vastavuses aluseks olevate arvestusandmetega, vorreldes finantsaruande summasid
ja saldosid asjassepuutuvate arvestusandmetega, nditeks pearaamatuga, v6i koondandmete voi
-nimekirjaga, mis kajastab finantsaruande summade kooskdla vdi vorreldavat vastavust aluseks
olevate arvestusandmetega (nt proovibilanss).

Tdiendavate protseduuride ldbiviimine (vt 15ige 57)

Al101.

A102.

A103.

Tdiendavad protseduurid on ndutavad, kui praktiseerija saab teada asjaolust, mis annab
praktiseerijale alust uskuda, et finantsaruanded voivad olla oluliselt viirkajastatud.

Praktiseerija vastus sellise kirje suhtes tdiendavate protseduuride ldbiviimisel, mille puhul
praktiseerijal on alust arvata, et see on finantsaruannetes oluliselt véirkajastatud, erineb
olenevalt tingimustest ja sOltub praktiseerija kutsealasest otsustusest.

Praktiseerija juhindub otsustuse tegemisel selliste tdiendavate protseduuride olemuse,
ajastuse ja ulatuse kohta, mis on vajalikud tdendusmaterjali saamiseks, jireldamaks, et
oluline véirkajastamine ei ole tdendoline, vdi teha kindlaks olulise véirkajastamise
olemasolu, alljirgnevast:

e informatsioon, mis on saadud juba ldbiviidud protseduuride tulemuste praktiseerija-poolse
hindamise kaudu;
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Praktiseerija ajakohastatud arusaamine majandusiiksusest ja selle keskkonnast, mis
omandatakse toovotu kiigus, ja

Praktiseerija vaated selle tdendusmaterjali veenvuse osas, mis on vajalik, et kéisitleda
asjaolu, mis annab praktiseerijale alust arvata, et finantsaruanded vdivad olla oluliselt
védrkajastatud.

A104. Tdiendavad protseduurid keskenduvad piisava asjakohase tdendusmaterjali hankimisele,
voimaldaks praktiseerijal kujundada kokkuvéte asjaolude kohta, mis praktiseerija arvates vdivad
pohjustada finantsaruannete olulise véirkajastamise. Need protseduurid vdivad olla:

tdiendavad jdrelepdringud vdi analiiiitilised protseduurid, mida viiakse nditeks 1dbi
suurema detailsusastmega voi mis keskenduvad mdjutatud kirjetele (st finantsaruannetes
kajastatud mojutatud kontode voOi tehingutega seotud summadele voi avalikustatud
informatsioonile), voi

muud liiki protseduurid, nditeks detailide sisuline testimine vdi vilised kinnitused.

A105. Jargmine niide kirjeldab seda, kuidas praktiseerija hindab tdiendavate protseduuride labiviimise
vajadust, ja praktiseerija vastust, kui praktiseerija peab tdiendavaid protseduure vajalikuks.

Ulevaatuse jaoks jirelepiringuid ja analiiiitilisi protseduure libi viies tuvastab praktiseerija
ndudeid ostjatele analiiiisides, et selliste tihtaja iiletanud nduete summa, mille puhul ei tehta
ebatdendoliselt lackuvate voi kahtlaste nduetega seotud mahaarvamisi, onoluline.

See annab praktiseerijale alust arvata, et nduded ostjatele saldo  vdib  olla
finantsaruannetes oluliselt vadrkajastatud. Praktiseerija teeb seejdrel juhtkonnale
jirelepdringuid selle kohta, kas on olemas ebatdenéoliselt lackuvaid ndudeid ostjatele, mida
tuleks vastavalt kajastada.

Juhtkonna vastusest olenevalt v3ib praktiseerija hinnang vastuse kohta:

(a) vodimaldada praktiseerijal jireldada, et nduded ostjatele saldo ei ole tdenioliselt
oluliselt viidrkajastatud. Sel juhul ei ole tdiendavaid protseduure vaja;

(b) vdimaldada praktiseerijal kindlaks teha, et asjaolu pdhjustab finantsaruannete
olulise vadrkajastamise. Tdiendavaid protseduure ei ole vaja ja praktiseerija teeb
kokkuvétte, et finantsaruanded on tervikuna oluliselt viédrkajastatud;

(c) lubada praktiseerijal jiatkuvalt arvata, et nduded ostjatele saldo on tdenioliselt oluliselt
vidrkajastatud, andmata seejuures praktiseerijale piisavalt asjakohast tdendusmaterjali
selle kindlakstegemiseks, et see on tdepoolest vidrkajastatud.

Sel juhul peab praktiseerija viima ldbi tdiendavad protseduurid, nditeks ndudma
juhtkonnalt nende nduetega seoses saadud summade analiilisimist pérast
bilansipdeva, et tuvastada ebatdenioliselt lackuvad nduded ostjatele. Tédiendavate
protseduuride tulemuste hindamine vOib vdoimaldada praktiseerijal rakendada
eespool nimetatud punkti a vdi b. Vastasel juhul peab praktiseerija:

(i) jitkama tdiendavate protseduuride ldbiviimist seni, kuni praktiseerija saab
rakendada kas eespool nimetatud punkti a vdi b, voi

(i)  kui praktiseerija ei suuda teha kokkuvétet, et asjaolu ei pdhjusta tdendoliselt
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finantsaruannete kui terviku olulist védrkajastamist, voi teha kindlaks, et
asjaolu pdhjustab finantsaruannete kui terviku olulise védrkajastamise, siis
esineb ulatuse piiramine ja praktiseerija ei saa esitada finantsaruannete kohta
modifitseerimata kokkuvotet.

Kirjalikud esitised (vt 16iked 61-63)

A106.

A107.

A108.

Kirjalikud esitised on iilevaatuse t66votu tdhtis tdendusmaterjali allikas. Kui juhtkond muudab
ndutud kirjalikke esitisi vdi ei esita neid, vdib see hoiatada praktiseerijat vdimalusest, et vdib
esineda iiks vdi mitu mérkimisvéirset probleemi. Pealegi voib ndue esitada kirjalikke esitisi
(suuliste asemel) paljudel juhtudel ajendada juhtkonda kaaluma selliseid kiisimusi rangemalt,
mis omakorda tdstab esitiste kvaliteeti.

Lisaks kédesoleva ISRE kohaselt ndutud kirjalikele esitistele voib praktiseerija pidada vajalikuks
nduda muid kirjalikke esitisi finantsaruannete kohta. Neid vdib olla vaja niiteks praktiseerija
toendusmaterjali tdiendamiseks teatavate finantsaruannetes kajastatud Kkirjete vOi
avalikustatud informatsiooni kohta, kui praktiseerija peab selliseid esitisi tdhtsaks, et
kujundada finantsaruannete kohta kas modifitseeritud v6i modifitseerimata kokkuvdote.

Mbénikord voib juhtkond lisada kirjalikesse esitistesse tdpsustava méirkuse selle kohta, et esitised
on koostatud juhtkonna parima teadmise ja veendumuse kohaselt. Praktiseerijal on mdistlik sellist
sOnastust aktsepteerida, kui praktiseerija on saavutanud rahulolu, et esitisi teevad isikud, kellel on
esitistes kirjeldatud asjaoludega seoses asjakohased kohustused ja teadmised.

Libiviidud protseduuride kaudu saadud toendite hindamine (vt 16iked 66—68)

A109. Monikord ei pruugi praktiseerija saada tdendusmaterjali, mida ta lootis peamiselt jédrelepéringute ja

analiiiitiliste protseduuride ning konkreetseid tingimusi kisitlevate protseduuride kaudu saada. Sel
juhul leiab praktiseerija, et labiviidud protseduuride kaudu saadud tdendusmaterjal ei ole piisav ja
asjakohane finantsaruannete kohta kokkuvétte kujundamiseks. Praktiseerija voib:

e tehtud t66d laiendada voi
e  viia ldbi muid protseduure, mida praktiseerija peab nendes tingimustes vajalikuks.

Kui kumbki neist variantidest ei ole nendes tingimustes teostatav, ei suuda praktiseerija hankida
kokkuvotte kujundamiseks piisavat asjakohast tdendusmaterjali ja peab kdesoleva ISRE kohaselt
médrama kindlaks selle mdju praktiseerija aruandele voi praktiseerija suutlikkusele t6ovott 16pule
viia; nditeks, kui juhtkonna liige ei ole iilevaatuse ajal kittesaadav ja ei saa vastata praktiseerija
jérelepdringutele méirkimisviérsete asjaolude kohta. Selline olukord vdib tekkida isegi siis, kui
praktiseerija ei ole saanud teada asjaolu(de)st, mis annab talle alust uskuda, et finantsaruanded
voivad olla oluliselt vidrkajastatud, nagu mérgiti 15ikes 57.

Ulatuse piiratus

A110. Suutmatus viia ldbi konkreetset protseduuri ei kujuta endast iilevaatuse ulatuse piiratust, kui

praktiseerija suudab hankida piisava asjakohase tdendusmaterjali muude protseduuride
labiviimisega.

Al11. Juhtkonna poolt iilevaatuse ulatusele kehtestatud piirangutel vdivad olla iilevaatuse jaoks muud

tagajdrjed, nditeks selliste valdkondade kaalumisele praktiseerija poolt, kus finantsaruanded on

50



ISRE (EE) 2400 (MUUDETUD), MOODUNUD PERIOODIDE FINANTSARUANNETE ULEVAATAMISE TEENUS

tdendoliselt oluliselt véddrkajastatud, ja toovotu jatkamisele.

Praktiseerija kokkuvotte kujundamine finantsaruannete kohta

Rakendatava finantsaruandluse raamistiku kirjeldus (vt 16ike 69 punkt a)

A112. Rakendatava finantsaruandluse raamistiku kirjeldus finantsaruannetes on tihtis, sest see teavitab

Al13.

finantsaruannete lugejaid finantsaruannete aluseks olevast raamistikust. Kui finantsaruanded on
eriotstarbelised finantsaruanded, voidakse need koostada eriotstarbelise finantsaruandluse
raamistiku alusel, mis on kittesaadav iiksnes praktiseerijat toovottu kaasavale isikule ja
praktiseerijale. Kasutatud eriotstarbelise finantsaruandluse raamistiku kirjeldus on tdhtis, sest
eriotstarbelised finantsaruanded ei pruugi olla asjakohased muuks kasutuseks, kui eriotstarbelise
finantsaruannete jaoks tuvastatud ettendhtud kasutuseks.

Rakendatava finantsaruandluse raamistiku kirjeldus, mis sisaldab tdpsustavat vdi piiravat
sOnastust (nt ,finantsaruanded on suuremas osas kooskolas rahvusvaheliste finantsaruandluse
standarditega®), ei ole selle raamistiku adekvaatne kirjeldus, sest see vdib finantsaruannete
kasutajaid eksitada.

Oluliste tehingute ja siindmuste poolt finantsaruannetes kajastatud informatsioonile avaldatud moju
avalikustamine (vt 10ike 69 punkti b alapunkt vi ja 16ige 71)

All4.

Al15.

Praktiseerija on kdesoleva ISRE kohaselt kohustatud hindama, kas finantsaruannetes avaldatakse
adekvaatselt informatsiooni, mis véimaldab ettendhtud kasutajatel saada aru oluliste tehingute ja
siindmuste poolt majandusiiksuse finantsseisundile, finantstulemustele ja rahavoogudele avaldatud
mojust.

Kui finantsaruanded koostatakse kooskolas diglase esitusviisi raamistiku nduetega, vOib olla
juhtkonnal vaja avalikustada finantsaruannetes tidiendavat informatsiooni lisaks sellele, mida
ndutakse rakendatavas finantsaruandluse raamistikus, voi eriti harvadel juhtudel kalduda
raamistiku nduetest korvale, et saavutada finantsaruannete diglane esitusviis.

Kaalutlused vastavuse raamistiku kasutamise korral

Alleé.

Viga harva voib juhtuda, et praktiseerija arvates on vastavuse raamistikuga kooskolas
koostatud finantsaruanded eksitavad, kuigi praktiseerija on kooskolas kéesoleva ISRE-ga
teinud t60votu aktsepteerimise ajal kindlaks, et see raamistik on aktsepteeritav.

Majandusiiksuse arvestustavade kvalitatiivsed aspektid (vt 15ike 70 punkt b)

All7.

Praktiseerija v6ib majandusiiksuse arvestustavade kvalitatiivseid aspekte kaaludes saada teada,
et juhtkonna otsustused vodivad olla erapoolikud. Praktiseerija vodib jireldada, et neutraalsuse
puudumise kumulatiivne mdju koos ilmsete parandamata vidrkajastamiste mdjuga pdhjustab
finantsaruannete kui terviku olulise véirkajastamise. Mirgid, mis viitavad neutraalsuse
puudumisele, mis voib mdjutada praktiseerija hinnangut selle kohta, kas finantsaruanded voivad
olla tervikuna oluliselt viirkajastatud, hdlmavad jargmist:

e selliste ilmsete védrkajastamiste valikuline parandamine, millele on iilevaatuse kdigus
juhtkonna tdhelepanu juhitud (nt védirkajastamiste parandamine juhul, kui see suurendab
aruannetes kajastatud tulu, kuid nende parandamata jdtmine juhul, kui see vihendab
aruannetes kajastatud tulu);
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AllS.

e juhtkonna voimalik erapoolikus arvestushinnangute tegemisel.

Juhtkonna vdimalikule erapoolikusele viitavad mirgid ei tdhenda siiski tingimata
vidrkajastamiste esinemist seoses iiksikute arvestushinnangute mdistlikkuse kohta kokkuvotte
tegemisega. Ometi vdivad need mdjutada praktiseerija kaalutlust selle kohta, kas finantsaruanded
tervikuna vdivad olla oluliselt védarkajastatud.

Kokkuvotte vorm (vt 16ige 74)

Finantsaruannetes esitatava informatsiooni kirjeldus

Al119.

Juhul, kui finantsaruanded koostatakse kooskdlas Oiglase esitusviisi raamistikuga, margitakse
praktiseerija kokkuvdttes, et praktiseerija ei ole tdheldanud midagi sellist, mis paneks teda
uskuma, et finantsaruanded ei esita koigis olulistes osades Oiglaselt ... (vdi ei anna diget ja
oiglast lilevaadet ...) kooskodlas [rakendatava diglase esitusviisi raamistikuga]. Paljude
ildotstarbeliste raamistike korral peavad finantsaruanded niiteks esitama diglaselt majandusiiksuse
finantsseisundit perioodi 10pus ja majandusiiksuse selle perioodi finantstulemusi ja rahavooge (voi
andma neist dige ja Giglase lilevaate).

,.Esitab kdigis olulistes osades diglaselt” vdi ,,annab dige ja diglase lilevaate*

A120.

See, kas konkreetses jurisdiktsioonis kasutatakse viljendit ,esitab koigis olulistes osades
oiglaselt vdi viljendit ,,annab J&ige ja Oiglase iilevaate”, mdidratakse kindlaks selles
jurisdiktsioonis  finantsaruannete {iilevaatust reguleerivate digusnormidega vd&i selles
jurisdiktsioonis {iildiselt tunnustatud tavadega. Juhul, kui digusnormidega ndutakse teistsuguse
sonastuse kasutamist, ei mdjuta see kidesoleva ISRE kohast praktiseerija kohustust hinnata
odiglase esitusviisi raamistikuga kooskdlas koostatud finantsaruannete diglast esitusviisi.

Kokkuvotte kujundamise suutmatus, mis tuleneb juhtkonna poolt pdirast to6votu aktsepteerimist iilevaatuse
ulatusele kehtestatud piirangutest (vt 16iked 15 ja 82)

Al21.

Al122.

Toovotust taandumise otstarbekus vdib sdltuda sellest, kui kaugele on t6ovotu 1opuleviimisega
sel hetkel joutud, mil juhtkond kehtestab ulatuse piirangu. Kui praktiseerija on iilevaatuse
suuremas osas 10pule viinud, vdib ta otsustada iilevaatuse voimalikult suures ulatuses 10pule viia,
loobuda kokkuvodtte tegemisest ja selgitada ulatuse piirangut selles aruande 1digus, milles
kirjeldatakse kokkuvotte tegemisest loobumise alust.

Teatavatel juhtudel ei pruugi t6ovotust taandumine olla voéimalik, kui praktiseerija on
oigusnormide kohaselt kohustatud toovottu jitkama. Niiteks vOib see olla nii juhul, kui
praktiseerija médratakse 1dbi viima avaliku sektori majandusiiksuse finantsaruannete iilevaatust.
Selline olukord vOib esineda ka jurisdiktsioonides, kus praktiseerija médratakse ldbi viima
konkreetse perioodi finantsaruannete iilevaatust voi kui ta méératakse konkreetseks perioodiks ja
tal on keelatud toovOtust enne nende finantsaruannete iilevaatuse I0puleviimist vOi enne
asjaomase perioodi 10ppu taanduda. Praktiseerija vOib ka pidada vajalikuks lisada praktiseerija
aruandesse muu asjaolu kisitlev 10ik, et selgitada, miks praktiseerijal ei ole vdimalik
toovotust taanduda.
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Infovahetus reguleeriva asutuse vdi majandusiiksuse omanikega

A123.

Juhul, kui praktiseerija leiab, et toovOtust taandumine on ulatuse piiratuse tottu vajalik, voib
kehtida kutsealane, Giguslik vdi regulatiivne ndue, et praktiseerija peab edastama info toovotust
taandumisega seotud asjaolude kohta reguleerivale asutusele vdi majandusiiksuse omanikele.

Praktiseerija aruanne (vt 16iked 86-92)

Al24.

Kirjalik aruanne hdélmab nii paberkandjal avaldatud aruandeid kui ka elektrooniliselt avaldatud
aruandeid.

Praktiseerija aruande osad (vt 15ige 86)

A125.

A126.

Al127.

Pealkiri, mis niitab, et aruanne on sdltumatu praktiseerija aruanne (nt ,,SOltumatu praktiseerija
lilevaatuse aruanne®), kinnitab, et praktiseerija on jidrginud koiki sOltumatusega seoses
asjassepuutuvaid eetikandudeid, ja eristab seega sOltumatu praktiseerija aruande teiste isikute
avaldatud aruannetest.

Oigusnormides voib sitestada, kellele tuleb praktiseerija aruanne selles konkreetses
jurisdiktsioonis adresseerida. Praktiseerija aruanne on tavaliselt adresseeritud isikutele, kelle
jaoks aruanne koostatakse — need on sageli selle majandusiiksuse aktsiondrid voi
valitsemisiilesandega isikud, mille finantsaruanded on iilevaadatud.

Juhul, kui praktiseerija teab, et iilevaadatud finantsaruanded lisatakse dokumenti, mis sisaldab ka
muud informatsiooni (nt aastaaruanne), vdib praktiseerija kaaluda — kui esitusviis seda vdimaldab
— nende lehekiilgede numbrite viljatoomist, millel on esitatud iilevaadatud finantsaruanded. See
aitab kasutajatel tuvastada finantsaruanded, mida praktiseerija aruandes kisitletakse.

Juhtkonna vastutus finantsaruannete eest (vt 10ike 86 punkt d)

A128.

A129.

A130.

Al31.

Kiesoleva ISRE ndue, et praktiseerija peab saama juhtkonnalt néusoleku, et juhtkond tunnistab ja
mdistab oma kohustusi nii seoses finantsaruannete koostamisega kui ka seoses {iilevaatuse
toovotuga, on iilevaatuse ldbiviimiseks ja to6votu aruande koostamiseks pdhjapanev. Juhtkonna
kohustuste kirjeldus praktiseerija aruandes annab selle aruande lugejatele konteksti, milles mdista
juhtkonna kohustusi seoses lidbiviidud iilevaatuse t6ovotuga.

Praktiseerija aruandes ei tule viidata konkreetselt ,,juhtkonnale®, vaid selle asemel vdib kasutada
konkreetse jurisdiktsiooni digusraamistiku kontekstis asjakohast terminit. Mones jurisdiktsioonis
on asjakohane viidata majandusiiksuse valitsemisiilesandega isikutele.

Voib esineda olukordi, kus praktiseerija jaoks on asjakohane tdiendada kéesolevas ISRE-s
kirjeldatud juhtkonna kohustusi, et kajastada tdiendavaid kohustusi, mis on finantsaruannete
koostamisel selle jurisdiktsiooni kontekstis vdi majandusiiksuse liigi tdttu asjassepuutuvad.

Mbnes jurisdiktsioonis vdidakse juhtkonna kohustusi sitestavates Oigusnormides konkreetselt
viidata vastutusele raamatupidamisregistrite vOi  arvestusandmete adekvaatsuse  VvOi
arvestussiisteemi eest. Kuna registrid, andmed ja siisteemid on sisekontrolli lahutamatu osa, ei
kasutata kdesolevas ISRE-s neid kirjeldusi ega viidata neile konkreetselt.
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Praktiseerija vastutus (vt 16ike 86 punkt f)

A132. Praktiseerija aruandes maérgitakse, et praktiseerija on kohustatud esitama finantsaruannete kohta
kokkuvétte labiviidud iilevaatuse podhjal; selle eesmirk on eristada praktiseerija vastutust
juhtkonna vastutusest finantsaruannete koostamise eest.

Viitamine standarditele (vt 16ike 86 punkt f)

A133. Praktiseerija poolt iilevaatuse kidigus kasutatud standarditele viitamine teavitab praktiseerija
aruande lugejaid sellest, et iilevaatus viidi 14bi kooskdlas kehtestatud standarditega.

Finantsaruannete iilevaatuse olemuse kohta info edastamine (vt 15ike 86 punkt g)

Al134. Ulevaatuse t66votu olemuse kirjeldus praktiseerija aruandes selgitab aruande lugejate huvides
labiviidud t66votu ulatust ja piiranguid. Selles selgitatakse kahtluse véltimiseks, et iilevaatus ei
ole audit ja et praktiseerija ei esita seetdttu finantsaruannete kohta auditiarvamust.

Rakendatava finantsaruandluse raamistiku ja selle, kuidas see vdib mdjutada praktiseerija kokkuvdtet, kirjeldus
(vt 16ike 86 punkti h alapunkt ii)

A135. Rakendatava finantsaruandluse raamistiku tuvastamine praktiseerija kokkuvottes on kavandatud
teavitama praktiseerija aruande kasutajaid kontekstist, milles see kokkuvote on esitatud. See ei
ole kavandatud piirama 10ike 30 punkti a kohaselt noutud hindamist. Rakendatav
finantsaruandluse raamistik tuvastatakse jirgmiste terminite abil:

»-.. kooskodlas rahvusvaheliste finantsaruandluse standarditega“ voi
»-.. kooskdlas jurisdiktsioonis X iildiselt tunnustatud arvestuspdhimotetega ...*.

A136. Juhul, kui rakendatav finantsaruandluse raamistik hdlmab finantsaruandluse standardeid ja
Oigus- vOi regulatiivseid ndudeid, tuvastatakse raamistik selliste terminitega nagu ,...
kooskdlas rahvusvaheliste finantsaruandluse standarditega ja jurisdiktsiooni X &riseadustiku
nduetega®.

Modifitseeritud kokkuvdtte modifitseerimise aluse 181k (vt 10ike 86 punkti i alapunkt ii)

Al37. Vastupidine kokkuvote voi kokkuvotte tegemisest loobumine seoses modifitseerimise aluse
16igus kirjeldatud konkreetse asjaoluga ei digusta selliste teiste tuvastatud asjaolude kirjeldamata
jatmist, mille tottu oleks muidu tulnud praktiseerija kokkuvotet modifitseerida. Sellisel juhul vdib
selliste teiste asjaolude avalikustamine, millest praktiseerija on teadlik, olla finantsaruannete
kasutajate jaoks asjassepuutuv.

Praktiseerija allkiri (vt 16ike 86 punkt I)
A138. Praktiseerija allkiri on kas praktiseerija audiitorettevotja nimi, iiksiku praktiseerija isiklik nimi
vOi molemad, nagu see on konkreetses jurisdiktsioonis asjakohane. Praktiseerija peab teatavates

jurisdiktsioonides lisaks praktiseerija allkirjale tegema praktiseerija aruandes avalduse selle
jurisdiktsiooni asjakohase litsentseeriva asutuse antud kutsenimetuse voi tunnustuse kohta.
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Lugejate teavitamine, et finantsaruanded on koostatud kooskélas eriotstarbelise raamistikuga (vt 15ige 88)

A139.

Eriotstarbelisi finantsaruandeid voib kasutada muuks otstarbeks, kui need olid ette néhtud.
Niiteks vOib reguleeriv asutus nduda teatavatelt majandusiiksustelt eriotstarbeliste
finantsaruannete siilitamist avalikus arhiivis. Viidrarusaamade viltimiseks on oluline, et
praktiseerija teavitaks praktiseerija aruande kasutajaid sellest, et finantsaruanded on koostatud
kooskdlas eriotstarbelise raamistikuga ega pruugi seetdttu muuks otstarbeks sobida.

Levitamise voi kasutamise piiramine

A140.

Lisaks praktiseerija aruande lugejate teavitamisele ndutakse kiesoleva ISRE-ga, et kui
finantsaruannete koostamisel kasutatakse eriotstarbelist raamistikku, voib praktiseerija pidada
asjakohaseks mirkida, et praktiseerija aruanne on ette nihtud iiksnes konkreetsetele kasutajatele.
Olenevalt konkreetse jurisdiktsiooni digusnormidest vdidakse see saavutada praktiseerija aruande
levitamise voi kasutamise piiramisega. Sellisel juhul v&ib eriotstarbelise raamistiku kasutamise
kohta teavet sisaldavat 10iku laiendada ja lisada sinna konealused muud asjaolud ning
modifitseerida vastavalt ka pealkirja.

Muud aruandluskohustused (vt 16ige 91)

Al4l.

Al42.

Al43.

Mbnes jurisdiktsioonis vdivad praktiseerijal olla tdiendavad kohustused anda aru muudest
asjaoludest, mis lisanduvad kiesoleva ISRE kohasele praktiseerija kohustusele. Niiteks vdidakse
paluda praktiseerijal anda aru teatavate asjaolude kohta, kui praktiseerija neid finantsaruannete
ilevaatuse kdigus mérkab. Teise vdimalusena vdidakse paluda praktiseerijal viia ldbi tdiendavad
konkreetsed protseduurid ja anda nende kohta aru voi esitada kokkuvéte konkreetsete asjaolude,
nditeks raamatupidamisregistrite ja arvestusandmete adekvaatsuse kohta. Konkreetses
jurisdiktsioonis kehtestatud finantsaruannete iilevaatuse t66votu standardid vdivad anda juhiseid
praktiseerija kohustuste kohta seoses konkreetsete tdiendavate aruandluskohustustega selles
jurisdiktsioonis.

Mbnikord vdidakse asjassepuutuvate digusnormidega nduda praktiseerijalt aruandmist voi lubada
tal aru anda nende muude kohustuste kohta finantsaruandeid kisitlevas praktiseerija aruandes.
Teistel juhtudel vdidakse praktiseerijalt nduda aruandmist v4i lubada tal aru anda nende
kohta eraldi aruandes.

Neid muid aruandluskohustusi kisitletakse praktiseerija aruande eraldi osas, et selgelt eristada
neid praktiseerija kdesoleva ISRE kohasest kohustusest anda aru finantsaruannete kohta. Kui see
on asjassepuutuv, vOib see osa sisaldada alapealkirju, milles kirjeldatakse muude
aruandluskohustust kisitlevate 1dikude sisu. Mones jurisdiktsioonis voidakse tdiendavaid
aruandluskohustusi kisitleda muus aruandes, kui on finantsaruannete iilevaatuse kohta esitatud
praktiseerija aruanne.

Praktiseerija aruande kuupdev (vt l6ike 86 punkt k ja loige 92)

Al44.

Al45.

Praktiseerija aruande kuupiev teavitab aruande kasutajat sellest, et praktiseerija on kaalunud
nende siindmuste ja tehingute mdju, millest praktiseerija on teada saanud ja mis on selle
kuupievani toimunud.

Praktiseerija kokkuvote esitatakse finantsaruannete kohta ja finantsaruanded on juhtkonna
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Al46.

Al47.

vastutus. Praktiseerija ei saa jdreldada, et ta on saanud piisava asjakohase tdendusmaterjali, enne
kui ta on saavutanud rahulolu, et kdik aruanded, sealhulgas seotud lisad, mis moodustavad kokku
finantsaruanded, on koostatud ja juhtkond on nende eest vastutuse aktsepteerinud.

Mbnes jurisdiktsioonis tuvastatakse digusnormides iiksikisikud voi organid (nt direktorid), kes
vastutavad selle kokkuvotte tegemise eest, et kOik aruanded, sealhulgas seotud lisad, mis
moodustavad  kokku  finantsaruanded, on koostatud, ning sitestatakse  vajalik
heakskiitmisprotsess. Sellisel juhul hangitakse tdendusmaterjal selle heakskiitmise kohta enne
finantsaruandeid késitleva aruande kuupédevastamist. Muudes jurisdiktsioonides ei ole
heakskiitmisprotsess siiski digusnormides sitestatud. Sellisel juhul kaalutakse neid menetlusi,
mida majandusiiksus jirgib oma finantsaruannete koostamisel ja vormistamisel, vottes arvesse
tema juhtimis- ja valitsemisstruktuure, et tuvastada iiksikisik vdi organ, kes on volitatud tegema
kokkuvétte, et kdik aruanded, sealhulgas seotud lisad, mis moodustavad kokku finantsaruanded,
on koostatud. Monikord vdidakse oigusnormides tuvastada, mis hetkeks finantsaruannete
aruandluse protsessis peaks iilevaatus eeldatavasti 1opule olema viidud.

Mbnes jurisdiktsioonis ndutakse, et aktsionidrid annaksid finantsaruannetele 16pliku heakskiidu
enne nende avaldamist. Neis jurisdiktsioonides ei ole aktsionidride 10plik heakskiit selleks
vajalik, et praktiseerija saaks esitada finantsaruannete kohta kokkuvotte. Finantsaruannete
heakskiitmise kuupdev kidesoleva ISRE rakendamisel on varaseim kuupdev, mil tunnustatud
otsustusdigusega isikud mdiéravad kindlaks, et kdik aruanded, sealhulgas seotud lisad, mis
moodustavad kokku finantsaruanded, on koostatud ja et tunnustatud otsustusdigusega isikud on
kinnitanud, et nad on nende eest vastutuse votnud.

Oigusnormidega ettekirjutatud praktiseerija aruanne (vt loiked 34-35, 86)

A148.

Kui tilevaatus on viidud ldbi kooskdlas kdesoleva ISRE-ga, suurendab jérjepidevus praktiseerija
aruandes selle usutavust iilemaailmsel turul, kuna selle abil on lihtsamalt tuvastatavad need
finantsaruannete tilevaatused, mis on ldbi viidud kooskolas iilemaailmselt tunnustatud
standarditega. Praktiseerija aruandes vdib viidata kéesolevale ISRE-le, kui &igusnormide ja
kdesoleva ISRE vahelised erinevused seonduvad iiksnes praktiseerija aruande struktuuri voi
sonastusega ja kui aruanne vastab vidhemalt kdesoleva ISRE Idike 86 nduetele. Sellest
tulenevalt leitakse sel juhul, et praktiseerija on jiarginud kéesoleva ISRE ndudeid, isegi kui
praktiseerija aruandes kasutatud struktuur ja sdnastus on ette ndhtud aruandlust késitlevate digus-
vOi regulatiivsete nduetega. Kui teatava jurisdiktsiooni konkreetsed nduded ei ole kéesoleva
ISRE-ga vastuolus, aitab kidesolevas ISRE-s kasutatud struktuur ja sdnastus praktiseerija aruande
kasutajatel holpsamalt tuvastada praktiseerija aruanne kidesoleva ISRE-ga kooskdlas ldbiviidud
finantsaruannete iilevaatuse aruandena. Olukordi, kus digusnormidega néihakse ette praktiseerija
aruande struktuur vOi1 soOnastus, mis markimisvédirselt erineb kédesoleva ISRE nduetest,
kisitletakse kédesoleva ISRE nduetes iilevaatuse toovottude aktsepteerimise ja kliendisuhete
jitkamise kohta.

Praktiseerija aruanne iilevaatuse kohta, mis viidi ldbi kooskolas nii konkreetse jurisdiktsiooni

asjassepuutuvate standarditega kui ka kdesoleva ISRE-ga (vt 16ike 86 punkt f)

A149.

Juhul, kui praktiseerija jirgib lisaks kédesoleva ISRE nouetele ka asjassepuutuvaid riiklikke
ndudeid, vdib aruandes viidata sellele, et iilevaatus viidi ldbi kookdlas nii kdesoleva ISRE-ga
kui ka finantsaruannete iilevaatuse toovotte kisitlevate asjassepuutuvate riiklike standarditega.
Viitamine nii kdesolevale ISRE-le kui ka asjassepuutuvatele riiklikele standarditele ei ole siiski
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asjakohane, kui kiesoleva ISRE nduete ja asjassepuutuvate riiklike standardite nduete vahel
esineb konflikt, mille tulemusel praktiseerija kujundab erineva kokkuvdtte vdi otsustab mitte
lisada asjaolu rohutavat 16iku, mille lisamine on konkreetsetel tingimustel kdesoleva ISRE
kohaselt ndutav. Sellisel juhul viidatakse praktiseerija aruandes iiksnes asjassepuutuvatele
standarditele (kas kidesolevale ISRE-le vdi asjassepuutuvatele riiklikele standarditele), millega
kooskdlas on praktiseerija aruanne koostatud.

Ulevaatuse aruannete ndiidised (vt 15ige 86)

A150. Kiesoleva ISRE 2. lisa sisaldab praktiseerija ndidisaruandeid finantsaruannete iilevaatuse kohta,
mis vastavad kéesoleva ISRE aruandlusnduetele.

Dokumentatsioon
Toovotu dokumentatsiooni digeaegsus (vt 16ige 93)

Al51. ISQC 1 nduab, et audiitorettevotja kehtestaks tihtajad, mis kajastavad vajadust viia 16plike
toovotufailide kokkupanek digel ajal 16pule.
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1. lisa

(vt 1oige AS6)

Moo6dunud perioodide finantsaruannete iilevaatuse toovotu toovotukirja
niidis

Jargmisena on esitatud iildotstarbeliste finantsaruannete (koostatud kooskdlas rahvusvaheliste
finantsaruandluse standarditega (IFRSid)) tilevaatuse toovottu kisitleva toovotukirja ndidis, mis illustreerib
kiesolevas ISRE-s sisalduvaid asjassepuutuvaid ndudeid ja juhiseid. Seda kirja ei ole kohustuslik jargida, vaid
see on kavandatud iiksnes juhiseks, mida voib kasutada kookdlas kdesolevas ISRE-s kirjeldatud kaalutlustega.
Seda tuleb kohandada vastavalt iiksikutele nduetele ja tingimustele. Néiidis kisitleb finantsaruannete
tilevaatust iithel aruandeperioodil ja kui seda kavatsetakse rakendada voi eeldatavasti rakendatakse
korduviilevaatuste puhul, siis tuleb seda kohandada. Kavandatava kirja sobivuse tagamiseks vodib olla
asjakohane kiisida digusalast ndu.

ks

ABC iriithingu juhtkonna v&i valitsemisiilesandega isikute asjakohasele esindajale:'"
[Ulevaatuse eesmdirk Jja ulatus]

Te'? olete meilt taotlenud ABC driiihingu iildotstarbeliste finantsaruannete iilevaatust. Konealused
finantsaruanded holmavad finantsseisundi aruannet seisuga 31. detsember 20X1, nimetatud kuupdeval
Ioppenud aasta koondkasumi aruannet, omakapitali muutuste aruannet ja rahavoogude aruannet ning
mirkimisvéddrsete arvestuspoliitikate ja muu selgitava informatsiooni kokkuvdtet. Kéesoleva kirjaga
kinnitame selle iilevaatuse todvotu aktsepteerimist ja sellest arusaamist.

Ulevaatus viiakse libi eesmirgiga esitada finantsaruannete kohta meiepoolne kokkuvéte. Kokkuvéte, kui see
on modifitseerimata, esitatakse jirgmisel kujul: ,,Ulevaatuse pdhjal ei saanud me teadlikuks millestki sellisest,
mis paneks meid uskuma, et finantsaruanded ei esita kdigis olulistes osades Giglaselt dritihingu finantsseisundit
[kuupéev] seisuga ning tema sel kuupéeval 10ppenud aasta finantstulemusi ja rahavoogusid (voi ei anna oiget
Jja diglast iilevaadet driiihingu finantsseisundist [kuupdev] seisuga ning tema sel kuupdeval loppenud aasta
finantstulemustest ja rahavoogudest) kooskdlas rahvusvaheliste finantsaruandluse standarditega (IFRS).*

[Praktiseerija kohustused]

Ulevaatus viiakse lidbi kooskdlas iilevaatuse toovSttude rahvusvahelise standardiga (ISRE) 2400 (muudetud)
Moodunud perioodide finantsaruannete iilevaatuse toovotud. ISRE 2400 (muudetud) nduab meilt
kokkuvotte tegemist selle kohta, kas me oleme saanud teadlikuks millestki sellisest, mis paneks meid
uskuma, et finantsaruanded tervikuna ei ole koigis olulistes osades koostatud kooskdlas rakendatava
finantsaruandluse raamistikuga. ISRE 2400 kohaselt olema ka kohustatud jdrgima asjassepuutuvaid
eetikandudeid.

"Kirja adressaadid ja selles viidatud isikud oleksid t66vatu tingimustes, sealhulgas asjassepuutuvas jurisdiktsioonis asjakohased
isikud. Téhtis on viidata asjakohastele isikutele — vt kdesoleva ISRE 1dige 36.

12 Kirjas kasutatakse voi kohandatakse viiteid ,.teie, ,,meie®, ,,juhtkond®, ,,valitsemisiilesandega isikud* ja ,, praktiseerija“ nii, nagu see on
nendes tingimustes asjakohane.
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Finantsaruannete iilevaatus kooskdlas ISRE 2400-ga (muudetud) on piiratud kindlust andev t66vott. Me
viime 1dbi protseduurid, mis peamiselt hdlmavad jirelepédringute tegemist juhtkonnale ja teistele isikutele
majandusiiksuses (nagu asjakohane) ja analiiiitiliste protseduuride rakendamist, ning me hindame hangitud
tdendusmaterjali. Samuti viime 1dbi tdiendavad protseduurid, kui saame teada asjaoludest, mis annavad
alust arvata, et finantsaruanded tervikuna vdivad olla oluliselt viirkajastatud. Need protseduurid viiakse
labi, et vdoimaldada meil esitada finantsaruannete kohta kokkuvdte kooskdlas ISRE 2400-ga (muudetud).
Valitud protseduurid sdltuvad sellest, mida me peame oma kutsealast otsustust rakendades vajalikuks,
tuginedes meie arusaamisele ABC driiihingust ja selle keskkonnast ning IFRSidest ja nende rakendamisest
majandussektori kontekstis.

Ulevaatus ei ole finantsaruannete audit ja seepirast:
(a) on olemas sellevorra suurem risk kui oleks auditi puhul, et iilevaatusega ei avastata iilevaadatud
finantsaruannetes esinevaid véirkajastamisi, kuigi iilevaatus viiakse nduetekohaselt ldbi kooskdlas ISRE

2400-ga (muudetud);

(b) finantsaruandeid kisitlevas aruandes nende finantsaruannete iilevaatuse kohta kokkuvotet tehes toome
me sOnaselgelt vilja, et finantsaruannete kohta auditiarvamust ei avaldata.

[Juhtkonna kohustused ja rakendatava finantsaruandluse raamistiku tuvastamine (selle ndite puhul
eeldatakse, et praktiseerija ei ole kindlaks teinud, et digusnormidega on need kohustused asjakohaselt ette

kirjutatud; seepdrast kasutatakse kdesoleva ISRE l6ike 30 punktis b esitatud kirjeldusi).]

Ulevaatus viiakse ldbi, tuginedes sellele, et [juhtkond ja valitsemisiilesandega isikud (nagu asjakohane)]"
tunnistavad ja saavad aru, et nad vastutavad alljirgneva eest:

(a) finantsaruannete koostamine ja diglane esitamine kooskdlas IFRSidega;'

(b) sisekontroll, mida juhtkond peab vajalikuks selliste finantsaruannete koostamise vdimaldamiseks,
mis on oluliste, kas pettusest vOi veast tingitud vidrkajastamisteta, ja

(¢) meile alljirgneva tagamine:
(i)  juurdepdis kogu informatsioonile, millest juhtkond on teadlik ja mis on finantsaruannete
koostamisel ja oOiglasel esitamisel asjassepuutuv, nditeks andmed, dokumentatsioon ja muud
materjalid;

(i) lisateave, mida me vdime juhtkonnalt iilevaatuse eesmirgil nduda, ja

(iii) piiramata juurdepdds isikutele ABC driiihingus, kellelt meie arvates on vaja saada
tdendusmaterjali.

Ulevaatuse osana nduame [juhtkonnalt ja valitsemisiilesandega isikud (nagu asjakohane)] kirjalikku kinnitust
ilevaatusega seoses meile tehtud esitiste kohta.

Loodame teie tootajate tdielikule koostoole iilevaatuse ajal.

13 Kasutage nendes tingimustes asjakohast terminoloogiat.

Vi (kui see on asjakohane) ,,selliste finantsaruannete koostamine, mis annavad dige ja diglase iilevaate kooskdlas IFRSidega‘.
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[Muu asjassepuutuyv informatsioon)

[Lisage muu informatsioon, nditeks tasustamiskord, arvete esitamine ja muud eritingimused, nagu on
asjakohane.)

[Aruandlus]
[Lisage asjakohane viide praktiseerija aruande eeldatavale vormile ja sisule.]
Aruande vormi ja sisu vdib olla vaja kohandada vastavalt iilevaatuse kdigus tehtud tihelepanekutele.

Palun allkirjastage ja tagastage selle kirja juurdelisatud koopia kinnitamaks, et tunnustate finantsaruannete
ilevaatuse korraldust, sealhulgas meie vastavaid kohustusi, ja olete nendega ndus.

XYZ & Co.
Tunnustanud ja ndustunud ABC dritihingu nimel:
(allkiri)

Nimi ja ametinimetus
Kuupiev
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2. lisa

(vt 15ige A144)

Praktiseerija iilevaatuse aruannete naidised

Uldotstarbeliste finantsaruannete iilevaatuse aruanded

Modifitseerimata kokkuvottega iilevaatuse aruannete ndidised

1. naidis:

Praktiseerija aruanne finantsaruannete kohta, mis on koostatud kooskdlas diglase esitusviisi
raamistikuga, mille eesmdrk on vastata viga erinevate kasutajate {ihistele
finantsinformatsiooni vajadustele (nt rahvusvaheline finantsaruandluse standard véikestele
ja keskmise suurusega majandusiiksustele).

Modifitseeritud kokkuvottega iilevaatusaruannete ndidised

2. naidis:

3. néidis:

4. ndidis:

5. néidis:

Praktiseerija aruanne, mis sisaldab finantsaruannete ilmse olulise védrkajastamise tdttu
mirkus(t)ega kokkuvotet. Finantsaruanded on koostatud kooskdlas vastavuse raamistikuga,
mille eesmirk on vastata viga erinevate kasutajate lihistele informatsiooni vajadustele.
(Vastavuse raamistikku kasutades koostatud finantsaruanded)

Praktiseerija aruanne, mis sisaldab mirkus(t)ega kokkuvotet, sest praktiseerija ei olnud
suuteline hankima piisavat asjakohast tdendusmaterjali. (Oiglase esitusviisi raamistikku
(IFRSid) kasutades koostatud finantsaruanded)

Praktiseerija aruanne, mis sisaldab finantsaruannete olulise véirkajastamise tottu vastupidist
kokkuvotet. (Oiglase esitusviisi raamistikku (IFRSid) kasutades koostatud
finantsaruanded)

Praktiseerija aruanne, mis sisaldab kokkuvdtte tegemisest loobumist, sest praktiseerija ei
olnud suuteline hankima piisavat asjakohast tdendusmaterjali mitme finantsaruannete
elemendi kohta ja seetdttu ei saanud ta iilevaatust 18pule viia. (Oiglase esitusviisi
raamistikku (IFRSid) kasutades koostatud finantsaruanded)

Eriotstarbeliste finantsaruannete iilevaatuse aruanded

6. ndidis:

7. naidis:

Praktiseerija aruanne finantsaruannete kohta, mis on koostatud kooskdlas lepingus
sdtestatud finantsaruandluse sétetega (selle ndite puhul vastavuseraamistik).

Praktiseerija aruanne iihe finantsaruande kohta, mis on koostatud kooskdlas arvestuse

aluseks olevate sularahas laekumiste ja véljamaksetega (selle niite puhul Giglase
esitusviisi raamistik).
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L. niidi
Tingimused holmavad jirgmist:

e finantsaruannete tervikkomplekti iilevaatus;

e majandusiiksuse juhtkond on finantsaruanded koostanud iildiseks otstarbeks Kkooskolas
rahvusvahelise finantsaruandluse standardiga viikestele ja keskmise suurusega majandusiiksustele;

e iilevaatuse toovotu tingimused kajastavad kéesoleva ISRE loike 30 punktis b kirjeldatud juhtkonna
vastutust finantsaruannete eest;

e lisaks finantsaruannete iilevaatusele on praktiseerijal kohaliku o6iguse alusel muud
aruandluskohustused.

SOLTUMATU PRAKTISEERIJA ULEVAATUSE ARUANNE
[Asjakohane adressaat]
Aruanne finantsaruannete kohta'’

Oleme iile vaadanud ABC driithingu juurdelisatud finantsaruanded, mis hdlmavad finantsseisundi
aruannet seisuga 31. detsember 20X1, nimetatud kuupideval l6ppenud aasta koondkasumi aruannet,
omakapitali muutuste aruannet ja rahavoogude aruannet ning méarkimisviirsete arvestuspoliitikate ja
muu selgitava informatsiooni kokkuvotet.

Juhtkonna'® vastutus finantsaruannete eest

Juhtkond vastutab selle eest, et need finantsaruanded koostatakse ja esitatakse diglaselt kooskdlas rahvusvahelise
finantsaruandluse standardiga viikestele ja keskmise suurusega majandusiiksustele,'’ ning sisekontrolli eest, mida
juhtkond peab vajalikuks selliste finantsaruannete koostamiseks, mis on vabad olulisest, kas pettusest voi veast
tingitud viirkajastamisest.

Praktiseerija vastutus

Meie kohustus on esitada juurdelisatud finantsaruannete kohta kokkuvéte. Ulevaatus viidi 1dbi kooskdlas
lilevaatuse toovottude rahvusvahelise standardiga (ISRE) 2400 (muudetud) Moodunud perioodide
finantsaruannete iilevaatuse toovotud. ISRE 2400 (muudetud) nduab meilt kokkuvdtte tegemist selle kohta,
kas me oleme saanud teadlikuks millestki sellisest, mis paneks meid uskuma, et finantsaruanded tervikuna ei ole
koigis olulistes osades koostatud kooskolas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga. Selle standardi kohaselt

15 . . « S Lo .. - . . -
Alapealkiri ,,Aruanne finantsaruannete kohta* ei ole vajalik siis, kui teine alapealkiri ,,Aruanne muude digus- ja regulatiivsete nduete
kohta“ ei ole rakendatav.

Vi muu termin, mis on konkreetse jurisdiktsiooni digusraamistiku kontekstis asjakohane.

17 Kui juhtkond vastutab selliste finantsaruannete koostamise eest, mis annavad Sige ja diglase iilevaate, siis vib see olla jirgmine: , Juhtkond
vastutab selliste finantsaruannete koostamise eest, mis annavad Oige ja Oiglase iilevaate, kooskdlas rahvusvahelise finantsaruandluse
standardiga véikestele ja keskmise suurusega majandusiiksustele, ning...*.
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oleme ka kohustatud jédrgima asjassepuutuvaid eetikandudeid.

Finantsaruannete iilevaatus kooskdlas ISRE 2400-ga (muudetud) on piiratud kindlust andev to6vott.
Praktiseerija viib lidbi protseduurid, mis eelkdige tidhendab jdrelepiringute tegemist juhtkonnale ja teistele
isikutele majandusiiksuses (nagu asjakohane) ja analiiiitiliste protseduuride rakendamist, ning hindab hangitud
tdendusmater;jali.

Ulevaatuse kiigus ldbiviidud protseduurid on palju vihem mahukad kui rahvusvaheliste auditeerimise
standarditega kooskdlas tehtud auditi kdigus ldbiviidud protseduurid. Seetdttu ei avalda me nende
finantsaruannete kohta auditiarvamust.

Kokkuvote

Ulevaatuse pdhjal ei saanud me teadlikuks millestki sellisest, mis paneks meid uskuma, et need finantsaruanded
ei esita koigis olulistes osades diglaselt ABC dritihingu finantsseisundit 31. detsembri 20X1. aasta seisuga ning
tema sel kuupéeval 10ppenud aasta finantstulemusi ja rahavoogusid (véi ei anna diget ja éiglast iilevaadet ABC
driiihingu finantsseisundist 31. detsembri 20X1. aasta seisuga ning tema sel kuupdeval l6ppenud aasta
finantstulemustest ja rahavoogudest) kooskdlas rahvusvahelise finantsaruandluse standardiga véikestele ja
keskmise suurusega majandusiiksustele.

Aruanne muude 0igus- ja regulatiivsete nouete kohta

[Praktiseerija aruande selle osa vorm ja sisu erinevad olenevalt praktiseerija muude aruandluskohustuste
olemusest.]

[Praktiseerija allkiri]

[Praktiseerija aruande kuupédev]
[Praktiseerija aadress]
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2. niiidi
Tingimused holmavad jirgmist:

e  digusnormidega noutava finantsaruannete tervikkomplekti iillevaatus;

¢ majandusiiksuse juhtkond koostab finantsaruanded iildiseks otstarbeks kooskolas jurisdiktsiooni X
finantsaruandluse raamistikuga (XYZ seadus) (st finantsaruandluse raamistik, mis holmab
oigusnorme, mille eesmirk on vastata viga erinevate kasutajate iihistele finantsinformatsiooni
vajadustele, kuid mis ei ole diglase esitusviisiraamistik);

o iilevaatuse toovotu tingimused kajastavad kiesoleva ISRE 16ike 30 punktis b kirjeldatud juhtkonna
vastutust finantsaruannete eest;

e iilevaatuse pohjal voib delda, et varud on viirkajastatud. Vairkajastamine on oluline, kuid mitte
finantsaruandeid liibiv;

o lisaks finantsaruannete iilevaatusele on praktiseerijal kohaliku oOiguse alusel muud
aruandluskohustused.

SOLTUMATU PRAKTISEERIJUA ULEVAATUSE ARUANNE
[Asjakohane adressaat]
Aruanne finantsaruannete kohta'®

Oleme iile vaadanud ABC driihingu juurdelisatud finantsaruanded, mis hdolmavad finantsseisundi
aruannet seisuga 31. detsember 20X1, nimetatud kuupideval I0ppenud aasta koondkasumi aruannet,
omakapitali muutuste aruannet ja rahavoogude aruannet ning mirkimisvidrsete arvestuspoliitikate ja
muu selgitava informatsiooni kokkuvdtet.

Juhtkonna" vastutus finantsaruannete eest

Juhtkond vastutab selle eest, et need finantsaruanded koostatakse kooskolas X jurisdiktsiooni XYZ seadusega, ning
sisekontrolli eest, mida juhtkond peab vajalikuks selliste finantsaruannete koostamiseks, mis on vabad olulisest, kas
pettusest vOi veast tingitud véidrkajastamisest.

Praktiseerija vastutus

Meie kohustus on esitada juurdelisatud finantsaruannete kohta kokkuvéote. Ulevaatus viidi libi kooskdlas
ilevaatuse toovottude rahvusvahelise standardiga (ISRE) 2400 (muudetud) Moodunud perioodide
finantsaruannete iilevaatuse toovotud. ISRE 2400 (muudetud) nduab meilt kokkuvotte tegemist selle kohta,
kas me oleme saanud teadlikuks millestki sellisest, mis paneks meid uskuma, et finantsaruanded tervikuna ei
ole kdigis olulistes osades koostatud kooskdlas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga. Selle standardi
kohaselt oleme ka kohustatud jargima asjassepuutuvaid eetikandudeid.

'8 Alapealkiri ,,Aruanne finantsaruannete kohta“ ei ole vajalik siis, kui teine alapealkiri ,,Aruanne muude digus- ja regulatiivsete nduete
kohta“ ei ole rakendatav.

Vi muu termin, mis on konkreetse jurisdiktsiooni digusraamistiku kontekstis asjakohane.
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Finantsaruannete iilevaatus kooskdlas ISRE 2400-ga (muudetud) on piiratud kindlust andev to6vott.
Praktiseerija viib lidbi protseduurid, mis eelkdige tidhendab jdrelepiringute tegemist juhtkonnale ja teistele
isikutele majandusiiksuses (nagu asjakohane) ja analiiiitiliste protseduuride rakendamist, ning hindab hangitud
tdendusmater;jali.

Ulevaatuse kiigus ldbiviidud protseduurid on palju vihem mahukad kui rahvusvaheliste auditeerimise
standarditega kooskdlas tehtud auditi kdigus labiviidud protseduurid. Seetdttu ei avalda me nende
finantsaruannete kohta auditiarvamust.

Mdirkus(t)ega kokkuvotte alus

Ariithingu varusid kajastatakse finantsseisundi aruandes summas xxx. Juhtkond ei ole kajastanud varusid kas
nende soetusmaksumuses vOi neto realiseerimisviirtuses olenevalt sellest, kumb neist on madalam, vaid on
kajastanud neid lihtsalt soetusmaksumuses — see tidhendab lahknemist jurisdiktsiooni X finantsaruandluse
raamistiku (XYZ seadus) nduetest. Ariiihingu andmed niitavad, et kui juhtkond oleks kajastanud varusid kas
nende soetusmaksumuses vOi1 neto realiseerimisvairtuses olenevalt sellest, kumb neist on madalam, oleks tulnud
varud xxx ulatuses alla hinnata kuni nende neto realiseerimisviirtuseni. Sellest tulenevalt oleks tulnud
miitigikulusid suurendada xxx vorra ning tulumaksu, netotulu ja omakapitali vihendada vastavalt xxx, XXX ja Xxx
vorra.

Mdirkus(t)ega kokkuvote

Ulevaatusele pohjal , vilja arvatud mirkus(t)ega kokkuvétte alust puudutavas 16igus kirjeldatud asjaolu majud,
ei saanud me teadlikuks millestki sellisest, mis paneks meid uskuma, et ABC driithingu finantsaruanded ei ole
koigis olulistes osades koostatud kooskdlas X jurisdiktsiooni finantsaruandluse raamistikuga (XYZ seadus).
Aruanne muude 0igus- ja regulatiivsete nouete kohta

[Praktiseerija aruande selle osa vorm ja sisu erinevad olenevalt praktiseerija muude aruandluskohustuste
olemusest.]

[Praktiseerija allkiri]

[Praktiseerija aruande kuupédev]
[Praktiseerija aadress]
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3. niiidi
Tingimused holmavad jargmist:

e juhtkonna poolt kooskolas [finantsaruandluse raamistikuga, mille eesmiark on saavutada oiglane
esitusviis, kuid mis ei ole rahvusvahelised finantsauditeerimise standardid,] koostatud iildotstarbeliste
finantsaruannete tervikkomplekti iilevaatus;

e iilevaatuse toovotu tingimused kajastavad kéesoleva ISRE 1oike 30 punktis b kirjeldatud juhtkonna
vastutust finantsaruannete eest;

o  Praktiseerija ei suutnud hankida piisavat asjakohast toendusmaterjali seoses investeeringuga vilisriigis
asuvasse sidusettevottesse. Piisava asjakohase toendusmaterjali hankimise suutmatuse voimalikku
moju peetakse oluliseks, kuid mitte finantsaruandeid léibivaks;

e  Praktiseerijal ei ole kohaliku oOiguse alusel muid aruandluskohustusi lisaks konsolideeritud
finantsaruannete iilevaatusele.

SOLTUMATU PRAKTISEERIJA ULEVAATUSE ARUANNE
[Asjakohane adressaat]

Oleme iile vaadanud ABC driithingu juurdelisatud finantsaruanded, mis hdlmavad finantsseisundi
aruannet seisuga 31. detsember 20X1, nimetatud kuupdeval 10ppenud aasta koondkasumi aruannet,
omakapitali muutuste aruannet ja rahavoogude aruannet ning mirkimisvidrsete arvestuspoliitikate ja
muu selgitava informatsiooni kokkuvéotet.

Juhtkonna® vastutus finantsaruannete eest

Juhtkond vastutab selle eest, et need finantsaruanded koostatakse ja esitatakse diglaselt kooskodlas [rakendatava
finantsaruandluse raamistiku nimi, sealhulgas viide finantsaruandluse raamistiku jurisdiktsioonile voi
piritoluriigile, kui kasutatav finantsaruandluse raamistik ei ole rahvusvahelised finantsaruandluse standardid],”' ja
sisekontrolli eest, mida juhtkond peab vajalikuks selliste finantsaruannete koostamiseks, mis on oluliste, kas
pettusest v3i veast tingitud véirkajastamisteta.

Praktiseerija vastutus

Meie kohustus on esitada juurdelisatud finantsaruannete kohta kokkuvote. Ulevaatus viidi libi  kooskdlas
ilevaatuse toovottude rahvusvahelise standardiga (ISRE) 2400 (muudetud) Moodunud  perioodide
finantsaruannete iilevaatuse t6ovotud. ISRE 2400 (muudetud) nduab meilt kokkuvdtte tegemist selle kohta, kas
me oleme saanud teadlikuks millestki sellisest, mis paneks meid uskuma, et finantsaruanded tervikuna ei ole
koigis olulistes osades koostatud kooskdlas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga. Selle standardi kohaselt
oleme ka kohustatud jdrgima asjassepuutuvaid eetikandudeid.

Vi muu termin, mis on konkreetse jurisdiktsiooni digusraamistiku kontekstis asjakohane.

2l Kui juhtkond vastutab selliste finantsaruannete koostamise eest, mis annavad dige ja diglase iilevaate, siis vdib see olla
jargmine: ,,Juhtkond vastutab selle eest, et koostatakse finantsaruanded, mis annavad dige ja diglase lilevaate, kooskdlas [rakendatava
finantsaruandluse raamistiku nimi, sealhulgas viide finantsaruandluse raamistiku jurisdiktsioonile vdi péritoluriigile, kui kasutatav
finantsaruandluse raamistik ei ole rahvusvahelised finantsaruandluse standardid], ning ...*.
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Finantsaruannete iilevaatus kooskdlas ISRE 2400-ga (muudetud) on piiratud kindlust andev toovott.
Praktiseerija viib lidbi protseduurid, mis eelkdige tidhendab jdrelepiringute tegemist juhtkonnale ja teistele
isikutele majandusiiksuses (nagu asjakohane) ning analiiiitiliste protseduuride rakendamist, ja hindab hangitud
tdendusmaterjali.

Ulevaatuse kiigus ldbiviidud protseduurid on palju vihem mahukad kui rahvusvaheliste auditeerimise
standarditega kooskdlas tehtud auditi kdigus labiviidud protseduurid. Seetdttu ei avalda me nende
finantsaruannete kohta auditiarvamust.

Mirkus(t)ega kokkuvétte alus

ABC driithingu investeeringut XYZ driiithingus, st vélisriigis asuvas sidusettevottes, mis omandati aasta jooksul ja
mida arvestatakse kapitaliosaluse meetodil, kajastatakse finantsseisundi aruandes seisuga 31. detsember 20X1
summas xxx ja ABC osa XYZi netotulus summas xxx on kantud ABC sel kuupéeval 16ppenud aasta tulude alla.
Me ei saanud juurdepddsu XYZi asjassepuutuvale finantsinformatsioonile seoses ABC é&riithingu XYZi
investeeringu bilansilise védrtusega 31. detsembri 20X1. aasta seisuga ning ABC osaga XYZi selle aasta
netotulus. Sellest tulenevalt ei saanud me lébi viia protseduure, mida pidasime vajalikuks.

Mirkus(t)ega kokkuvote

Ulevaatuse pohjal, vilja arvatud mirkus(t)ega kokkuvotte alust puudutavas 16igus kirjeldatud asjaolu
voimalikud mdjud, ei saanud me teadlikuks millestki sellisest, mis paneks meid uskuma, et juurdelisatud
finantsaruanded ei esita koigis olulistes osades diglaselt ABC driithingu finantsseisundit seisuga 31. detsember
20X1 ning sel kuupéeval 10ppenud aasta finantstulemusi ja sularahavoogusid (véi ei anna odiget ja oiglast
iilevaadet ABC dritihingu finantsseisundist seisuga 31. detsember 20X1 ning sel kuupdeval loppenud aasta
finantstulemustest ja sularahavoogudest) kooskOlas [rakendatava finantsaruandluse raamistiku nimi,
sealhulgas viide finantsaruandluse raamistiku jurisdiktsioonile v&i péritoluriigile, kui kasutatav
finantsaruandluse raamistik ei ole rahvusvahelised finantsaruandluse standardid].

[Praktiseerija allkiri]
[Praktiseerija aruande kuupiev]

[Praktiseerija aadress]

66



ISRE (EE) 2400 (MUUDETUD), MOODUNUD PERIOODIDE FINANTSARUANNETE ULEVAATAMISE TEENUS

4. niidis
Tingimused holmavad jargmist:
e emaettevotte juhtkonna poolt kooskolas rahvusvaheliste finantsaruandluse standarditega koostatud

iilldotstarbeliste konsolideeritud finantsaruannete iilevaatus;

e iilevaatuse toovotu tingimused kajastavad kiesoleva ISRE loike 30 punktis b kirjeldatud juhtkonna
vastutust finantsaruannete eest;

e finantsaruanded on tiitarettevotte mittekonsolideerimise tottu oluliselt viirkajastatud. Olulist
vadrkajastamist peetakse finantsaruandeid lidbivaks. Vairkajastamise moju finantsaruannetele ei
ole kindlaks méératud, sest see ei olnud teostatav;

e Praktiseerija ei ole kohaliku Giguse alusel muid aruandluskohustusi lisaks konsolideeritud
finantsaruannete iilevaatusele.

SOLTUMATU PRAKTISEERIJUA ULEVAATUSE ARUANNE
[Asjakohane adressaat]
Aruanne konsolideeritud finantsaruannete kohta*

Oleme iile vaadanud ABC driithingu juurdelisatud konsolideeritud finantsaruanded, mis hdlmavad
finantsseisundi konsolideeritud aruannet seisuga 31. detsember 20X1, nimetatud kuupideval [Sppenud
aasta konsolideeritud koondkasumi aruannet, omakapitali muutuste aruannet ja rahavoogude aruannet
ning mérkimisvéirsete arvestuspoliitikate ja muu selgitava informatsiooni kokkuvdétet.

Juhtkonna® vastutus finantsaruannete eest

Juhtkond vastutab selle eest, et need konsolideeritud finantsaruanded koostatakse ja esitatakse Oiglaselt
kooskdlas rahvusvaheliste finantsaruandluse standarditega,®* ning sisekontrolli eest, mida juhtkond peab
vajalikuks selleks, et konsolideeritud finantsaruanded oleksid oluliste, kas pettusest vdi veast tingitud
vidrkajastamisteta.

Praktiseerija vastutus

Meie kohustus on esitada juurdelisatud konsolideeritud finantsaruannete kohta kokkuvote. Ulevaatus  viidi
ldbi kooskdlas iilevaatuse toovottude rahvusvahelise standardiga (ISRE) 2400 (muudetud) Moodunud
perioodide finantsaruannete iilevaatuse toovotud. ISRE 2400 (muudetud) nduab meilt kokkuvotte
tegemist selle kohta, kas me oleme saanud teadlikuks millestki sellisest, mis paneks meid uskuma, et

22 .. . . . T L .. .. .
Alapealkiri ,,Aruanne konsolideeritud finantsaruannete kohta“ ei ole vajalik siis, kui teine alapealkiri ,,Aruanne muude digus- ja
regulatiivsete nduete kohta* ei ole rakendatav.

Vi muu termin, mis on konkreetse jurisdiktsiooni digusraamistiku kontekstis asjakohane.

 Kui juhtkond vastutab selliste finantsaruannete koostamise eest, mis annavad dige ja diglase iilevaate, siis voib see olla
jirgmine: ,,Juhtkond vastutab selliste finantsaruannete koostamise eest, mis annavad dige ja diglase iilevaate, kooskdlas rahvusvahelise
finantsaruandluse standardiga, ning ...*.
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konsolideeritud finantsaruanded tervikuna ei ole koigis olulistes osades koostatud kooskdlas rakendatava
finantsaruandluse raamistikuga. Selle standardi kohaselt oleme ka kohustatud jidrgima asjassepuutuvaid
eetikandudeid.

Konsolideeritud finantsaruannete iilevaatus kooskdlas ISRE 2400-ga (muudetud) on piiratud kindlust andev
toovott. Praktiseerija viib 1dbi protseduurid, mis eelkdige tdhendab juhtkonnale ja teistele isikutele
majandusiiksuses (nagu asjakohane) jdrelepdringute esitamist ning analiiiitiliste  protseduuride
rakendamist, ja hindab hangitud tdendusmaterjali.

Ulevaatuse kiigus ldbiviidud protseduurid on palju vihem mahukad kui rahvusvaheliste auditeerimise
standarditega kooskdlas tehtud auditi kédigus ldbiviidud protseduurid. Seetdttu ei avalda me nende
konsolideeritud finantsaruannete kohta auditiarvamust.

Vastupidise kokkuvotte alus

Nagu lisas X selgitatud, ei ole driiihing konsolideerinud oma 20X1. aastal omandatud tiitarettevotte XYZ
dritthingu finantsaruandeid, sest ta ei ole suutnud vilja selgitada teatavate tiitarettevotja oluliste varade ja
kohustiste diglast viirtust omandamiskuupédeval. Seda investeeringut arvestatakse seetdttu soetusmaksumuse
alusel. Rahvusvaheliste finantsarvestuse standardite kohaselt peaks tiitarettevotja olema konsolideeritud, sest
ta on driithingu kontrolli all. Kui XYZ oleks olnud konsolideeritud, oleks see oluliselt mdjutanud paljusid
juurdelisatud finantsaruannete elemente.

Vastupidine kokkuvote

Ulevaatuse pohjal, vastupidise kokkuvotte alust puudutavas 16igus kirjeldatud asjaolu mirkimisvizirsust arvesse
vottes, ei esita konsolideeritud finantsaruanded kdigis olulistes osades oiglaselt ABC drilihingu ja selle
tiitarettevotete finantsseisundit seisuga 31. detsember 20X1 ning nende sel kuupideval Idppenud aasta
finantstulemusi ja sularahavoogusid (voi ei anna odiget ja diglast iilevaadet ABC driiihingu ja tema tiitarettevotete
finantsseisundist seisuga 31. detsember 20X1 ning nende sel kuupdeval loppenud aasta finantstulemustest ja
sularahavoogudest) kooskdlas rahvusvaheliste finantsaruandluse standarditega.

Aruanne muude 0igus- ja regulatiivsete nouete kohta

[Praktiseerija aruande selle osa vorm ja sisu erinevad olenevalt praktiseerija muude aruandluskohustuste
olemusest.]

[Praktiseerija allkiri]
[Praktiseerija aruande kuupiev]

[Praktiseerija aadress]
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5. niiidi
Tingimused holmavad jargmist:

e majandusiiksuse juhtkonna poolt kooskolas rahvusvaheliste finantsaruandluse standarditega
koostatud iildotstarbeliste finantsaruannete tervikkomplekti iilevaatus;

e iilevaatuse toovotu tingimused kajastavad kiesoleva ISRE loike 30 punktis b kirjeldatud juhtkonna
vastutust finantsaruannete eest;

e Praktiseerija ei saanud finantsaruannete kohta kokkuvétet kujundada, sest ta ei olnud suuteline
hankima piisavat asjakohast toendusmaterjali finantsaruannete mitme elemendi kohta, ja
praktiseerija usub, et selle méju finantsaruannetele on nii oluline kui ka libiv. Tapsemalt ei suutnud
praktiseerija hankida toendusmaterjali majandusiiksuse fiiiisiliste varude ja ostjatelt laekumata
arvete kohta.

SOLTUMATU PRAKTISEERIJA ULEVAATUSE ARUANNE
[Asjakohane adressaat]

Meil paluti iile vaadata ABC driithingu juurdelisatud finantsaruanded, mis hdlmavad finantsseisundi
aruannet seisuga 31. detsember 20X1, nimetatud kuupideval 10ppenud aasta koondkasumi aruannet,
omakapitali muutuste aruannet ja rahavoogude aruannet ning mérkimisviirsete arvestuspoliitikate ja
muu selgitava informatsiooni kokkuvdtet.

Juhtkonna®™ vastutus finantsaruannete eest

Juhtkond vastutab selle eest, et need finantsaruanded koostatakse ja esitatakse Oiglaselt kooskodlas
rahvusvaheliste finantsaruandluse standarditega,”® ning sisekontrolli eest, mida juhtkond peab vajalikuks
selleks, et finantsaruanded oleksid oluliste, kas pettusest vdi veast tingitud viirkajastamisteta.

Praktiseerija vastutus

Meie kohustus on esitada juurdelisatud finantsaruannete kohta kokkuvote. Kokkuvotte tegemisest loobumise
alust puudutavas 1digus kirjeldatud asjaolu(de) tottu ei olnud me siiski suutelised hankima finantsaruannete
kohta kokkuvdtte avaldamiseks piisavat asjakohast tdendusmaterjali.

Kokkuvotte tegemisest loobumise alus

Juhtkond ei viinud aasta 10pus ldbi olemasolevate fiilisiliste varude loendust. Me ei saanud lidbi viia

vajalikuks peetavaid protseduure seoses 31. detsembril 20X1 olemas olnud varudega, mida on kajastatud
summas xxx finantsseisundi aruandes seisuga 31. detsember 20X1.

»V5i muu termin, mis on konkreetse jurisdiktsiooni digusraamistiku kontekstis asjakohane.

% Kui juhtkond vastutab selliste finantsaruannete koostamise eest, mis annavad bige ja diglase iilevaate, siis voib see olla
jargmine: ,.Juhtkond vastutab selliste finantsaruannete koostamise eest, mis annavad dige ja diglase iilevaate, kooskdlas rahvusvahelise
finantsaruandluse standardiga, ning ...*.
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Lisaks pdhjustas uue ostjatelt lackumata arvete arvutisiisteemi juurutamine septembris 20X1 arvukalt vigu nii
ostjatelt lackumata arvetes kui ka varudes. Meie aruande kuupieval tegeles juhtkond endiselt selle siisteemi
puuduste kdrvaldamise ja vigade parandamisega. Nende asjaolude tulemusel ei suutnud me kindlaks teha, kas
teatavad korrigeerimised oleksid vdinud olla vajalikud seoses kajastatud voi kajastamata varude ja ostjatelt
laekumata arvete saldodega ning koondkasumi aruande, omakapitali muutuste aruande ja sularahavoogude
aruande elementidega.

Kokkuvotte tegemisest loobumine

Kokkuvotte tegemisest loobumise alust puudutavas 1digus kirjeldatud asjaolu(de) mérkimisvéérsuse tottu ei
olnud me suutelised hankima juurdelisatud finantsaruannete kohta kokkuvdtte kujundamiseks piisavat
asjakohast tdendusmaterjali. Seetdttu ei esita me nende finantsaruannete kohta kokkuvdatet.

[Praktiseerija allkiri]

[Praktiseerija aruande kuupédev]
Praktiseerija aadress]
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5. niidi
Tingimused holmavad jirgmist:

e majandusiiksuse juhtkond on koostanud finantsaruanded kooskolas lepingus sitestatud
finantsaruandluse siitetega (st eriotstarbelise raamistikuga), et jargida lepingu tingimusi. Juhtkonnal
ei ole valikuvoimalust eri finantsaruandluse raamistike vahel;

¢ rakendatav finantsaruandluse raamistik on vastavuse raamistik;

e iilevaatuse toovotu tingimused kajastavad kiesoleva ISRE l6ike 30 punktis b kirjeldatud juhtkonna
vastutust finantsaruannete eest;

e  Praktiseerija aruande levitamine voi kasutamine on piiratud.

SOLTUMATU PRAKTISEERIJA ULEVAATUSE ARUANNE
[Asjakohane adressaat]

Oleme iile vaadanud ABC ériiithingu juurdelisatud finantsaruanded, mis hdlmavad bilanssi seisuga

31. detsember 20X1, nimetatud kuupéeval 16ppenud aasta kasumiaruannet, omakapitali muutuste aruannet ja
rahavoogude aruannet ning mérkimisviirsete arvestuspoliitikate ja muu selgitava informatsiooni kokkuvdtet.
ABC dritithingu juhtkond on finantsaruanded koostanud 1. jaanuaril 20X1 ABC éritihingu ja DEF &ritihingu
vahel sdlmitud lepingu (,,Jleping*) Z osas esitatud finantsaruandluse sétete alusel.

Juhtkonna?’ vastutus finantsaruannete eest

Juhtkond vastutab selle eest, et need finantsaruanded koostatakse kooskdlas lepingu Z osas esitatud
finantsaruandluse sitetega, ning sisekontrolli eest, mida juhtkond peab vajalikuks selleks, et finantsaruanded
oleksid oluliste, kas pettusest vdi veast tingitud vdirkajastamisteta.

Praktiseerija vastutus

Meie kohustus on esitada juurdelisatud finantsaruannete kohta kokkuvéte. Ulevaatus viidi lidbi kooskdlas
ilevaatuse toovottude rahvusvahelise standardiga (ISRE) 2400 (muudetud) Mdodunud perioodide
finantsaruannete iilevaatuse t6ovotud. ISRE 2400 (muudetud) nduab meilt kokkuvotte tegemist selle kohta,
kas me oleme saanud teadlikuks millestki sellisest, mis paneks meid uskuma, et finantsaruanded tervikuna ei
ole kdigis olulistes osades koostatud kooskdlas rakendatava finantsaruandluse raamistikuga. Selle standardi
kohaselt oleme ka kohustatud jargima asjassepuutuvaid eetikandudeid.

Finantsaruannete iilevaatus kooskdlas ISRE 2400-ga (muudetud) on piiratud kindlust andev toG6vott.
Praktiseerija viib 1dbi protseduurid, mis eelkdige tihendab juhtkonnale ja  teistele isikutele
majandusiiksuses (nagu asjakohane) jarelepdringute  esitamist ning  analiilitiliste  protseduuride
rakendamist, ja hindab hangitud tdendusmaterjali.

Ulevaatuse kiigus libiviidud protseduurid on palju viihem mahukad kui rahvusvaheliste auditeerimise

Vi muu termin, mis on konkreetse jurisdiktsiooni digusraamistiku kontekstis asjakohane.
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standarditega kooskdlas tehtud auditi kdigus ldbiviidud protseduurid. Seetdttu ei avalda me nende
finantsaruannete kohta auditiarvamust.

Kokkuvote

Ulevaatuse pohjal ei saanud me teadlikuks millestki sellisest, mis paneks meid uskuma, et need finantsaruanded ei
ole kdigis olulistes osades koostatud kooskdlas lepingu Z osas esitatud finantsaruandluse sitetega. Standarditega

Arvestuse alus ning levitamise ja kasutamise piiramine

Oma kokkuvdtet modifitseerimata juhime tdhelepanu finantsaruannete lisale X, milles kirjeldatakse
arvestuse alust. Finantsaruanded on koostatud, et aidata ABC driithingul jdrgida eespool nimetatud lepingu
finantsaruandluse sitteid. Seetdttu ei pruugi finantsaruanded muuks otstarbeks sobida. Meie aruanne on ette

nihtud iiksnes ABC déritihingule ja DEF driithingule ning seda ei tohiks levitada muudele isikutele voi
kasutada muude isikute poolt peale ABC éritihingu voi DEF éritihingu.

[Praktiseerija allkiri]
[Praktiseerija aruande kuupiev]

[Praktiseerija aadress]
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7. niiidi

Tingimused holmavad jargmist:

rahaliste laekumiste ja viljamaksete aruande iilevaatus;

¢ majandusiiksuse juhtkond on finantsaruande koostanud kooskolas arvestuse aluseks olevate rahaliste
lackumiste ja viljamaksetega, et vastata voélausaldaja soovile saada rahavoogude  kohta
informatsiooni. Finantsaruande Kkoostamisel rakendatud arvestuse alus on majandusiiksuse ja
volausaldaja vahel kokku lepitud;

¢ rakendatav finantsaruandluse raamistik on odiglase esitusviisi raamistik, mis on kavandatud vastama
konkreetsete kasutajate finantsinformatsiooni vajadustele;

e Praktiseerija on otsustanud, et praktiseerija kokkuvottes on asjakohane kasutada véljendit ,,esitab
koigis olulistes osades oiglaselt‘‘;

e iilevaatuse toovotu tingimused kajastavad kéesoleva ISRE 16ike 30 punktis b Kirjeldatud juhtkonna
vastutust finantsaruande eest;

e Praktiseerija aruande levitamine voi kasutamine ei ole piiratud.

SOLTUMATU PRAKTISEERIJA ULEVAATUSE ARUANNE
[Asjakohane adressaat]

Oleme iile vaadanud ABC dériiithingu juurdelisatud rahaliste lackumiste ja vdljamaksete aruande 31. detsembril
20X1 Idppenud aasta kohta ning mérkimisvéirsete arvestuspoliitikate ja muu selgitava informatsiooni kokkuvotte
(itheskoos , finantsaruanne*). ABC ériithing on finantsaruande koostanud lisas X kirjeldatud, arvestuse aluseks
olevate rahaliste lackumiste ja viljamaksete pohjal.

Juhtkonna®® vastutus finantsaruande eest

Juhtkond vastutab selle eest, et see finantsaruanne koostatakse ja esitatakse diglaselt kooskdlas lisas X
kirjeldatud, arvestuse aluseks olevate rahaliste lackumiste ja viljamaksetega, ning sisekontrolli eest, mida
juhtkond peab vajalikuks selleks, et finantsaruanne oleks oluliste, kas pettusest vdi veast tingitud
védrkajastamisteta.

Praktiseerija vastutus

Meie kohustus on esitada juurdelisatud finantsaruande kohta kokkuvéte. Ulevaatus viidi libi kooskdlas iilevaatuse
toovottude rahvusvahelise standardiga (ISRE) 2400 (muudetud) Moodunud perioodide finantsaruannete iilevaatuse
toovotud. ISRE 2400 (muudetud) nduab meilt kokkuvdtte tegemist selle kohta, kas me oleme saanud teadlikuks
millestki sellisest, mis paneks meid uskuma, et finantsaruanne ei ole kdigis olulistes osades koostatud kooskélas

2 v5i muu termin, mis on konkreetse jurisdiktsiooni digusraamistiku kontekstis asjakohane.
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rakendatava finantsaruandluse raamistikuga. Selle standardi kohaselt oleme ka kohustatud jirgima
asjassepuutuvaid eetikandudeid.

Finantsaruannete {ilevaatus kooskdlas ISRE 2400-ga (muudetud) on piiratud kindlust andev t66vott.
Praktiseerija viib ldbi protseduurid, mis eelkdige tdhendab jirelepéringute tegemist juhtkonnale ja teistele
isikutele majandusiiksuses (nagu asjakohane) ja analiiiitiliste protseduuride rakendamist, ning hindab hangitud
tdoendusmaterjali.

Ulevaatuse kiigus libiviidud protseduurid on palju vihem mahukad kui rahvusvaheliste auditeerimise
standarditega kooskdlas tehtud auditi kdigus lidbiviidud protseduurid. Seetdttu ei avalda me selle finantsaruande
kohta auditiarvamust.

Kokkuvote

Ulevaatuse pdhjal ei saanud me teadlikuks millestki sellisest, mis paneks meid uskuma, et finantsaruanne ei esita
kdigis olulistes osades diglaselt ABC éritihingu rahalisi lackumisi ja véljamakseid 31. detsembril 20X1 16ppenud
aastal (voi ei anna oiget ja odiglast iilevaadet ABC driiihingu sularahas laekumistest ja viljamaksetest

31. detsembril 20X1 loppenud aastal) kooskdlas lisas X kirjeldatud rahaliste lackumiste ja viljamaksete arvestuse
alusega.

Arvestuse alus

Oma kokkuvdtet modifitseerimata juhime tihelepanu finantsaruande lisale X, milles kirjeldatakse arvestuse alust.
Finantsaruanne on koostatud, et esitada XYZ volausaldajale informatsiooni. Seetdttu ei pruugi finantsaruanne
muuks otstarbeks sobida.

[Praktiseerija allkiri]

[Praktiseerija aruande kuupéev]

[Praktiseerija aadress]
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